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ARRETE

autorisant la société SANOFI PASTEUR
a étendre ses activités de production de vaceins, Campus Meérieux
1541 avenne Mareel Mérieux a MARCY-L'ETOILE.

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Fst
Préfet de la Région Rhine-Alpes

Préfet du Rhine

Chevalier de la Léegion d 'Honneur,

VU le code de I'environnement, notamment les articles L 512-2 et R 512-26 4 R 512-30 ;

VU D'arréte ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits ¢mis dans
"environnement par les installations classces pour la protection de 'environnement ;

VU Tarrété mimstériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la
consommation d'eau ainsi qu’aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de 'environnement soumises 4 autorisation ;

VU l'arrélé préfectoral n® 94.861 du 28 aoilt 1994 portant approbation du plan régional de
valorisation et d'élimination des déchets industriels spéciaux en Rhéne-Alpes ;

VU l'amrété préfectoral n® 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma
direcleur d'aménagement et de gestion des eaux du hassin Rhéne-Méditerranée-Corse |

VU Tarrété préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision
du plan de gestion des déchets menapers et assimilés dans le deparlement du Rhdne |

VU larrété inlerprélectoral n® 2008-2834 du 30 juin 2008 portant approbation du plan de
protection de I'atmosphére de 'agglomération lyonnaise |
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VU la demande d’autorisation présentée le 20 novembre 2006 completce le 12 mars 2007 par

la société SANOFI PASTEUR en vue d'étendre ses activités de production de vaccins,
Campus Méreux, 1541 avenue Marcel Meérieux a MARCY-L'ETOILE ;

VU la déclaration de modification en date du 16 octobre 2007 de la société SANOF]
PASTEUR concernant notamment la définition des limites de propricte du site ;

W1 la déclaration de modification en date du 31 mars 2008 de 1a société SANCOFI PASTEUR
concernant le projet de stockage C3 ¢

VU la déelaration de modification en date du 24 avril 2008 de la socicté SANOFI PASTEUR
concernant les eaux pluviales ;

VU la déclaration de modification en date du 14 mai 2008 de la société SANOFI PASTEUR
concernant "exlension du batiment V10 ;

VU la déclaration de modification en date du 6 aolit 2008 de la société SANOFI PASTEUR
concemant extension du batiment VY ;

VU l'avis technique de classement en date du 23 mars 2007 de la direction régionale de
I'industrie, dc la recherche et de I'environnement, service chargé de linspection des
imstallations classces ;

V1 les résultats de l'enquéte publique a laquelle M. Emmanuel ADLER, désigné en qualité de
commissaire enquéteur, a procédé du 3 septembre 2007 au 3 octobre 2007 inclus ;

V1 la délibération en date du 20 septembre 2007 du conseil municipal de Marcy 1'Etoile ;
VU Ta délibération en date du 25 septembre 2007 du conseil municipal de Sainte Consorce ;

VU la délibération en date du 1% octobre 2007 du conseil municipal de Charbonnicres les
Bains ;

V17 la délibération en date du 27 septembre 2007 du conseil municipal de Saint Genis les
Olicres

VU la délibération en date du 14 septembre 2007 du conseil municipal de la Tour de
Salvagny ;

VU la délibération en date du 1™ octobre 2007 du conseil municipal de Lentilly ;

V1 la délibération en date du 28 septembre 2007 du conscil municipal d’Ecully ;

VU la délibération en date du 27 septembre 2007 du conseil municipal de Dardilly ;
VU la délibération en date du 4 septembre 2007 du conseil municipal de Pollionnay ;

VU la délibération en date du 14 septembre 2007 du conseil municipal de Grézieu la
Varenne |

VU la délibération en date du 22 septembre 2007 du conseil municipal de Craponne |
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VU la délibération en date du 26 septembre 2007 du conseil municipal de Tassin la Demi
Lune ;

VU Tavis en date du 2 octobre 2007 du service interministériel de défense et de protection
civile ;

VU l'avis en dale du ler aofit 2007 de la direction régionale de I'environnement ;
VU l'avis en date du 4 septembre 2007 de la direction départementale de 1'équipement ;
VU l'avis en date du 29 aoiit 2007 de l'institut national des appellations d'origine ;

VU I'avis en date du 13 septembre 2007 de la direction départementale de l'agriculture ct de la
forét

VU Tavis en date du 5 octobre 2007 de la direction départementale des affaires sanitaires et
sociales ;

VU I'avis en date du 15 octobre 2007 du service départemental d'incendie et de secours ;

VU "avis en date du 12 septembre 2007 de la direction départementale du travail, de I’emploi
et de la formation prolessionnelle ;

VU "avis en date du 13 novembre 2007 du comité d’hygiéne, de séeurité et des conditions de
travail de 1"établissement ;

VU le rapport de synthése en date du 10 septembre 2008 de la direction régionale de
U'industrie, de la recherche et de I’environnement, service chargé de l'inspection des
installations classées ;

VU les arétés prefectoraux des 22 février, 15 mai et 15 octobre 2008 prorogeant le délai
d'msiruction de la demande d’autorisation précitée ;

VU T'avis do conseil departemental de 1'environnement et des risques sanitaircs ct
technologiques exprimé dans sa séance du 25 septembre 2008 ;

CONSIDERANT que les activités prévues par la société SANOFI PASTEUR dans son
¢tablissement de MARCY-L'ETOILE sont subordonnées a ["obtention d’une autorisation
prefectorale au litre des rubriques n® 2681 et 2920.2°.a de la nomenclature des
installations classées pour la protection de ’environnement ;

CONSIDERANT qu’en vue de prévenir les risques et nuisances potenticls présentés par ses
installations 1"exploitant met ou mettra en ccuvre les dispositions suivantes ;
- installation de panncau acoustique au niveau des groupes de réfrigération,
- réalisation d'un schéma directeur de gestion des eaux alin de ralionaliser la
consommation d’eau du réseau public et de favoriser le recyclage des eaux usées et des
caux pluviales,
- équipement de brileur « bas NOX » sur les plus anciennes chaudiéres afin de respecter
la valeur limite d’émission de 100 mg/Nm?,
- realisation d'un schéma directeur de gestion des déchets afin de rationaliser la
production de déchets et de favoriser le recyclage des déchets produits,

sl
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- les mesures préventives prises vis & vis du risque biologique sont basées sur les régles
de sécurité biologique fixécs par I'arrété ministériel du 16 juillet 2007 ;

CONSIDERANT, de plus, que les dispositions spécifiées dans le présent arréte, notamment
celles destinées 4 la prévention des risques liés 4 la manipulation d’agents biologiques
pathogénes, les nuisances dues aux émissions acoustiques, aux Tejels cn caux usées, aux
rejets atmosphériques et a la gestion des eaux pluviales sont de nature & permetire
l'exercice de cette activité en compatibilité avec son environnement |

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés aux articles L 211-1° et L 511-1% du
code de I’environnement susvisé sont garantis par l'exécution de ces prescriptions |

CONSIDERANT, par ailleurs, que I’exploitant déclare augmenter le stockage d'alcools
¢thyliques au biatiment C3 qui ne crée pas de risques ou nuisances nouveaux compte tenu
des dispositions prévues sur le site mais qui nécessite des prescriptions complementaires ;

CONSIDERANT que daprés le rapport du bureau d’études BURGEAP, le bassin d’eaux
pluviales doit atteindre une capacité de rétention de 11130 m” ;

CONSIDERANT que compte tenu de I'ampleur des travaux, il y a lieu de prescrire un delai
maximum de réalisation de 5 ans ;

CONSIDERANT que I'exploitant réalisera en priorité la eréation dune surverse du bassin
existant pour la pluie centennale ;

CONSIDERANT que par conséquent, il convient d'édicter des prescriptions particulieres pour
la gestion des eaux pluviales, notamment pour la mise en conformité du dispositif de
collecte el de traitement des eaux pluviales du parking SP7 ;

CONSIDERANT, enfin, quc "exploitant déclare les extensions des batiments V9 et V10 qui
ne créent pas de risques ou nuisances nouveaux compte tenu des dispositions prevues sur

le silemais qui nécessitent des prescriptions complémentaires pour le bitiment V9
uniguement ;

SUR la proposition du seerétaire général de la préfecture |
ARRETE :
ARTICLE ler

DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

1- La société SANOFI PASTEUR est autoriséc & exploiter, sur le territvirte de la
commune de Marcy I’Btoile, Campus Mérieux, 1541 avenue Marcel Méerieux, les
installations répertoriées dans le tableau ci-dessous.



Momenclature
Désignation des installations ICEE Classement (1)
Rubrigues
concernées
Mise en ceuvre dans des installations industrielles
de micro organismes naturels pathogénes 2681 A
dans le bitiment V16
Installations de réfrigération d'une puissance absorbée
totale de 18338 KW dont 1485 KW pour le batiment 2920-2a A
B V16
Fabricahion et division en vue de la préparation de
s ; : o 2685 D
medicaments & usage humain pour le bitiment V16
Atelier de charge d’accumulateurs de puissance 2925 D
de 240 KW dans le batiment V16 N

(1) A : Autorisation — D : Déclaration

Les installations mentionnées au tableau ci-dessus doivent étre implantées, réalisées et
exploitées conformément au dossier de demande d’autorisation et ses compléments,
sous reserve des prescriptions du présent arrété.

Il est accusé réception des déclarations de modification du stockage d'alcools et de
I"installation de groupes de réfrigération d'une puissance totale absorbée de 392 K'W au
btiment C3 ; de I'extension des batiments V9 et V10 dont 'installation de groupes de
refrigération d'une puissance totale absorbée de 350 KW au bitiment V9, Les
modifications sont réalisées ct exploitées conformément aux dossiers de déclaration de
modification, sous réserve des prescriptions du présent arrété.

Les installations classces exploitées dans I'établissement SANOFI PASTEUR de Marcy
I"Etoile sont répertoriées dans le tableau en annexe 1,

Les prescriptions du présent arrété sont applicables immédiatement & Pexception de
celles pour lesquelles un délai est explicitement prévu. Elles s’appliquent a tout
I"établissement dont en particulier aux installations classées mentionnées 4 ['annexe 1
du présent arréte. La mise en application de ces prescriptions entraine 'abrogation de
toutes les dispositions antéricures contraires ou identiques qui ont le méme objet dont en
particulier celles des articles 2 4 4 de "arrété préfectoral modifié du 4 juin 1999,

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, & leur mode d'utilisation
ou 4 leur voisinage, de nature 4 entrainer un changement notable des éléments des
dossiers de demande d'autorisation, sera portée, avant sa réalisation, a la connaissance
du Préfet du Rhone dans les délais et les modalités fixés par 'article R.512-33 du code
de I'environnement.

L’exploitant est tenu de déclarer, dans les meilleurs délais, a4 I'inspection des
installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de
ces installations, qui sont de naturc & porter atteinte aux intéréts mentionnés 4 1'article
L.511-1 du Code de I'Environnement.
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Larrét définitif de tout ou partie des installations susvisées, fait I'objet d’une
notification au Préfet du Rhine, dans les délais et les modalités fixés par I'article R.512-
74 du code de "environnement.

Lh
1

6 - Encas de vente des terrains sur lesquels une installation soumise 4 autorisation a ete
exploitée, I"exploilant est tenu d’en informer par écrit 1’acheteur.

ARTICLE 2

Les preseriptions du présent article sont applicables
4 'ensemble de 1'établissement

1- GENERALITES
1.1 - Contrdles et analyscs

Les contrdles prévus par le présent arrété, sont réalisés en période de fonctionnement normal
des installations et dans des conditions représentatives. L’ensemble des appareils et dispositifs
de mesure concourant a ces contrdles sont maintenus en état de beon fonetionnement. Les
résultats de ces controles et analyses sont tenus 4 la disposition de D'inspecteur des
installations classées, sauf dispositions contraires explicitées dans le présent arréie et ses
ATncxes.

Les méthodes de prélévements, mesures et analyscs de référence sont cclles fixées par les
textes d’application pris au titre de la du Livre V-Titre ler du Code de 'Environnement. En
I'abscnce de méthode de référence, la procédure retenue doit permetire une représentation
statistique de I'évolution du parameétre.

Outre ces contréles, l'inspecteur des installations classées peut demander en cas de besoin, que
des contrdles spécifiques, des prélévements, des analyses soient effectués par un organisme
dont le choix est soumnis & son approbation sl n'est pas agréé i cet effet, dans le but de vérifier
le respect des preseriptions d'un texte réglementaire, pris au titre de la législation sur les
installations classees.

T.es frais occasionnés par les contriles visés aux deux alinéas précedents sont & la charge de
I'exploitant.

1.2 - Documents

Tous les documents nécessaires & la vérification des prescriptions du présent arrete, sont tenus
4 la disposition de Iinspecteur des installations classées, & ’exception de ceux dont la
communication est expressément demandée par le présent arréte,

1.3 - Intégration dans le paysage
L’cxploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intéarer 1'établissement dans

le paysage. L’ensemble des installations, y compris les abords placés sous son contrdle et les
¢missaires de rejel, cst maintenu propre et entrefenu en permancnee.



1.4 - Utilités

L'etablissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés
de maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de 'environnement, tels que
manches de filtres, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.... Tl
s'assure ¢galement de la disponibilité des utilités (énergie, fluides ) qui concourent an
fonctionnement et 4 la mise en séeurité des installations, ot au traitement des pollutions
accidentelles,

2 -BRUIT E'1' VIBRATIONS

2.1-Les installations sont construiles, équipées et cxploitées de fagon 4 ce que leur
fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits ou de vibrations méeaniques susceptibles de
compromtetire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci,

2.2 - Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables. Les niveaux
de bruil admissibles en limite de propriété et les émergences admissibles dans les zones &
¢mergence réglementée, ainsi que la périodicité et I'emplacement des mesures, sont fixés dans
I"annexe 2 du présent arréte.

2.3 - Les vchicules de transport, les matéricls de manutention et les engins de chantier utilisés
a lintérieur de I'établissement doivent étre conformes a la réglementation en vigueur les
concernant en maliére de limitation de leurs émissions sonores. En particulier, les engins de
chantier doivent étre conforme & un type homologué.

2.4 - L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs
sonores, haut-parleurs,...) génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est
exceplionnel et réservé & la prévention et au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

2.5 - Les machines fixes susceptibles d'incommoder le voisinage par des trépidations sont
1solées par des dispositifs antivibratoires efficaces, Les vibrations émises respectent les régles
techniques annexées & la circulaire 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mecaniques émises dans I'environnement par les installations classées. Les mesures sont faites
selon 1a méthodologie définie par cette circulaire.

3 -POLLUTION ATMOSPHERIQUE
3.1 - Captage et {puration des rejets

3.L1 - Les installations doivent &tre congues, implantées, exploitées et entretenucs de maniére
a limiter les émissions (fumées, gaz, poussiéres ou odeurs) & l'atmosphére. Ces installations
doivent, dans toute la mesure du possible, étre munies de dispositifs permettant de collecter et
canaliser les émissions qui sont lraitées en tant que de besoin.

3.1.2 - Les dispositifs d’évacuation sont munis d’orifices obturables et accessibles, placés de
maniere & réaliser des mesures représentatives.

La forme des cheminées ou conduits d’évacuation, notamment dans la partie la plus proche du
deébouche, doit élre congue de maniére 4 favoriser au maximum 1’ ascension et la diffusion des
effluents rcjetés.

Les débouchés 4 'atmosphére de ces dispositifs doivent étre éloignés an maximum des
habitations.



3.2 — Envols

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les installations adoptent les dispositions
suivantes, nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et matiéres diverses ;

- les voics de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes
de pentc, revétement, ete...) et convenablement nettoyces ;

- les véhicules sortant de 1'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiere ou de boue
sur les voies de circulation. Pour cela, des dispositions telles que le lavage des roucs des
vehicules sont prévues en cas de besoin |

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnees |

- des écrans de végétation sont mis en place le cas ccheant,

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
3.3 - Stockage

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermes) el
les installations de manipulation, transvasement, lransport de produits pulvérulents sont
munies de dispositifs de capotage ct d’aspiration permettant de réduire les envols de
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés i unc installation de
dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arréte. Les équipements et
aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d’incendic et
d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs... ).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces
fermeés. A défant, des dispositions particuliéres, tant au niveau de la conception et de la
construction (implantation en fonction du vent...) gue de I'exploitation, sont mises cn ccuvre.

3.4 -0Odenrs

Les dispositions nécessaires sont priscs pour limiter les odeurs provenant du trailement des
cffluents, Torsqu'il v a des sources potentielles d’odeurs de grande surface (bassins de
stockage, de traitement...) difficiles & confiner, celles-ci sont implantées de maniére & limiter
la géne pour le voisinage (éloignement...).

Tes dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, & 'exception des
procédés de traitement anaérobie, I'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de
stockage ou de raitement ou dans les canaux 4 ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage et
traitement des boues, susceptibles d*émcttre des odeurs sont couverts autant gue possible et si
besoin venlilés.

4 - POLLUTION DES FAUX
4.1- Gestion des eaux

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation des
installations pour limiter la consommation en cau et les rejets en eau usée. 1l établit et tient &
jour un schéma directeur de gestion des eaux qui assure une optimisation de la consommation
d’eau potable et des rejets d’eaux usées a un colit économiquement acceptable. Ce schéma est
établi sous un an aprés le notification du présent arrdté et adressé 4 D'inspecteur des
installations classees.



4.2- Alimentation en eau potable
4.2.1- Prélévements

Les prelévements deau dans le milien naturel sont interdits. Le site est alimenté par le réseau
public.

4.2.2- Protection des eaux

Les ouvrages de raccordement sur le réscau d'eau public sont équipés d’un dispositif de
disconnexion afin d’éviter lout phénomeéne de retour d’cau sur le résean public.

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou toul autre équipement
presentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux de
I"établissement et d’éviter des retours de substances dans les réseaux d'eau publics.

4.2.3 - Dispositif de mesures

Les ouvrages de raccordement sur le réseau d’eau public sont munis d™un dispositif de mesure
lotalisateur, La consommation en can sera relevée journellement puis consignée sur un registre
eventuellement informatisé.

Chaque batiment alimenté par le réseau d’eau du site pour un usage industriel est équipé d’un
compteur en entrée de batiment,

4.2.4 — Identification des réseaux

Les reseaux d'eaux et les réservoirs d'ean devront éires identifiés et répertoriés sur plan(s)
régulierement mis & jour.

4.2.5 — Consommation d’cau

La consommation d’eau est inféricure & 1500 m’ en moyenne journaliére (consommation
mensuctle d'eau mesurée divisée par le nombre de jowrs du mois consideré). la
comsommation journaliére maximale d’cau cst inféricure 4 2100 m’. Le sitc dispose de deux
réservoirs d’eau d'une capacité totale de 3500 m® qui assurent I*alimentation principale du site
cn journee ef se remplissent la nuit tout en assurant une réserve permancnte d’eau de 1500 m’
pour la défense incendie du site.
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4.3 — Eaux de chauffage et de refroidissement

Les eaux servant au chauffage et au refroidissement des installations devront pbligatoirement
circuler en circuit fermé.

Les circuits de chauffage et de relroidissement sont identifiés et répertorics sur plan(s)
régulierement mis a jour.

4.4 — Eaux nsées

4.4.1 — Collectes des eaux nsées
Les réseaux de collecte des caux séparent les eaux pluviales ct les eaux usees.
Les réseaux d’eaux usées sont identifiés et répertoriés sur plan(s) réguliérement mis & jour.

Les caux usées de 'ensemble du site sont collectées par gravilé dans deux bassins tampons
forctionnant en alternance en remplissage et en vidange, de capacit€ unitaire de 1500 m’, Ces
bassins permettent une homogénéisation des eau usées, une correction du pH et une régulation
du débit de rejet dans le réseau public d’assainissement. Ces bassins font Pobjet d'un
nettoyage et d'un curage complets aprés vidange tous les ans afin en particulier de prévenir les
émanassions d’odeurs. Le mode d’exploitation des bassins, en particulier la gestion des cycles
de remplissage, homogénéisation et vidange, font I'objet d’une consigne éerite tenue & la
disposition I'inspecteur des installations classces.

Le réseau de collecte des eaux usées fait ’objet d’une inspection visuelle et/ou télévisuelle
compléte tous les 10 ans, Cetle inspection fait 1’objet d'un compte rendu éerit tenu & la
disposition de 1"inspecteur des installations classées.

4.4.2 — Rejet des eaux usées

Le rejet d’eaux usées est effectué, 4 partir des deux bassins tampons, en un seul point de rejet
au tésean d’assainissement public raccordé la station d’épuration de Pierre Bénite de la
communaute urbaine de Lyon.

['exploitant établi unc convention de déversement des eaux usées avee la communauté
urbaine de Lyon conformément & 1article L1331-10 du code de santé publigue.

Le rcjet des eaux usées dans des eaux de swface ou par infiltration dans des puits perdus est
interdit.

4.4.3 — Traitement et surveillance des caux usées avant rejet

Les eaux usées doivent subir un traitement avant rejet afin de respecter les valeurs limites
suivantes avant rejet dans le résean publique des eaux usces.
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Surveillance

Toxicite sur Daphnies

Toxicité Microtox

Parameétres Valeurs limites
. Température <30°C Mesure en continu
pH 55a8,5 Mesure en continu
< 1400 m” en moyenne
Diéhal journaliére (¥) Mesure en continu
= 1700 m’ par jour
COT 100 mg/l 140 kg Mesure journaliére
DB(O5 < 250 mg/l | <350 kgfj Mesure hebdomadaire
DCO < 500 mg/l | < 700 kg/j Mesure hebdomadaire
Rapport DCQ/DBOS <5 ﬂm hebdomadaire
MEST < 400 mg/] < 560 kgfj Mesure hebdomadaire
Avole global (exprimé en N) <50megl < 70 kg/j Mesure hebdomadaire
Phosphore total {exprimé en ') < 15 mg/l <21 kgf] Mesure hebdomadaire
Indice phénols < 0,3 mg/l <042 kg/] | Mesure hebdomadaire
. Chloroforme < 0.1 mg/l < 30 kg/an Mesure tmmestnielle
Composés organo-halogeénes < 1 mg/l < 1.4 kg Mesure trimestriellc
(ADX)
Cyanures < 0,1 mgl < 0,14 kg/j Mesure trimestriclle
Fluor et ses composés (exprimé en < 1 mg/l < 1,4 kgj Mesure frimestrielle
P) |
Hydrocarbures totaux < 1 mg/l < 1.4 kgfj Mesure trimestriclle
Mercure < 0,05 mg/l < 7,5 kglan Mesure trimesiriclle
Zinc <2 mg/l < 2.8 kg Mesure lrimestnelle

Mesure annuelle

Mesure annuelle

Famille des BTEX : g Mesure annuelle

- Arsenic < 0,05 mg/l < 0,07 kgfj Mesure annuelle
Cadmium < 0,2 mg/l < 0,28 kaj Mesure annuelle
Chrome/chrome TV < 0,5/0,1 mg/l < 0,7/0,14 kg Mesure annuelle
Cuivre < 0,5 mg/l < 0,7 kg/j Mesure annuelle
Nickel < (3,5 mg/l < 0,7 kgl Mesure annuelle
Plomb < 0,5 mg/l = 0,7 kgl Mesure annuclle

(*) Le débit moyen journalicr est calculé tous les mois a partir du volume mensuel d’effluent

mesure pour le mois considére.

[’exploitant met en place une surveillance des rejets d’eaux usées sur la base des périodicités
du tableau ci-avant afin de vérifier le respect des valeurs limites et des flux journaliers. Les
mesures hebdomadaires, trimestrielles el annuelles portent sur un échantillon prélevé sur 24
heures proportionnellement au débit. Pour "analyse hebdomadaire, le prélévement de 24
heures est realise en jour ouvré par permutation circulaire avec une planification annuelle.
Pour les analyses trimestrielles et annuelles, le prélévement de 24 heures est fail sur une
journée représentative du fonctionnement du site.

Les mesures, prélévements ct analyses sont effectugs selon les normes en vigueur ou a défaut
sclon les méthodes de référence reconnues.
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4,4.4 — Surveillanec des rejets par un organisme

L’exploitant fait procéder une fois par an 4 des analyses par un organisme habilité a cet effet,
afin de vérifier le respect des prescriptions prévues aux points 4.4.3, Ces analyses sont
réalisées suivant une méthode de référence précisée a I'annexe 1 de 1"arrété ministcriel du 2
février 1998, Elle porte sur un échantillon prélevé sur 24 heures proportionnellement au debit
pour les paramétres chimiques el une mesurc en continu sur 24 heures pour le debit, la
température et le pH. Ce contréle est fait sur une journée représentative du fonctionnement du
sile.

Le point de rejet est équipé de dispositifs permettant de réaliser, de fagon stire, accessible ct
représentative

- des prélévements d’échantillons,

- des mesures directes.

- des mesures de debits

4.5 — Eaux pluviales
4.5.1- Gestion des eaux pluviales

L’exploitant établit et tient & jour un schéma directeur d’assainissement pluvial. Ce schema est
établi sous 6 mois aprés le notification du présent arrété, en tenant compte des préconisations
du syndicat de gestion des eaux du bassin versant de I"Yzeron (SAGYRC) . 1l est adresse a

I"inspecteur des installations classées.

4,5.2 — Collectes des caux pluviales

T.es réscaux de collecte des eaux séparent les eaux pluviales ct les eaux usees.

Le réseau d'eaux pluviales est identifié et répertorié sur plan(s) ré¢gulicrement mis a jour.

Le réscau de collecte des eaux pluviales fait I'objet d'une inspection visuelle et/ou télévisuelle
compléte tous les 10 ans. Cette inspection fait 1’objet d*un compte rendu éerit teru & la
disposition de 1’inspecteur des installations classées. La premiére inspection compléte est
réalisée d'ici 10 ans aprés la notification du présent arréte,

4.5.3 — Bassin d’eaux pluviales

Les eaux pluviales de I'ensemble du site, 4 'exception des parkings SP1 & SP3 et SP7, sont
collectées par gravité dans un bassin d’une capacit¢ de 5100m’,

Cc bassin est aménagé et exploit¢ de maniére & réduire la perturbation apportée par le
déversement au milieu naturel. 1l comporte notamment :

- un dispositif de régulation du débit de fuite limité 4 200 I/s ;

- un dispositif d’obturation en sortie de bassin manceuvrable localement et 4 distance |

- un équipement permcttant d’assurer en sortie de bassin, une rétention correcte des
hydrocarbures et des maticres flottantes

- une mesure de pll en continu & 1’entrée du bassin avee un report d’alarme sur GTC si le

pll sort de la plage de mesures [5,5 - 8,5] unité pH ;
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- un deversoir d’orage par surverse tel que décrit dans la note technique BURGEAT du
15/04/2008.

4.5.4 — Etudes et travaux complémentaires

L’exploitant réalise une étude technico-économique afin d’augmenter la capacité globale de
retention des eaux pluviales du site pour atteindre un volume globale de rétention de 11180
m3. Cette etude est remise a la préfecture du Rhdne dans les 6 mois aprés la notification du
present arréte. Elle précise en particulier les travaux & realiser et les échéances associées qui
ne devront pas dépasser un délai de 5 ans, pour obtenir un volume global de rétention de
11180 m3.

4.5.5 - Rejet au milien naturel des caux pluviales collectées

Les caux pluviales collectées dans le bassin d’caux pluviales sont rejetées en un point unique
au milicu naturel (Ruisseau de Ribes), L'émissaire de rejet ot scs abords sont aménagés et
maintenus en bon ctat de proprete (plantations, engazonnement, ...). L’exploitant doit
effectuer entretien régulier des ouvrages, en particulier par stabilité des berges, par
enlévement des obstacles pouvant obstruer le libre écoulement des caux, par curage du bassin
ct des cquipements associés,

Les caractcristiques du rejet en eaux pluviales doivent respecter les valeurs suivantes :

Paramétres Valeurs limifes Surveillance
Température < 30°C h:'le_sure' o cr:mtirju
a l'entré du bassin
. Mesure en continu
i RIAER alentrée dubassin
- verification semestriefle
_ Débit =200 Iis du dispositif
Dco o < 60 ma/l Mesure trimestrielle
DBOS =26mgl Mesura trimestriella
MEST < 30 mg/l Mesure trimestrielle
| Hydrocarbures totaux <5 mgll | Mesure trimestrielle

Pour les paramétres DCO, DBOS, MEST et Hydrocarbures totaux, ils sont mesurés & partir
d’un échantillon prélevé au niveau de I'émissaire en début d*épisode pluvial.

4.5.6 — Eaux pluviales du parking SP7

Les eaux pluviales du parking SP7 sont collectées par un réscau d’can pluviale puis dirigées
vers un bassin de rétention. Ils sont dimensionnés et construits tels que déerits dans la note
BURGEAT du 135 avril 2008,

Ce bassin, d'un volume de 630 m3. comporte notamment ©
: 1

- un dispositif de régulation du débit de fuite limité a 15 s ;

- un dispositit d’obturation en sorite de bassin manceuvrable localement ;

- un équipement permettant d’assurer en sortie de bassin, une rétention correcte des
hydrocarbures et des matiéres flottantes ;

- un déversoir d’orage par surverse tel que décrit dans la note technique BURGEAP du
15/04/2008,



o

Les eaux pluviales sont rejetées en un point unique au milieu naturel (Ruisseau de Ribes).
L'émissaire de rejet et ses abords sont aménagés tel que déerit dans la note BURGEAP du
15/04/2008,

L'exploitant doit effectuer I"entretien régulier de I'ensemble des ouvrages, en particulier par
stabilité des berges et par enlévement des obstacles pouvant obstruer le libre ¢coulement des
eaux, curage du bassin et des équipements assocics.

Les caractéristiques du rejet en eaux pluviales doivent respecter les valeurs suivantes :

Parameétres I Valeurs limites Surveillance
L Température | < 30°C Mesure semestrielle
PH i 554485 Mesure semestrielle
Dabit <15 lis Mesure semestrielle
pco < 60 mgl Mesure semestrielle
~ DBOS <25 mg/l Mesure semestrielle
MEST = 30 mg/! Mesure semestrielle
Hydrocarbures lotaux < 5 magfl Mesure semestrielle

Les contrdles sont réalisés au niveau de 1'émissaire pour la température et le débit. Pour les
autres paramétres, ils sont faits & partiv d’un échantillon prélevé au niveau de I"émissaire. Le
contréle in situ et le prélévement sont faits en début d’épisode pluvial.

4.5.7 — Eaux pluviales du parking SF1
Ies eaux pluviales du parking SP1 sont collectées par un réseau d’eau pluviale puis dirigées

aprés avoir transité par un séparateur & hydrocarbures vers le résean d'eau pluviale de la
COMTILNE.

Les caractéristiques du rejet en eaux pluviales doivent respecter les valeurs suivantes :

Paramétres Valeurs limites Surveillance
DCO <60 mall Mesure semestrielle
DEO5S <25 mg/l Mesure semestrielle
MEST < 30 mall Mesure semestrielle
Hydrocarbures totaux < 5 mgfl Mesure semesirielle

Les contrles sont réalisés 4 partir d’un échantillon prélevé au niveau de 1’émissairc en debut
d'épisode pluvial.

4.5.8 - Faux pluviales du parking SP2 ¢t 5P3

Les parkings SP2 el SP3 sont équipés d'un revélement « bicouches » qui drainent les eaux
pluviales par infiltration dans le milieu naturel.

4.6 - Bilan des résultats

Un état récapitulatif des analyses et mesures effectuées en application des chapitres 4.2, 4.4 ct
4.5 est adressé tous les mois 4 I'inspecteur des installations classees.
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Cet etat est accompagne de commentaires sur les causes des dépassements éventuellement
constatés ainsi que les actlons correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Toute anomalie notable de la qualité des rejets ou toute défuillance des dispositifs
d’autosurveillance, est signalée 4 'inspecteur des installations classées dans les délais les plus
brefs avec les mesures prises pour remédier 4 la situation,

4.7 - Effluents aqueux potentiellement contaminés par des agents biologiques pathogénes

4.7.1- Les cffluents ct liquides produits dans une zone de sécurité biologique telle que définie
au chapitre 6.5 du présent arrlté, et si nécessaire les eaux de douche, sont qualifiés de
potentiellement contaminés.

Par dérogation, les condensats des auvtoclaves destinés 4 la stérilisation des matéricls ot des
déchets, peuvent étre banalisés 4 la condition que le procédé garantisse qu'il ne peut y avoir
retention de liguide de condensation en point bas de la chambre durant le cycle.

4.7.2- Pour la collecte, le stockage el d’une fagon générale toule opération sur les effluents
potentiellement contamings, les dispositions sont prises contre les risques de dissémination
dans IMenvironnement,

4.7.3- Les eftluents potentiellement contaminés sonl collectés selectivement, au niveau de
chaque zone de séeurit¢ biologique, ou groupe de zones voisines, dans unc ou plusicurs
capacités , et subissent un traitement d’inactivation chimique et/ou physique par un procédeé
validé, avant de pouvoir élre rejetés dans le réseau d’égout interne d'eaux résiduaires. Des
procedures sont ctablies par consigne.

Le nombre et la capacité des cuves de traitement sont adaptés 4 la quantité d’effluents générés
de fagon 4 avoir cn permancnce une réserve suffisante pour faire face & toute cventualité.

4.7.4- Les éléments justificatifs de la validation du ou des procédés appliqués, vis-a-vis des
agents biclogiques pathogénes mis en ceuyre, sont tenus 4 la dispoesition de 1inspecteur des
installations classées.

4.7.5- En cas de procédé physique, les paramétres représentatifs du traitement d’inactivation
font I'objet d'un enregistrement, Tout défaut dans le déroulement du cycle automatique de
désinfection doit pouvoir étre deétecté, et des dispositions sont prises de telle sorte que les caux
contaminées ne puisseni rejoindre le réseau d’égout interne sans nouveau traitement (alarme,
asservissement, verrouillage automatique, ... ).

La reprise en manuel d'un cycle de désinfection doit faire au préalable 1'objet d'une
autorisation delivrée par le responsable du laboratoire. Cette procédure n'est mise en wuvre
quien cas d'impossibilité matérielle de reprendre un cycle automatique dans les délais
compatibles avec le lonctionnement des installations.

4.7.6- En cas de procédé chimique, pour lequel les dispositions précitées ne peuvenl Elre
appliquées, les différentes opérations sont consignées par cerit.
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4.8- Effluents aqueux radioactifs

4.8.1 - La collecte, le stockage et d'une fagon générale, toute opération sur les effluents aqueux
radioactifs, sont réalisés avec des dispositions de nature & prévenir les risques d’exposition et
de contamination des personnes avec les substances radioactives el les risques de
dissémination de substances radioactives dans I’ environnement.

4.8.2 - Les cffluents aqueux radioactifs sont collectés soit dans des récipients de volume
unitaire maximal de 30 litres, soit au travers d'un réseau de canalisation identifié el sépar¢ des
autres effluents. Les eflluents recuecillis par réseau de canalisation sont dirigés vers un
ensemble de cuves fonctionnant alternativement en remplissage et cn décroissance. Les
locaux, ot sont installées ces cuves, ont une rétention étanche de capacité équivalente & la plus
grande des deux valeurs ! [00% de la plus grande cuve ou 50% du volume total des cuves.
Chaque cuve est munie d’un systéme d’alarme qui permet de prévenir le personnel afin
d’éviter le débordement et de filires sur les évents, Le nombre et la capacité de ces cuves sont
adaptés & la quantité d'effluents générés de fagon & avoir en permanence une capacité en
réserve suffisante pour faire face 4 toute éventualité, Les réeipients de volume unitaire
maximal de 30 litres sont entreposés dans des locaux équipés de rétention. Le volume des
effluents collectés en récipient ne doit pas étre supérieur 4 la capacité de la rétention associe
au local d’entreposage.

4.8.3 - Les effluents aqueux radioactifs, contenant des cléments radioactifs de penode
inférieure & 100 jours, peuvent éire mis en décroissance pour une durée qui sera supérieure a
10 périodes de 1’élément radioactif ayant la période la plus élevée. Les effluents aqueux
radioactifs ayant subi une décroissance d'une durée supérieure & 10 périodes et ayant, apres
cette décroissance, une activité volumique inférieure aux limites fixées ci-aprés, peuvent &tre
rejetés avec les enux résiduaires de I’établissement, éventuellement aprés pré-traitement du
type filtration, absorption sur charbon actif,... . L’exploitant prend les dispositions
nécessaires dans les limites ainsi fixées, pour étaler les rejets en vue de leur dilution la plus
grande possible. Aucun rejet d’effluents radioactifs ne peut étre elfectu¢ sans une analyse
préalable de la radioactivité portant sur la totalité du volume & rejeter. Dans le cas ol une des
dispositions précédentes ne peut pas Etre respectée, les effluents aqueux radioactifs sont
conditionnés et traités comme des déchets radioactifs conformément & la prescription 5.6.5 du
present arréle.

Valeur limite d’activité volumigue avant rejet :

I
2P 0.02 MBq/!
B3P 0.2 MBg/! |
358 0.4 MBq/
51 Cr ' | MBg/!
1251 0.001 MBg/!

4.8.4 - Le raccordement du dispositif de vidange des cuves au réscau des eaux usees n'est
physiquement établi que pour la période effective de rejet.
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4.8.5 - Les effluents agueux radioactifs, contenant au moins un élément radioactif de période
supenieure ou egale & 100 jours, sont conditionnés et traités comme des déchets radioactifs
conformément & la prescription 5.6.5 du présenl arrété,

4.8.6 - Toutes opérations de vidanges ou de transvasement des cuves est consignée de maniére
4 assurer la tragabilite de tous les parameétres suivants :

- Les caractéristiques de 'effluent (activité, paramétres physico-chimigues, ...) mesurées ou
évaluées

- La quantité d’efTluents transvasés ou vidangées

- Ladate de 'opération, le nom, la qualité et le visa de I’ opérateur,

- La destination et le mode d’élimination de "effluent.

4.9 - Prevention des pollutions accidentelles
4.9.1- Dispositions générales

Les dispositions appropriées sont prises pour gu'il ne puisse y avoir en cas d'accident de
fonctionnement se produisant dans l'enceinte de 1'établissement, déversement de matiéres qui
scraient susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur I'environnement, ou dans le
milieu d’assainissement récepteur.

4.9.2- Capacités de rétention

4.9.2.1- Le volume et la conception des capacités de rétention doivent permettre de recueillir
dans les meilleures conditions de sécurilé, les produits contenus dans les stockages et dans les
installations de production susceptibles d'étre endommagés lors d'un sinistre ou concernés par
un méme incident, malgré les agents de protection et d'extinction utilisés, et qui seraient
susceptibles d'entrainer des conséquences notables sur l'environnement.

La compatibilité entre les produits et les matériaux constitutifs des capacités de rétention doit
¢tre assurce par des dispositions appropries. Les capacités et aires de rétention sont étanches,

4.9.2.2- Indépendamment des regles prévues au paragraphe 4.9.2.1. le volume utile des
capacilés de rétention associées aux stockages de produits liquides doit étre au moins €gal 4 la
plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir associé ;

- 50% de la capacite globale des réservoirs ou des fiits associes.

Pour le stockage de liguides non inflammables en récipient de capacité unitaire inférieure ou
cgale a 250 litres, ce volume utile peut étre réduit a 20% de la capacitc totale des récipients,
sans étre inféricur a 80O litres.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une
méme rétention.

4.9.2.3- Les aires de charpement et de déchargement de véhicules citernes doivent étre
etanches et religes 4 des retentions dimensionnées selon la méme régle,
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4.9.2.4- Les capacités de rélention précédemment délinies ne comportent aucun moyen de
vidange par simple pravité dans 'égoul ou le milieu naturel, ni dispositif de pompage &
déclenchement automatique. La vidange de ces capacités de rétention se fait aprés contrdle de
la qualité des eaux ct si besoin, traitement approprié. Leur rejet doit respecter les valeurs
limites fixées par le présent arrété, A défaut ces cffluents sont traités comme des déchets
conformément au chapitre 5 du présent arrété,

4.9.2.5- Les dispositions de la prescription 4.9.2. ne g'appliquent pas au bassin de trailement
des caux.

4.9.3- Stockages

T.e bon état de conservation des stockages fixes ou mobiles, situcs dans I'etablissement ou
introduits de facon temporaire dans son enceinte, doit faire l'objet dune surveillance
particuliére de la part de l'exploitant.

Ies stockages de produits liquides inflammables ou dangereux sont munis d'un dispositif afin
de prévenir tout risque de debordement,

Le stockage de liguides inflammables, ainsi que d’autres produits, toxiques, corrosifs ou
dangereux pour 'environnement, n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des réscrvolrs
en fosse maconnée, ou assimilés et, pour les liquides inflammuables, dans les conditions
définies par 'arrété ministériel du 22 juin 1998.

4.9.4- Canalisations

Les canalisations de fluides dangereux ou insalubres sont étanches et résistent 4 1’action
physique ct chimique des produils qu’elles sont susceptibles de contenir ; elles sont repérées
conformément aux régles en vigueur, Sauf exception mativée par des raisons de sccurite ou
d’hygiéne, les canalisations de fluides dangercux a lintérieur de I'ctablissement sont
aériennes.

Les canalisations de collecte des effluents radioactifs ou contenant des agents biologiques
pathogénes ne comportent aucun raccord démontable lorsque qu’elles traversent des zones
non deédiees a ce type de risque,

4.9.5- Eaux de procédés

Les eaux de procédés susceptibles d'éire contaminées accidentellement par des agents
biologiques pathogénes transitent par une capacité tampon permettant leur contréle avant
rejet,

Cn cas d’incident, les caux résiduaires de 1’établissement sont, si nécessaire, confinées dans
les bassins visés 4 la prescription 4.2, du présent arrété,

4.9.6- Faux de refroidissement ct de chaufiage

Le rejet direct d'eaux de refroidissement de purges ou de chauffage provenant des circuits
alimentant des échangeurs et appareillages dans lesquels circulent des matic¢res dangereuses
ou insalubres, nc peut étre effectué qu'aprés avoir vérifié qu'il n'est pas accidentellement
pollue.
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Toutefois, il peut étre dérogé a cette régle lorsque les matiéres dangereuses ou insalubres sont
en permanence a des pressions inféreures a celles des eaux de refroidissement ou de
chautfage.

Les mémes dispositions sont adoptées pour les condensats de vapeur d'eau exposés au méme
risque de pollution accidentelle.

4.9.7- Réseaux d'eau de ville et d'ean industrielle

Les ouvrages de raccordement au réseau d'adduction d’ean potable sont équipés de dispositifs
de protection normalisés adaptés aux risques & traiter, de nature & prévenir toute pollution de
ce réseau par phénomene de retour d’eau ou par contamination bactérienne ou virale.

Lorsqu’il est envisage dutiliser 'ecau potable du réseau public pour alimenter un reseau en
circuit ferme, il est utilisé un réservoir de coupure ou un bac de disconnection isolant
totalement ces deux réseaux.

Les conduites d’alimentation en eau potable des zones de sécurité bologique telles que
définics au chapitre 6.5. du présent arrété sont équiptes d’unc bache de rupture.

Un plan du réseau interne faisant apparaitre les dispositifs de sécurité (disconnecteurs, clapets,
biche de rupture, vannes, ...) el les seeteurs concemnes doit étre établi, mis 4 jour aprés chaque
modification et daté.

Les présentes dispositions ne concerncnt pas les bouches et poteaux du réseau d’incendie, m
les dispositifs d’arrosage a vidange automatique.

4.10 - Conséquences des pollutions accidentelles

En cas de pollution accidentelle, I'exploitant doit étre en mesure de fournir les renseignements
permettant de déterminer les mesures de sauvegarde a prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune et la flore ainsi que les ouvrages exposés a cette pollution.

5-DECHETS
5.1- Dispositions générales

5.1.1 - L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
'exploitation des installations pour limiter la production de déchets. 11 établit et tient 4 jour un
schéma directeur de pestion des déchets qui assure une optimisation de la production ct la
gestion de déchets a un coflit économiquement acceptable. Ce schéma est établi sous un an
aprés le notification du présent arrété et adresse 4 1"inspecteur des installations classées.

5.1.2- Les emballages industricls deivent étre éliminés conformément aux dispositions fixées
par les articles R543-66 a4 R5343-72 du code de 1'environnement.

5.2- Gestion des déchets

5.2.1- L'exploitant organise, par une procédure écrite, la collecte ot I'climination des différents
déchets générés par I'établissement. Cette procédure, régulidrement mise 4 jour, est tenic a la
disposition de l'inspecteur des installations classées. Cette procédure prend en compte la
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classification des déchets définie par les articles R541-7 4 R541-141 du code de
"environnement et précise pour chaque catégorie de déchets, les modalités de collecte,
d’entreposage et d’élimination.

5.2.2- L'exploitant met en place un suivi pluriannuel de la production des dechets dans son
établissement. Des indices de production sont définis & partir d'un ou plusieurs indicateurs
simples représentatifs de l'activité et facilement actualisables.

5.3- Récupération - Recyclage - Valorisation

5.3.1- Toutes dispositions doivent éire prises pour limiter les quantités de déchets produits,
notamment en effectuant les opérations de réemploi, de rccyclage et de valonsation
techniguement possible 4 un colt économiquement acceptable,

5.3.2- L'exploitant doit trier les déchets banals, dont en particulier les déchets d'emballages,
qu'il génére etfou les faire trier par un tiers diiment autorisé & cet effet avec lequel 1l a passé un
contrat en vue de leur réemploi, leur recyelage ou toute autre action visant & obtenir des
matériaux réutilisables. Tl est dérogd & cette obligation de tri dans le cas ou il est fait appel 4
une technique d'élimination visant a obtenir de I'énerge.

5.3.3- Les cmballages vides ayant contenu des produits foxiques ou susceptibles d'entrainer
des pollutions doivent si possible étre renvoyés au [ournisseur. A defaut, stils ne peuvent étre
lotalement nettoyés, ils doivent étre éliminés comme des déchets industricls spéciaux dans les
conditions définies 4 la preseription 5.0.3. du présent arréte.

5.4- Stockages

5.4.1- L'exploitant établit ct tient 4 jour un plan de localisation des différentes zones de
stockages des déchets de I'établissement,

5,4,2- [es mesures sont prises pour réduire la durée et la quantité de déchets stockés sur le site
au minimum technique permettant une gestion interne cohérente.

Lin particulier, le stock de déchets 4 1’ état conditionné est limité aux quantités nécessaires pour
constituer 2 enlévements par filicre d'élimination externe, sauf cxception diment justifice telle
que I"incapacité des centres de traitement & recevoir les déchets.

5.4.3- Toutes dispositions sont prises pour que :

- les dépiits soient tenus en état constant de propreté ;

- les dépdts ne soient pas & l'origine d'une géne pour le voisinage (odeurs, ...} ou d'une
pollution des eaux superficiclles ou souterraines, ou dune pollution des sols: en
particulier, les stockages de déchets sont réalisés sur des aires dont le sol est
imperméable et résistant aux produits qui y seront déposés | ces aircs, nettement
délimitées, sont congues de maniére & contenir les éventuels déversements accidentels.
En l'absence de couverture de ces zones ct des aires de chargement/déchargement
assocides, les eaux pluviales sont récupérées, contrilées et traitées en tant que de
besoin |

- les mélanges de déchets ne puissent ére a l'origine de réactions non contrdlées
conduisant en particulier & I'émission de gaz ou d'aérosols toxiques ou a la formation
de produits explosifs.
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5.4.4- Les emballages vides en attente de lavage, de réutilisation ou d'évacuation sont stockés
sur une ou plusieurs aires prévues 4 cet effet. En aucun cas, ils ne soni déposés sur les aires de
circulation et voies de passage.

5.4.5- Stockage en récipients mobiles

Les déchets peuvent étre conditionnés dans des emballages en bon élat ayant servi 4 contenir
d'autres produits (matiéres premiéres nolamment), sous réserve que

- il ne puisse v avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant été
contenus dans l'emballage ;

- les marques d'origine des emballages ne prétent pas & confusion quant aux déchets
contenus.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer unc parfaite stabilite meécanique
des dépdts (palettisation, limitation du gerbage, résistance des emballages, ...}

Pour les déchets dangereux . l'emballage porte systématiquement des indications permettant
didentilier lesdits déchets.

Dans le cas ot des déchets sont stockés dans des zones ou batiments non spccifiques, les aires
d'entreposage des déchets sont nettement délimitées et clairement identifices.

5.4.6- Stockage en réservoirs
Les déchets ne sont stockés que dans des réservoirs fixes aéricns affectcs exclusivement a cel

usage. Ces réservoirs sonl identifiés et respectent les régles définies a la presenption 4.9.2. du
présent arrdte,

5.4.7- Stockage en bennes

Les déchels ne peuvent étre stockés en vrac dans des bennes, que par catégories de déchets
compatibles et sur des aires identifiées et affectées 4 cet effet. Toutes les précautions sont
prises pour limiter les envols.

5.5- Transport

En cas denlévement et de transport, l'exploitant s'assure lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature a assurer la
protection de 'environnement el & respecter les réglementations spéciales en viguenur.,

5.0- Elimination des deéchets

5.6.1- Principe général

5.6.1.1- L'élimination des déchets qui ne peuvent étre recyelés ou valorisés, doit étre assurée
dans des installations diiment autorisées a cet effet au titre du code de 1'environnement

L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier I'dhimination. Les documents justificatifs sont
conserves pendant 3 ans.
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5.6.1.2- En fonction de la nature des déchets, 'exploitant s'assure que les filiéres de traitement
retenues sont adaptées 4 une bonne ¢limination et définit, si nécessaire, le cahier des charges
spécifiques 4 I'élimination de certains déchets en Haison avec 1'éliminateur.

5.6.1.3- L'inspecteur des installations classées peut interdire certains modes d'élimination
entrainant des dangers ou inconvénients supérieurs & ceux présentés par d'autres technigues
d'élimination.

5.6.1,4- Toute incinération 4 l'air libre de déchets de quelque nature qu'ils soient est interdite.
Cependant, 1l peut étre dérogé & cette prescription en ce qui concerne les déchets non souilles
par des substances polluantes ou loxiques (papicr. palette, ...) lorsque ces derniers sont ntilisés
comme combustibles lors des «exercices incendie» et sous réserve dune information
prealable des Services Départementaux d'Incendie et de Secours.

5.6.2- Déchets non dangereux

Les déchets non dangereux sont triés puis recyclés ou valorisés (valorisation matiére ou
thermique). L'exploitant justifiera le caractére ultime au sens de Darticle L541-1 du Code de
I'"Environnement, des déchets non dangereux mis en centre d’enfouissement technique.

5.6.3- Déchets dangereux

Les déchets dangereux sonl (riés puis rccyclés ou valorisés (valorisation matiére ou
thermique). Tls sont dirigés dans filiéres retenues selon les dispositions des articles R541-42 &
R3541-45 du code de 'environmement et des arrétés ministériels afférents. L'exploitant
justifiera le caractére ullime au sens de 'article L541-1 du Code de I'Environnement, des
déchets dangereux mis en centre d’enfounissement techmgue.

5.6.4- Déchets potenticllement contaminés par des agents biclogiques pathogénes

5.6.4.1- Les déchets issus des produits, matériels ou équipements tels que boites de culture,
flacons, litieres, cadavres d’animaux, objet et matériels d'usage unique, filtres usagés, qui ont
él¢ présents dans une zone de sécurité biologique, telle que définie au chapitre 6.5. du présent
arrété, sont qualifiés de potenticllement contamings.

5,6.4.2- Les déchets potenticllement contaminés par des micro-organismes du groupe 3, sont
traités par antoclavage suivant des protocoles validés (cycle, charge) et établis par consigne.
Les éléments justificatifs de la validation de ces protocoles sont tenus & la disposition de
’ingpecteur des installations classées.

Les paramétres représentatifs du cyele d’autoclavage font 'objet d'enregistrement. Tout
défiuul dans le déroulement du cyele doit pouvoir étre détecte et doit entrainer un nouveau
cyele complet.

5.6.4.3- Les déchets autoclavés et les autres déchets potentiellement contaminés, sent placés
dans des emballages 4 usage unique et fermés définitivement avant leur enl¢vement,

Les aiguilles, objets piquants ou tranchants sont placés dans des confeneurs spécianx.
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5.6.4.4- Dans 'attente de leur évacuation vers 'incinérateur de 1*établissement, les déchets
somt entreposeés dans un local facile a laver et 4 désinfecter. Les cadavres d'animaux sont
conserves dans un endroit réfrigére. L'ensemble doit étre maintenu en parfait état de proprete;
les opérations d’entretien devant faire 'objet de procédures éerites,

5.6.4.5- Les dispositions sonl prises pour que ces déchets soit incinérés dans les 72 heures
aprés production.

5.6.4.6- Les conditions de stockage et d'élimination des déchets potentiellement contamings
sont conlormes aux dispositions des titres 1 et II de ["arrété ministériel du 7 septembre 1999,
relatif aux modalités d’entreposage des dechets d’activités de soins 8 msques infecticux et
assimiles, ef aux dispositions des titres [ et [ de 'arrété du 7 septembre 1999, relatif au
controle des filiéres d'élimination des déchets d'activités de soins a risques infectieux et
assimiles.

5.6.5. Déchets radioactifs

5.6.5.1 - La collecte, le stockage et d'une fagon générale, toute opération sur les déchets
radioactifs, sont realisés avec des dispositions de nature a prévenir les risques d'exposition et
de contamination des personnes avec les substances radivactives el les risques de
dissémination dec substances radioactives dans |"environnement.

5.60.5.2 - Lcs dechets radioactifs sont collectés dans des réeipients spéeiaux prévus a cet effet,
adaptés 4 la nature du déchet contenu, résistants et non susceptibles d’étre corrodés. 1ls sont
entreposés dans des locaux exclusivement réserve a cot offet des batiments I, X et X nord. Le
sol de ces locaux est étanche, facilement décontaminable et aménagé avec des cuvettes de
rétention pour les déchets liguides. Le volume de déchets liquides radioactifs ne doit pas étre
supenieur d la capacité de la cuvette de rétention du local d'entreposage.

5.6.5.3 - Les déchets radioactifs ainsi que les effluents aqueux radioactifs ayant un des
cléments radioactifs avee un période supérieure ou égale a 100 jours, sont confics a ’ANDRA
pour élimination. [ls sont entreposés au batiment R8 dans un local uniquement réserve a cet
entreposage. Ce local répond aux caractéristiques du 5.6.5.2.

5.6.5.4 - Par dérogation au § 5.6.5.3, les déchets radioactifs solides, contenant uniquement des
¢léments radioactifs de période inférieure & 100 jours, peuvent étre mis en decroissance pour
une durée qui sera supérieure & 10 périodes de ['élément radivactit ayant la pénode la plus
élevée. Les déchets radioactils solides ayant subi une décroissance d'une durée supérieure a
10 périodes et ayant une activité massique ne dépassant pas 10 Bg/g aprés cette décroissance
peuvenl étre éliminées comme les déchets solides non radioactifs de méme nature suivant les
mémes filigres d’élimination. L exploitant vérifie aprés deécroissance le débit de dose des
déchets qui doit dans tous les cas étre inférieur & deux fois le bmit de fond. Dans le cas
coniraire, ces déchets radioactifs sont éliminés conformément au 5.6.5.3.

5.6.5.5 - Un contrdle régulier de 'état de conservation des récipients de stockage des déchels
est effectue par ["exploitant, En cas de détcrioration, fissuration ou suintement, 1explottant
fuit proceder au recondifionnement des récipients en cause el, $1 nécessaire, 4 la

décontarmination du local.
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5.6.5.6 - Une procédure de gestion des différents fiits ou sacs de déchets en decroissance est
appliquée de fagon qu'ils soient rangés sur les rayonnages dans un ordre permettant de les
retrouver et de les identifier facilement.

Cet ordre peut étre déterminé par la période des radioéléments, Ia durée de stockage, la date
prévisionnelle d’élimination ou tout autre facteur permettant une gestion logique des fiits, leur
mise en place ou leur enlévement sans difficulté et un controle aisé,

5.6.5.7 - Pour tous les déchets radioactifs éliminés v compris pour ceux ayant fait I'objet des
dispositions du § 5.6.5.4, les renseignements suivants sont enregistrés de manicre d assurer
leur tracabililé :

- Les caractéristiques des déchets (nature, activité radiologique, paramétres physico-
chimigues, ...} mesurées ou évaluges

- La quantité de déchets eliminés

- La date de I'opération, le nom, la qualité et le visa de 1’opérateur,

- La destination et le mode d’élimination du déchet.

Pour les déchets confiés & I'’ANDRA, les dispositions de 1'arrété ministériel du 30 octobre
2006 relatif & la gestion des déchets radioactifs s"appliquent a la place de celle du précedent
alinca.

5.7- Suivi des filitres

5.7.1- Chaque amnée, l'exploitanl déclare 4 l'inspection des installations classées pour chaque
déchet dangereus produit: sa désignation et son code, la filiere de traitement ou de
valorisation, la quantité et le niveau de la filiére,

5.7.2- Tout changement de niveau de la filiére d'élimination dun déchet, vers un niveau
supérieur (les niveaux de référence étant ceux de I'étude déchets réalisée en application de
Jarrété préfectoral du 8 aoflit 1991) fait 'objet d'une note justificative qui doit préciser
limpact de cette modification sur lenvironnement en apportant tous les eéléments
d'appréciation sur les nuisances et dangers induits par le changement de la filiere de
I'élimination. Cette note est lenuc a disposition de I'inspecteur des installations classces.

6- SECURITE

6.1- Dispositions générales

6.1.1- Clétures

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie. La cléture d’une

hauteur minimale de 2 métres est facilement accessible & 1'intérieur de I'établissement de fagon
4 contréler fréquemment son mtégrite.
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6.1.2- Gardiennage

Un gardiennage doit étre assuré en permanence. En dehors des heures de travail, des rondes de
surveillance sont organisées. I'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des
controles que doit assurer le gardien. Le personnel de gardiennage est familianse avec les
installations et les risques encourus, et recoit & cet effet une formation particuliére. Il est
équipé de moyens de communication pour diffuser 'alerte.

Le responsable de |'établissement prend les dispositions nécessaires pour que lui-méme ou une
personne déléguée, technmiquement compétente en matiére de sccurité, puisse &tre alertée et
intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin durant les périodes de gardiennage.

6.1.3- Régles de circulation

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & l'intérieur de l'établissement. Ces régles
sont portées a la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (par exemple
panneaux de signalization, feux, marquage au sol, consignes, ...).

En particulier, les dispositions approprides sont prises pour éviter que les véhicules ou engins
quelcongues puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou leurs anncxes,
les canalisations de produits dangercux ou d'utilités nécessaires & la séeurité,

Les transferts de produits dangereux ou insalubres & l'intérieur de 'établissement avec des
réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours bhien déterminés et font l'objet de
consignes parliculiéres.

6.1.4- Aveds, voies el aires de circulation
6.1.4.1- Les voies de circulation et d'accés sont neltement délimitées, maintenues en constant
état de propreté el dégagées de toul objet ([its, emballages, ...) susceptible de géner la

circulation,

6.1.4.2- Les bdtiments sont accessibles facilement par les services de secours. Les aires dc
circulation sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans
difficulté.

Les voies ont les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 meétres
- rayons intérieurs de giration ; 11 métres
- hauteur libre : 3,50 métres
- resistance a la charpe; 13 tonnes par essicu
6.2- Conception et aménagement des bitiments et installations

6.2.1- Conception des bitiments et locaux

Les bétiments et locaux sont congus et ameénagés de facon & s'opposer efficacement & la
propagation d'un incendie.
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A l'intérieur des ateliers, les allées de eirculation sont aménagées et maintenues constamment
dégagées pour faciliter la circulation et I'évacuation des personnels ainsi que Uintervention des
secours en cas de sinistre.

6.2.2- Conception des installations

Dés la conception des installations, D'exploitant privilégic les solutions techniques
intrinsequement les plus stires.

Les installations ainsi que les batiments et locaux qui les abritent sont congus de maniére 4
éviter, méme en cas de fonetionnement anormal ou d'accident, toute projection de matériel,
accumulation ou épandage de produits, qui pourrait entrainer une aggravation du danger.

Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits utilisés de maniére en particulier 4 éviter
toute réaction parasite dangereuse.

Les installations et appareils qui néeessitent au cours de leur fonctionnement une surveillance
ou des contrdles fréquents sont disposés ou aménagés de telle maniére que ces operations de
surveillance puissent ére faites aisément.

Les récipients fixes de stockage de matidres premiéres dangereuses d'un volume supérieur &
1000 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numero et
le symbole de danger défini dans le réglement pour le transport des maticres dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux cn récipients mobiles
sont indiqués de facon trés lisible le ou les numéros de symbaoles de dangers correspondant
aux produits stockés.

Les appareils de fabrication, lorsqu’ils restent chargés de produits, dangereux en dehors des
périndes de travail, doivent porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger
correspondant.

6.2.3- Alimentation élecirique

L'installation électrique et le matériel électrique utilisés sont approprics aux risques inhérents
aux aclivités exercées. Toute installation ou appareillage conditionmant la sécurité doit
pouvoir étre maintenu en service ou mis en position de sécurilté en cas de defaillance de
l'alimentation électrigue normale.

6.2.4- Protection contre I'électricité statique et les courants de circulation

Toutes précautions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer
leur évacuation en toute sécurité ainsi gue pour protéger les installations des effets des
courants de circulation telles que :

- limitation des vitesses d’¢coulement des fluides inflammables ou conductenrs ;

- limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges
electrostatiques ;

- conlinuité électrique et misc 4 la terre des éléments conducteurs constituant
l'installation ou utilisés occasionnellement pour son cxploitation (éléments de
construction, conduits, appareillages, supports, réservoirs mobiles, outillages, ...).
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6.2.5. Proteetion contre la foudre

L'arrété ministéricl du 15 janvier 2008 relatif 4 la protection contre de la foudre de certaines
installations classées cat applicable aux installations relevant dudit arréte.

Les piéces justificatives du respect des dispositions de cet arrétc ministériels sont tenues 4 la
disposition de ['inspecteur des installations classées.

6.2.6- Paramétres de fonctionnement importants pour la sécurité

Les paramélres significatifs de la séeurité des installations sont mesurés et si nécessaire
enregistrés en continu, De plus, le dispositif de conduite des installations est congu de facon
que le personnel concerné ait immédiatement connaissance de toutes dérives excessives des
parametres par rapport aux conditions normales d'exploitation.

6.2.7- Systémes d'alarme et de mise en sécurité

Les installations pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publique doivent étre
munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de
maniére & informer rapidement le personnel de fabrication de tout incident.

Ces installations doivent pouvoir 6Gtre arrétées en urgence el mises en scourité
automatiquement et/ou par action manuelle sur des commandes de type « coup de poing ».

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a
la mise en uvre des dispositifs d'amrét d'urgence et d'isolement sont clairement repéres el
pour les commandes « coup de poing », facilement accessibles sans risque pour l'opérateur.

G.3- xploitation
6.3.1- Produits
l.es matiéres premicres, produits intermdédiaires et produits finis présentant un caractére

inflammable, explosif, toxique, corrosif, biologique ou radioactif sont limités en quantité dans
les ateliers d'utihsation an minimum technique permettant leur fonctionnement normal.

L’exploitant doit avoir & sa disposition les documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans Dinstallation, en particulier les fiches de
séeurité prévues par le Code du Travail.

Les dispositions sont prises pour que les informations concernant la nature et la quantite des
produits dangereux présents sur le site soient connues et accessibles.

6.3.2- Réserves de sécurite

L'établisscment dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilises
de maniére courante ou occasionnellemenl pour assurer la sécurité ou la protection de
l'environnemenl, lels que hquides inhibiteurs, charbons actifs, filtres & manches, produits
absorbants, produits de neutralisation, produits de désinfection, ... .
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6.3.3- Ultilités

I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture ou fa
disponibilité des utilités qui concourent & la misc en sécurité ou & l'arrét d'urgence des
installations.

6.3.4- Kquipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdisent leur réutilisation.

[es bitiments ou installations désaffectés sont également débarrassés de tout stock de produits
dangereux et démolis au fur ct 4 mesure des disponibilités. Une analyse déterminera les
risques résiduels pour ce qui concerne l'environnement (sol, eau, air, ...). Des opérations de
décontamination sont, le cas échéant, conduites,

6.3.5- Vérifications périodiques

les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposeés des
produits dangereux ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de
vérifications périodiques réglementaires et de toute vérification complémentaire approprice. 1l
convient en particulier, de s'assurcr du bon fonctionnement des dispositifs de sécurite,

Ces vérifications sont effectuées soit par une personne compétente désignée par I'exploitant,
soit par un organisme extérieur habilité.

6.3.6- Consignes d'exploitation et procédures

Les consignes d'exploitation des unités, stockages et/ou équipements divers constituant un
risque pour la séeurité publique, en particulier de contamination biologique ou radiotoxique,
sont obligatoirement établies par éerit el miscs 4 la disposition des opérateurs concemnés,

Elles doivent comporter notanmment :

- les modes el praliques opcratoires ;

- e détail des contréles & effectuer en marche normale, lors d'opérations exceptionnelles,
4 la suite d'un arrét, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagon &
verifier que l'installation reste conforme aux dispositions du présent arréte ;

- les instructions de maintenance, de nettoyage, de décontamination et de désinfection ;

- les modalités de réception/expédition des produits contenant des agents biologiques
pathogénes ct des substances radioactives |

_ les modalités d’accés et de sorlie des zones de sécurité biologique et radioactive telles
que définies au chapilre 6.5. du présent arrété (personnel, effluents, déchets, matériel) ;

- la fréquence de contréle des disposilifs de sceurité et d*épuration.
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6.4- Moyens de secours et d'intervention
6.4.1- Consignes générales de sécurité

Des consignes ecrites sont établies pour la mise en csuvre des moyens d'intervention,
d'évacuation du personnel et d'appel aux moyens de secours extérieurs.

6.4.2- Kquipe de seconde intervention

Une équipe de scconde intervention est constituée ct comprend au moins 14 personnes, Ces
agents sont parfaitement formés, répartis dans l'¢tablissement et affectés & des postes pouvant
étre rapidement quittés & tout moment aprés mise en sécurité des opérations dont ils ont la
charge.

Les altnibutions de I'équipe d'intervention, son réle en eas de sinistre ainsi que la frequence et
la nature des entrainements gu'elle doit subir sont définis par consignes.

6.4.3- Bessources en ean f mousse

Le réseau incendie est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que
loute section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, puisse étre isolee.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau sont munis de
raccords normalisés ; ils sont judicieusement répartis dans 'établissement, en particulier an
voisinage des divers emplacements de mise en cuvre ou de stockage de liquides ou paz
inflammables.

Le nombre et l'emplacement des poteaux incendie sont déterminés en accord avec la Direction
Départementale des Services d'Incendic et de Sceours. s font ['objet d'essais périodiques de
debit.

Le réseau incendie doit pouveir élre alimenté & partir de ressources externes a 'établissement
permettant un débit de 350 m’/h au moins et 4 partit du chateau d’cau de I'établissement. En
outre, 1'établissement dispose d'une réserve d'eau incendie d'un volume minimal de 1500 m".

L’établissement dispose d'une réserve d’au moing 500 litres de liquide émulseur adaptc aux
feux a combattre notamment aux feux d’hydrocarbures et d’alcool.

Les dispositions appropriées sont prises pour maintenit hors gel la totalite des materiels
concourant au pompage el 4 la distribution de I'eau incendie.

f.4.4- Matériels de lutte contre l'incendie

En complément des disposilifs prévus 4 la prescription 6.4.3. | I'établissement doit disposer de
moyens internes de lutte contre I'incendic adaptés aux risques & défendre, et au moins :

- d'extincteurs & eau pulvérisée (ou équivalent) permettant d'assurer une capacité
d'extinetion ¢gale ou supéricure a celle d'un appareil de type 21A ou 233B pour
200 m” de superficie & protéger (minimum d'un appareil par niveau de batiment et de
deux appareils par atelier, magasin, cntrepot, ...} ;
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- d'exlinctenrs & anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines
¢lectriques :

- d'extincteurs & poudre ABC (ou ¢quivalent), type 34A ou 233B prés des installations
de liguides et gaz inflammables ;

- de matéricls mobiles pour I'équipe d'intervention (véhicule équipé d’un malériel
d’extinction 4 mousse, lance & cau, canon 4 mousse).

Les extincteurs et matériels sont placés en des endroits signalés et rapidement aceessibles en
toutes circonstances.

6.4.5- Systeme d'alerte interne

Un réscau d’alerte inteme 4 1°établissement permet de collecter sans délai les alertes émises
par le personnel & partir des postes fixes el mobiles, les alarmes de danger significatives ainsi
que toute information nécessaire & la compréhension et 4 1a gestion de l'alerte,

Tl déclenche les alarmes appropriées (sonores, visuelles et autres moyens de communication}
pour prévenir sans délai les personnes présentes dans l'établissement sur Ja naturc et
l'extension des dangers encourus.

Des postes fixes permettant de donner "alerte sont judiciensement répartis sur le site. Un ou
plusieurs moyens de communication internes (lignes téléphoniques, réseaux, ...) sont réserves
exclusivement & la gestion de 1’alerte. '

Une liaison spécialisée est prévue avec lc cenire de traitement des alertes des services
déparlementaux d’Incendie et de Secours.

6.4.6~ Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de protection individuelle,
adaptés aux risques présents dans 'établissement ot permettant intervention en cas de
sinistre, doivent étre conservés a proximité des lieux d'utilisation. Ces matériels sont
entretenus en bon état et vérifies périodiquement.

6.4.7- Plan d’Opération Interne (POT)

Un plan d'opération interne (POI) est établi suivant la réglementation en vigueur. Tl définit les
mesures d'organisation, notamment la mise en place d'un poste de commandement et les
movyens afférents, les méthodes d'intervention et les moyens nécessaires & mettre en ceuvie en
cas dincendie, d'accident ou d'incident avec des produits biologiques, chimiques ou
radioactifs en vue de protéger le personnel, les populations et l'environnement.

Le POI organise I"information immédiate du Préfet sur les éléments énumérés au point 1.2. du
présent arrété, on cas de dissémination accidentelle d’agents biologiques pathogenes hors des
locaux habituels de confinement. Il prévoit également les mesures appropriées aux risques et a
I'urgence & melire en ccuvre & Dextérieur de Iétablissement, & proposer aux autorites de
police.

Ce plan est mis & jour chague année, ainsi qu'd chaque modification notable et, en particulier,
avant la mise en service de toute nouvelle installation avant madifié les risques existants.
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Ce plan et ses mises a jour sont transmis en 5 excmplaires a la Préfecture - Service
Interministériel de Défense et de Protection Civile.

Des exercices sont réalisés périodiquement avee les sapeurs pompiers et/ou les autres services
publics d’intervention, sous réserve de leur accord, pour tester le POL L’inspecteur des
installations classées est mformé de la date retenue pour ces exercices, Un compte-rendu est
tenu 4 la disposition de Iinspecteur des installations classées.

6.5- Zones de sécurité
6.5.1- Dispositions générales
6.5.1.1- Définitions

Les zones de sécurité sont constituées par des volumes o, en raison des caracteristiques et des
quantités des substances solides, liguides ou gazeuses miscs en ceuvre, stockées, utilisces,
produites ou pouvant apparaitre au cours des opcrations ou d'incidents, un risque est
susceplible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environmement, la sécunte
publique ou le maintien en sécurité des installations exploitées sur le site.

6.5.1.2- Délimitation des zones de sécurité

L'exploitant détermine sous sa responsabilité les zones de sécurite de 1'établissement. 11 tient &
jour et & la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Ces zones de sécurité comprennent pour le meins des zones de risque d'incendie, d'explosion,
loxique, biologique ou radioactif,

Les zones de sécurilé sonl matérialisées dans 1'établissement par des moyens appropriés
{marquage au sol, panneaux, ...}, Si plusieurs zones de nature de risque différente coexistent
sur un méme emplacement ou installation, un seul marquage peut étre réalise a la frontiére de

la zone de plus grande extension.

[.a nature du risque (incendie, atmosphere explosive, toxique, biologique, radioactif, ...) et les
consignes 4 observer sont indiquées 4 'entrée de ces zones et en lant que de besoin rappelces a
lintérieur de celles-ci,

6.5.1.3- Surveillance et détection

Les zones de sécurité sont munies de systémes de déteetion dont les niveaux de sensibilite
dépendent de la nature de la prévention des risques a assurer.

La surveillance dune zone de sceuritc ne doit pas reposer que sur un seul point de détection.

L'implantation des détecteurs résulte d'unc étude préalable prenant en compte notamment la
nature ct la localisation des installations, les points sensibles de 1'établissement et ceux de son
environnement,

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalit¢, et détermine les
opcérations d'cntretien destinées 4 maintendr leur efficacite.



6.5.1.4- Alarmes et mises en sécurité

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement de seuil(s) prércglé(s), une alarme
sonore et visuelle locale et reportée au poste de garde avec localisation des détecteurs ayant
déclenché, individucllement ou par zone surveillée.

Le traitement de l'information, préalablement défini par I'exploitant en fonction de la position
et du nombre de détecteurs ayant réagi, se traduit par des procédures & gestion humaine et des
procédures & caractére automatique (mise en sécuritc de l'installation, extinction
antomatique, ...}

‘Tout incident ayant entrainé le déclenchement d'une détection donne lieu & un enrcgistrement
sur registre tenu 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées.

La remise en service dune installation arétée a la suite d'une détection, ne peut étre décidéce,
aprés cxamen détaillé des installations, que par une personnc déléguée i cel effet.

6.5.1.5- Dégagements

Les bitiments el unités, couverts ou en estacade cxtérieure, concernés par une zone de
sécurité, sont aménagés de facon 4 permettre I'évacuation rapide du personnel et l'intervention
des équipes de sccours en toute sécurile.

6.5.1.6- Yentilation

En lonctionnement normal. les locaux sont ventilés convenablement, de fagon a cviter toute
accumulation de gar ou vapeurs inflammables ou toxiques.

6.5.1.7- Travaux

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, tous travaux d'extension, modification, ou
maintenance dans les vones de sécurité (v compris biologique et radioactive) telles que
définies au chapitre 6.5. du présent arrété, font l'objet de procédures particulieres deéfinissant
les responsabilités respectives des divers services, les modalités d'intervention des sous-
traitants, le contenu du formulaire employé pour la demande de travaux, les verifications a
réaliser avant et apres intervention.

Ia demande de travaux doit rappeler notamment la durée de sa validité, la nature des risques
présentés et préciser les mesures de prévention, les moyens de protection et d'intervention
necessaires.

Un document permet Denregistrement de fous les travaux réalisés avec les dates
d’intervention, I'entreprise qui est intervenue, les mises & jour des plans si les travaux ont
conduit 4 une modification des circuits et le nom du responsable qui a délivré les autorisations
de travaux.

Clerlaines interventions prédéfinies. relevant de la maintenance simple et réalisées par lo
personnel de "établissement peuvent faire I'objet d une procédure simplifice.



-33-
6.5.2- Dispositions complémentaires spécifiques aux zones de risque incendie
6.5.2.1- Délimitation

Sauf dispositions compensatoires, tout local comportant une zone de risques incendie est
considérée dans son ensemble comme zone de risques incendie.

6.5.2.2- Comportement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs des structures métalliques doivent étre protéges de la chaleur, lorsque
leur destruction est susceptible d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
comprometire les conditions d'intervention.

6.5.2.3- Désenfumage

Le désenfumage des locaux doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures situces dans le quart
supérieur de leur volume, La surface totale des ouvrages ne doit pas étre infericure au 1/200
de la superlicie de ces locaux.

L'ouverture des équipements de désenfumage doit pouvoir se faire manuellement, y compris
dans le cas ot 1] existerait une ouverture & commande automatique.

Les commandes des dispositifs d'ouverture doivent facilement étre accessibles.

6.5.2.4- Permis de feu

Duns les zones de risques incendie sont interdils les flammes a l'air libre ainsi que tous les
appareils susceptibles de produire des étincelles (chalumeaux, apparcils de soudage, ...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvre de flammes ou d'appareils tels
que ceux visés ci-dessus doivent étre entrepris dans ces zones, ils font 'objet d'un « pormis
feu » délivré et diment signé par l'explottant ou par la personne qu'il a nommément désignée.

Le penmis rappelle notamment ;

« la durée de validite,

 la nature des dangers,

= le type de matériel pouvant éire utilise,

«  les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en séeurité des installations,

« les moyens de protection 4 mettre en ccuvre notamment les protections individuelles, les
moyens de lutte (incendie, etc,) mis a la disposition du personnel effcctuant les travaux.,

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immeédiatement avant leur commencement,
d'une visite sur les lisux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A l'issue des travaux, unme réception est réalisée pour verifier leur bonne execution, et
I'évacuation du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale
est vénhiée el allestée.
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Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisce par le
personnel de 'établissement peuvent faire 'objet d'une procédure simplifice.

T'interdiction permancnte de fumer ou d'approcher avec une flamme doit étre affichée dans les
zones de risques incendie.

6.5.2.5- Moyens internes de lutte contre 'incendie

En complément aux dispositions des prescriptions 6.4.3. et 6.4.4. du présent arrété, les zones
de risques incendie comportent des moyens de lutte contre l'incendie renforcés tels que des
robinets d'incendie armés normalisés permettant de couvrir l'ensemble des zones, installés
prés des acees, et des extincteurs & poudre.

6.5.3- Dispositions complémentaires spécifiques aux zones de risque d'atmosphére
explosive

6.5.3.1- Conception générale des installations

Les installations comprises dans ces zones sont congues ou situées de fagon & limiter les
risques d'explosion el 4 en limiter les effets, en particulier de fagon a éviter les projections de
matériaux ou objets divers a l'extérieur de I'établissement.

6.5.3.2- Matériel électrigque

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation
des installations électriques des établissements réglementés au titre de la législation sur les
installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicables a
I'ensemble des zones de risque d'atmosphere explosive de |'établissement.

Dans les zones ATEX, le matériel électrique installé & compte du 17 juillet 2006, est
conforme au déeret n°96-1010 du 19 novembre 1996,

[.e matériel électrique doit en permanence rester conforme en tout point & scs specifications
techniques d'origine ; un contrile est effectué au minimum une fois par an par un organisme
agréé qui doit lrés explicitement mentionner les délectuosités relevées dans son rapport de
contrdle. 1l doit étre remédié A toule défectuosité relevée dans les delais les plus bretfs.

6.5.3.3- Permis de fen

Les dispositions de la prescription 6.5.2.4, du présent arrété sont applicables aux zones de
risque d'explosion.

6.5.3.4- Prévention des explosions

Les conditions d'exploitation sont telles que les appareils de fabrication, leurs canalisations de
ransfert et les stockages associés ne contiennent un ou plusicurs produits dans des conditions
permeliant 4 une cxplosion de se produire. Cette disposition doit élre respectée en marche
normale des installations, durant les périodes transitoires de mise en service et d'arrét et durant
les opérations de caractére exceptionnel.
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Tl peut étre dérogé & cette digposition lorsque la conception du matériel et des dispositifs de
protection associés, lui permet de résister & une explosion inleme sans conscéquence pour la
sécurité des personnes ou l'environnement.

6.5.3.5- Déteetion gaz

En complément des prescriptions générales 6.5,1.3. el 6.5.1.4. sur la détection , les detecteurs
gaz sont du type A deux seuils d'alarme fonction dun pourcentage de la limite inférieure
d'explosivité dcs atmosphéres cxplosives qui risquent de se former. Lorsque celles-ci
comportent des produits différents, 1'étalonnage est effectué a partir de la limite inférieurc
d'explosivité du produit le plus sensible présent.

Le franchissement du premier seuil entraing au moins le déclenchement des alanmes sonores
ct lumineuses perceptibles par les personnels d'exploitation et d'intervention, et l'augmentalion
de la ventilation lorsque l'incident se produit dans un local et que cctte mesure est appropriée,

Le franchissement du deuxiéme seuil entraine, en plus des dispositions preecdentes, la niise a
l'arrét en sécurité des installations, soit immeédiaternent, soit pour des raisons de sécurite apres
une tempornsation.

6.5.4- Dispositions complémentaires spécifiques aux zones de risque toxique
6.5.4.1- Détection toxigue

En complément des preseriptions générales 6.5.1.3. et 6.5.1.4. sur la détection, les dctecteurs
sont disposeés de fagon a assurer a la fois :

- unc détection au plus prés des sources potentielles de fuites, de facon a reperer les
anomalies sans conséquence notable sur le voisinage de ['unité (détecteur de
proximité) .

- une détection en périphérie de la zonc & surveiller, caractérisant une forte fuite
(détecteurs d’ambiance),

6.5.4.2- Proteetions individuclles
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des masques ou appareils respiratoires d'un
type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis & disposition de toute personne

affectée i la surveillance ou ayant a séjourner a l'intcricur des zones toxiques.

Ces protections individuelles sont accessibles en loule circonstance et adaptées aux
interventions normales ou dans des circonstances accidentelles.

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est
disponible.

6.5.4.3- Moyens d'infervention

Les unités sont équipées de moyens adaptés de neutralisation, d'absorption et de récuperation
des produits dangereux accidentellement répandus
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6.5.5- Dispositions complémentaires spécifiques aux zones de risque biologique
6.5.5.1- Dispositions générales

Les installations doivent étre congues et aménagées de fagon & mamtenir au plus faible niveau
possible 'exposition des licux de travail et de 1'environnement & tout agent biologique. Les
mesures de confinement appliquées ticnnent compte de la classification des agents
hiologigues utilises.

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, et, en particulicr, de I'arrété du 16 juillet
2007 fixant les mesures techniques de prévention, notamment de confinement, & meltre en
euvre dans les industries et les laboratoires de recherche o les travailleurs sont susceptibles
d'étre cxposds 4 des agents biologiques pathogénes, les mesures de confinement appliquées
sont régulidrement revues par l'exploitant de maniére a tenir compte des nouvelles
connaissances scientifiques et techniques relatives & la gestion des risques ainsi qu’au
{raitcment et a I'élimination des déchets et des effluents.

6.5.5.2- Signalisation - acces - surveillance

L’accés aux zones de risques biologique est réservé au personnel formé , habilité & cet effet et
dont lu présence est nécessaire aux opérations en cours. L’accés physique 4 ccs zones ne peut
étre opéré gu'avec un systéme de type badge & code individualise,

Une signalisalion (pictogramme international « Danger biologique ») est placée de fagon
apparente & entrée des zones de sécurité biologique. Ce panncau doit indiquer le nom des
germes mis en ceuvre et le nom de la personne responsable du laboratoire, et rappeler
1"interdiction d’entrée aux personnes non habilitces.

L’exploitation des installations doit se faire sous la surveillance, directe ou indircete, d'une
personne nommément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite des
installations ¢t des dangers et inconvénients des agents biologiques utilisés ou stockés ainsi
que des opérations mises en euvre.

6.5.5.3- Conception et aménagement des bitiments et des installations
Les zones de séeurité biologique sont séparées des autres locaux par au moins une porte.

(les zones doivent pouvoir étre fermées hermétiquement pour permetire la désinfection des
locaux par méthode gazeusc.

Elles sont congues, aménagées et exploitées pour s’opposer efficacement a I'entrée et la sortic
des vecleurs (par cxemple insectes, parasites, rongeurs).

Les murs, plafonds, sols ct plans de travail doivent étre faciles & nettoyer, impermeables aux
liquides ct résistants 3 I'eaw, aux produits chimiques et anx produits désinfectants
normalement utilisés. Les conduites et tuyaux apparents doivent étre suffisamment ecartes des
cloisons. Les espaces libres entre et sous les plans de travail. les divers appareils, sont
accessibles au nettoyage.
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Les ouvertures pratiquées dans les plafonds, les murs et les planchers pour laisser passer des
conduites el/ou des cibles (€lectricité, eau, air, azote, ...) doivent étrc limitées au strict
nécessaire.

Les sols sont disposcs de fagon & ce qu’en aucun cas des liquides contaminés ne puissent
s'ccouler dans les égouts ou i 1'extérieur des zones, si ce n'est par le biais des canalisations
cxclusivement prévues 4 cet effet,

Les zones de seécurité biologique ne comportent pas d*installations sanitaires,
6.5.5.4- Exploitation

L’exploitant doit respecter les reconumnandations des normes applicables et, en particulier, de
la norme WF X 42.070 « Guide de bonnes pratiques de recherche et développement dans le
domaine de ["utilisation des micro-organismes et des cellules d'organismes supérieurs », et de
la norme NF X 42,051 « Guide de hormnes pratiques de fabrication industrielle de substances
chimiques ct de produits biologiques obtenus & partir de micro-organismes pathogénes » qui
ne sont pas contraires aux dispositions du présent aété.

Ies technigues mises en ceuvre doivent limiter la formation d’aérosols ct de gouttelettes,

Les agents biologiques pathogénes visibles sonl manipulés dans des systémes qui séparent
physiquement le miliev de son environnement. Pour les agents présentant un risque de
disséminalion par voie aérienne, les opérations nécessitant une ouverture du systéme sont
effectuces dans des postes de sécurité biologique normalisée, ou autres moyens appropriés
apportant des garanties équivalentes.

Lorsque des animaux de laboratoire sont délibérément contaminés par un ou plusieurs agents
hiologiques pathogénes, ils doivent étre manipulés ou hébergés dans des locaux répondant aux
conditions et niveaux de confinement requis du fait de la classification du ou des agents
utilisés.

0.6- Formation du personnel

L'exploitant veille 4 la qualification professionnelle et a la formation « sécurite » de son
personnel.

Une formation particuliere adaptée a chaque poste de travail est assurée pour le personnel
permanent ou non.

Cette formation doit notamment comporter :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions el opérations
Miscs en euvee :

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité
prévues par le présent arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au manicment des
maoyens dintervention affectés 4 leur unité ;

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d’altérer
les capacités de reaction face au danger.
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La formation recue (cours, stage, exercices, ..) par le personnel de l'entreprise et par le
personnel intérimaire fait l'objet de documents archives,

6.7- Prévention du risques biologiques
6.7.1- Politique de prévention des aceidents biologigues

L’exploitant définit une politique de prévention des accidents biologiques. Il deéfinit les
objectifs, les orientations ct les moyens pour 1'application de cette politique.

L cxploitant assure 1information du personnel de 1'établissement sur la politique de
prévention des accidents biologiques, [l veille & tout moment 4 son application et met en place
des dispositions pour le contrdle de cetic application.

Cette politique réguliérement actualisée fait I'objet d'un document écril tenu & la disposition de
l'inspection des établissements classes.

6.7.2- Systéme de gestion de la séeuriteé

L’cxploitant met en place dans 1"établissement un systéme de gestion de la sécurité applicable
4 toutes les installations susceptibles de générer des accidents biologiques. Le systeme de
gestion de ln séeurité est conforme aux dispositions mentionnées en anncxe 3 au present
arréte,

Lexploitunt affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la séeurite. 11 veille a son
hon fonctionnement.

L'exploitant tient 4 la disposition de l'inspection des installations classées les bilans
mentionnés au peint 6 de 1"annexe 3 au présent arréte,

6.7.3- Etude de dangers biologiques de I'établissement

6.7.3.1- Les différentes études de dangers biologiques réalisées par 'exploitant dans le cadre
de 'article R. 512-6 du code de I'environnement sont réunies dans un document unique
constituant 1'étude de dangers biologiques de ’établissement. Cette étude actualisée et
complétée suivant les dispositions du présent arrété, décrit les mesures d’ordre technique
propres 4 réduire la probabilité et les ellets des accidents biologiques ainsi que les mesures
d’orpanisation et de gestion pertinentes pour la prévention de ces accidents ct la réduction de
leurs ettets.

I.’éde de dangers biologiques de [*établissement est constituée :

- d’une premiére partie dénommée « étude site » prenant en compte les moyens communs,
les installations non coticernées par le tisque biologique ne faisant pas ["objet d’une ctude
spécifique (laboratoires, utilités, animaleries, entrepéts, ...), ainsi que les infrastructures et
les activilés conncxes, Cette partie intégre un document présentant la politique de
prévention des accidents biologiques et un document déerivant de maniére synthétique le
systéme de pestion de la sécurité ;

- de plusicurs études de dangers biologiques spécifiques & certaines installations ou groupe
d’installations pour toules les activités de stockage ot de mise en ccuvre de micro-
organismes pathogénes (production industrielle, R&D, ...).
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6.7.3.2- La méthode fondant I'analyse de risques biologiques doit étre référencée et explicilée
dans 1’¢tude de dangers. L'analyse elle-méme porte sur toutes les conditions d'exploitation v
compris les phases transitoires, en particulier les phases d'arrét ou de démarrage, les
operations répétitives et les opérations & caraclere exceptionnel,

Les différents vecteurs potentiels de dissémination des micro-organismes sont examinés : les
effluents aqueux et gazeux, les déchets, le matériel, le personnel, les produits finis, les
animaux ct autres supports ulilisés pour les tests, les utilités (eau, air, vapeur, ...), lcs
intrusions d’animaux ou d'insectes, ...

6.7.3.3- Les accidents majeurs resultant le plus souvent de la combinaison d’éveéncments
¢lémentaires, geénéralement peu graves en eux-mémes, 1'élude de dangers démontre que ces
conjonctions d’événements simples ont bien été prises en compte dans l'identification des
causes d’accident biologique. Les seénarios qui en découlent sont étudiés par I’exploitant,

6.7.3.4 - L'¢tude dc dangers recense et analyse les facteurs importants pour la sécurité
biologique des installations : parametres, équipements, procédures opératoires, instructions et
formations des personnels selon une méthode référencée dans le systéme de gestion de la
séourité.

6.7.3.5- L'ctude de dangers examine les risques d'effet domino entre les installations.

6.7.3.6- Conformement a Particle R.512-7 du code de 'environnement, 1'é¢tude de dangers

pourra élre complétée par la production aux frais de 'exploitant d'une analyse critique par un
orgamisme extérieur expert choisi en accord avec 'administration.

6.7.3.7- L' ¢tude de dangers est réexamingée :

- en cas de modification notable des installations concernées;
- tous les 10 ans méme si aucune modification notable n’est survenue dans ' établissement,

A ces échéances, ['exploitant transmet au préfet et & Uinspection des installations elassées un
document attestanl de ce réexamen, et 1'étude mise a jour si le réexamen en a révélé la
necessiteé.

ARTICLE 3

Prescriptions particuliéres applicables & certaines installations
en complément des preseriptions de V'article 2

7-MISE EN (EUVRE DE MICRO-ORGANISMES PATHOGENES DANS DES
INSTALLATIONS DE PRODUCTION INDUSTRIELLE

7.1- Dispositions générales
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7.1.1- Les autorisations délivrées par 'AFSSAPS a SANOFI PASTEUR pour detemir et
utiliser des micro-organismes pathogénes dans ['établissement de Marcy I'Etoile en
application de 'arrété ministériel du 30 juillet 2004, sont tenues 4 la disposition de
I"inspecteur des installations classeées.

7.1.2- Les micro-organismes naturcls pathogénes admissibles dans les installations de
production industriclle sont au plus du groupe 3, suivant le classement défini a Particle R 231-
61-1 du Code du Travail. Sculs les micro-organismes naturels pathogénes figurant sur la liste
en annexe 4 au présent arrété sont mis en ccuvre dans des processus de production industrielle.

On entend par mise en ceuvre, toute opération ou cnsemble d’opérations faisant partie d’un
processus de production industrielle au cours duquel des micro-organismes naturels
pathogénes sont cultivés, utilisés, stockes, détruits ou éliminés.

7.1.3- Toute opération conduisant & la meodification du matériel génétique des micro-
orpanismes présents dans les installations de production industrielle, autrement que par
multiplication ou recombinaison naturelle, est interdite,

7.1.4- Quel que soit le groupe de pathogénéeité du micro-organisme mis cn ceuvre dans les
zones de production industrielle polyvalente, les mesures de confinement, les régles
d’exploitation et de sécurité définies par le présent arrété sont intégralement appliquees, 4
I"exclugion des dispositions explicitement limitées aux micro-organisme du groupe 3.

7.1.5- Au moins un mois avant le démarrage effectif des productions, tout projet d'utilisation
d'un nouveau micro-organisme naturel pathogéne est porlé a la connaissance du Préfet avec
copie 4 Uinspecteur des installations classées.

A ce titre, l'exploitant doit fournir au minimum les informations suivantes :

- l'identité, les caractéristiques et le classement du micro-organisme ;

- le lieu et les conditions de stockage de la souche de base |

- un apercu des risques potentiels associés & la dissémination du micro-organisme dans
I'environnement ;

- le procédé technologique utilisé et le niveau de confinement retenu :

- les types et quantités de déchets et d'effluents géncres |

- les méthodes d'inactivation retenues et la justification de la validation de ces mcthodes
vis A vis du micro-organisme ;

~ lcs techniques existanles de détection el d’identification du micro-organisme ct les
méthodes éventuclles de traitement en cas de dissémination dans 1"environnement.

7.1.6- L'exploitant tient 4 jour un inventaire précis des souches et des lots de semences
présents dans I'établissement.

7.1.7- Les nouveaux éléments d'information pertinents connus de I'exploitant et relatifs aux
risques présentés par les micro-organismes naturels pathogénes mis en ceuvre dans
I'établissement, pour la santé publique ou pour l'environnement, doivent tre portés a la
comnaissance de I'inspecteur des installations classées.
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7.2- Aménagements - Equipements - Mesures de confinement

7.2.1- Les installations de production indusirielle mettant en ccuvre des micro-organismes
naturels pathogénes sont exploitées dans des zones contrdlées classées zones de sécuritc
biologique, telles que définies au chapitre 6.5, du présent arréte.

7.2.2- Les cloisons sont équipées de fenétres hermétiquement closes en nombre suffisant pour
permettre une vision correcte des occupants depuis le couloir de visite périphérigue,

7.2.3- Chaque zone contrdlée est équipée au moins de :

- un sas a double porte pour le passage du personnel ;

- un autoclave frontiére 4 double entrée pour l1a sortic du matériel et des déchets ;

- un sas stérilisable 4 double entrée pour la sortie des matéricls encombrants ou
sensibles a la chaleur.

7.2.4- En dchors des périodes d’utilisation, les micro-organismes naturels pathogénes sont
conserves dans des conditions telles que leur protection contre le vol soit assurée. En
particulier, les locaux de stockage (congélateurs, contencur d’azote liquide, ...} sont fermés 4
clef. La gestion de cos clefs est définie par consigne.

7.2.5- Un dispositif permet la collecte des effluents des éviers, douches et de lavage des sols.

Les zones controlées sont congues de fagon & retemir le déversement total du plus grand
contenant.

7.2.6- Les micro-organismes pathogénes sont mis en ccuvre dans des systémes qui separent
phvsiquement le procédé de l'environnement (boites, flacons, biorcacteurs, ...).

La prise d'échantillons, l'apporl de substances au systéme clos et le transfert de micro-
organismces viables 4 un autre systéme clos sont effectués de muniére & empécher toute
dissemination.

Les dispositions sont prises lors des opérations de transfert de souches (conditionnement
incassable, bouchon vissé, ...).

7.2.7- Les bioréacteurs sont ¢équipés de vannes, de presse-étoupe ef de joints permettant
d’assurer I'étanchéité ct empécher la dissémination. Is sont munis d'un dispositif de prise
d’échantillon stérilisable a la vapeur.

Les entrainements de gouttelettes de milicu de culture vers 1"extérieur sont cvités au moyen
d’agents antimoussc ct de systéme dévésiculeur.

L'air extrait des hioréacteurs subit en outre une filtration HEPA, ou filtration d’efficacite
comparable, doublée d'un deuxiéme traitement d’efficacité démontreée (filtre HEPA,
traitemetit thermique ou chimigue).

7.2.8- Pour les micro-organismes pathogénes du groupe 3, les zones contrblées sont
maintenues en dépression avec systéme d’alarme pour détecter toute variation anormale de la
pression; les systémes d’entrée ¢t d’évacuation de |’air étant interdependants.
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T.'air extrait de ces zones contrdlées est rejeté 4 'atmosphére aprés fliration HEPA, ou
filtration d’efficacit¢ comparable.

7.2.9- Les filtres HEPA doivent étre installés de fagon & permetire leur décontamination in
situ et les tests an moyen d’aérosols, [ls sont placés le plus prés possible des sources de
contamination afin de réduire la longueur des conduites éventuellement contaminges.

7.3- Exploitation

7.3.1- Le personnel accéde aux zones contrdlées équipé de vétements de protection adaptes,
qu’il doit retirer avant de quitter la zone.

Le port de gants e protection est obligatoire chaque fois gu'une opération comporte un risque
de contact accidentel direct avee du matériel infectieux ou des animaux infectes.

7.3.2- Les effluents potentiellement contaminés, les fluides de culture (sauf si le micro-
organisme vivanl est le produit fini recherché), et les effluents des éviers, douche et de lavage
des sols des zones contrdlées de mise en ceuvre de micro-organismes de classe 3, sonl
inactivés par des moyens validés conformément au chapitre 4.7 du present arréte.

Les déchets potentiellement contaminés sont inactivés par des moyens validés conformement
au chapitre 5.6.4.2. du present arréte.

Tes matéricls et équipements doivent étre autoclavés selon des cycles et des charges
programmés ou, en cas d'impossibilité technique, subir un traitement de désinfection
chimique selon des procédés qualifics.,

7.3.3- Tes sortics ct expéditions d'échantillons ct autres produits contenant des micro-
organismes naturels pathogénes viables sont limitées aux strictes nécessites  du
fonetionnement des installations.

Les dispositions sont prises pour effectuer ces opérations en toute séeurité, En particulier, les
recommandations de 1'Association du Transport Aérien International (IATA) et de
I'Organisation Mondiale de la Santé sont appliquées.

7.3.4- Les matériels importanis pour la sécurité biologique font I'objet de specifications
précises, de procédures de validation et d’essais en rapport avec leurs utilisations dans les
conditions de fonctionnement normales et accidentelles. Tls font Iobjet d'un programme
d’entreticn et de surveillance comportant les essais périodiques, vérilications et controles
nécessaires.

les paramétres significatifs de la sécurité biologique des installations sont mesures et
enregistres en continu.

L’exploitant doit rassembler, conserver et tenir & la disposition de I'inspecteur des
installations classées. la liste des équipements ct paramélres importants pour la séeurité
hiologique, 4 leur entretien, 4 leur contréle et a leur éventuclle réparation, v compris les
éléments pertinents du dossicr et des recommandations des fournisseurs.
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7.4- Contrile de mise en service et requalification périodigue

7.4.1- Prealablement a la mise en service dune zone de production industrielle mettant en
ccuvre des micro-organismes naturels pathogénes, 'exploitant fait réaliser par un organisme
specialisé, un controle des installations assurant que les égquipements et sécurités satisfont aux
dispositions techniques applicables et, notamment, que leurs conditions d’exploitation en
permettront une utilisation sire.

7.4.2- Periodiquement dans lc cadre dun fonctionnement normal, & la suite d'un amcét
prolonge, aprés une modification notable des installations, ces zones sont soumises 4 une
procédure de requalification technique comprenant les examens, contrdles ef cssais
necessaires pour assurer que celles-ci continuent a présenter un niveau de sécurité satisfaisant.

En tout ¢tat de cause. les dispositions sont prises pour que 1"intervalle entre deux procédures
de requalification successives n'exceéde pas 24 mois.

7.4.3- Les contrdles visés aux points 7.4.1. et 7.4.2. du présent arrété font ’objet d'un compte-
rendu éent tenu 4 la disposition de 'inspecteur des installations classées.

- DETENTION ET MISE EN (EUVRE DE SUBSTANCES RADIOACTIVES
8.1 - Substances radioactives
Le présent arréte vaut autorisation au sens de 'article L. 1333+4 du code de la santé publigue,

pour les activités nucléaires mentionnces au § 8.2 réalisée avec les substances radioactives
mentionnées dans le tableau ¢l dessous

Radionucléides Mg:itsizf;:;g:"u ﬁ;:thrité s fnrrma Mtiv.ité tnta!u i - d'U;'gz:fr?;gt?;::g:lﬂﬂmgﬂ
e & source scellés radienucléides dé AEEFats ol AfTGenie |

aH BEIT MBg 2.3...?'3 I'-.-'I.E!.q N ESSS.SE;IfI MBq Eétirn;r;ts F. RE, X etXnaord i
11 E-ISS.EZJ hEq 3,737 MBqg g92.261 MBg Batimenis F. B8 X et X nord

3z-p 288,400 MBq | Alcune 206,400 MBg Batimants F, RE, X et X nond

aip 1F0.A00 MEg N Aucune = 170,400 I"uiElq Eﬁtﬂrm F. R&, ;".{eTJ_'L:_ln:}rd

355 2320 MBqg Aucune 2320 MBg Batimants RE, X et X nord

51.Cr 3840 MBq Avcune 3640 MBqg Eatiments RE, X et X nord

63 Mi Alcuns 555 MBg 555 MBg Batiment F

0 Sr ALCUnE 1,292 MBq 0,252 MEq Batiments F et X

1241 N 320 MEBqg Aucune 520 MEBEq Batiments F, Ra, X et ¥ nord |
1291 Aucuna (0,002 MEBg 0,002 MBg Afirment X

133 Ba ) _;'Z;.-I.léune .E'I-,I-ZI:IQ MBq 3,209 Mg ﬁ-étiment E _,

137 Cs Aucung 0,004 WBg 0,004 MBEg Batimant F

Le présent arrété s’applique sans préjudice des dispositions applicables au titre des autres
réeglementations (code de la santé notamment les articles R 1333-1 4 R1333-54, code du
travail notamment les articles R 231-73 4 R231-116) et en particulier de celles relatives au
transport des maticres radioactives et & I'hygiéne et la sécurité du travail. En matiére
d’hygiéne et de séeurité du travail, sont en particulier concernées, les dispositions relatives :
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- 4 la formation du personnel

- aux contréles initiaux et périodiques des sources et des appareils en contenant
- a4 1'analyse des postes de travail

- au zonage radiologique de I'installation

- aux mesures de surveillance des travailleurs exposcs

- au service compétent en radioprotection

8.2 - Activités nucléaires

Les activités nucléaires sont réalisées avee des dispositions de nature 4 prévenir les risques
d'exposition et de contamination des personnes avec les substances radioactives ct les risques
de dissémination de substance radicactive dans I’environnement,

Les activités nucléaires sonl mises en ceuvre dans des locaux soumis aux articles R 231-81 a R
231-87 du code du travail des batiments listés aux 8.1. L'exploitant tient 4 jour la liste de ces
locaux accompagnée des rapports des vérifications faites en application des articles R 231-84
et R 231-86 du code du travail. Ces documents sont 4 la dispositions de V'inspecteur des
installations classces.

Il adresse une fois par an i '[RSN le relevé mentionné a I"article R231-87 du code du travail,

8.2.1 - Sources scellées

Les substances radioactives détenues sous forme de sources scellées ne peuvent étre utilisees
quc pour les activités nucléaires suivantes :

- Ftalonnage avee 3H, 14C, 908r, 1291, 133Ba et 137Cs dans le batiment F.

- Etalonnage avec 3H, 14C, 90Sr et 1291 dans le batiment X.

- Ftalonnage avee 3H et 14C dans le bitiment X nord,

- Chromatographie en phases gazeuse avec 63Ni dans le batiment I'.

- FEntreposage de sources scellées confiées 4 I’ANDRA pour élimination au bitiment R8.

8.2.2 - Sources non scellées

[es substances radicactives détenues sous forme de sources non scellées ne peuvent étre
utilisées que pour les activités nucléaires suivantes .

- Recherche et développement avec 3H, 14C, 32P, 33P, 358, 1251 dans le bitiment F,

- Recherche et développement avee 3H, 14C, 32P, 33P, 358, 51Cr, 1251 dans le batiment X,

- Recherche et développement avee 311, 14C, 32P, 33P, 358, 51Cr, 1251 dans le batiment X
nord.

- Entreposage des déchets radioactifs confics & ' ANDRA pour élimination au bétiment R8.

- Entreposage des déchets et effluents aqueux radioactifs mis en décroissance aux batiments
F. X, et X nord.
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¥.3 - Gestion des sources radioactives

Toute cession et acquisition de radicnucléides sous forme de sources scellées ou non scellées,
de produits ou dispositils en contenant, doit donner lieu 4 un enregistrement préalable auprés
de I"Institut de Radioprotection et de Sirct¢ Nucléaire, suivant un formulaire délivré par cet
Orgaisme,

Afin de preévenir lout risque de perte ou de vol, l'exploitant met en place un processus
systématique et formalisé de suivi des mouvements de sources radioactives qu’il détient,
depuis leur acquisition jusqu’a leur cession ou lear éimination ou leur reprise par un
fournisseur ou un organisme habilité. Ce processus, établi conformément & 1'article R.1333-
50 du eode de la santé publique et du second alinéa de "article R.231-87 du code du travail,
doit ¢galement permettre & I"exploilant de justifier en permanence de "origine et de la
destination des radionucléides présents dans son ¢établissement.

L'inventaire des sources mentionne les références des enregistrements obtenus auprés de
I"Institut de radioprotection et siireté nucléaire (IRSN).

Afin de consolider 1"état récapitulatif des radionucléides présents dans 1'établisscment,
I"exploitant effectue périodiquement un inventaire physique des sources au moins une fois par
an ou, pour les sources qui sont fréquemment utilisées hors de 1'établissement au moins une
fois par trimestre.

En application de I'article R, 231-112 du code du travail et de maniére & justifier le respect du
présent article, 'exploitant tient 4 la disposition de 'inspection des installations classées un
document 4 jour indiquant notamment pour chaque source :
- les caracténstiques de la source,
- toutes les modifications apportées 4 |'appareillage émetteur ou aux dispositifs de
protection,
- les résultats des contrdles prévus aux articles R231-84 et R231-86 du code du travail.

8.4 - Personne responsable

Conformement a article 1. 1333-4 du Code de la Santé Publigue, |"exploitant définit une
personne en charge dircete de 1’activité nucléaire autorisée appelée « personne responsable ».

Le changement de personne responsable devra étre obligatoirement déclaré au préfet de
département, a I’inspection des installations classées et 4 I'TRSN dans les meilleurs délais.

8.5 - Bilan périodigue

Lexploitant est tenu de réaliser et de transmettre 4 Iinspection des installations classées tous
les 5 ans un bilan relatif a ’exercice de son aetivité nucléaire en application de la présente
aulorisation, Cle bilan comprend & minima :

- 1"inventaire des sources radioactives et des appareils émettant des
rayonnemenlts ionsants detenus dans son étabhissement ;

- les rapports de contrdle des sources radipactives et des appareils en
contenant prévus i 1’alinéa I-4° de I'article R. 231-84 du code du
travail, ;

- unregxamen de la justification du recours a une activitc nucléaire.
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- les résultats des controles prévus au paragraphe 8.7 de 1'article 3 du
préscit arréte.

8.6 - Prévention contre le vol, la perte ou la détérioration et consignes cn cas de perte, de
vol ou détérioration

Les sources radioactives seront conservées et utilisées dans des conditions telles que leur
prolection contre le vol ou la perte soit convenablement assurée. En dehors de leur utilisation,
clles seront notamment stockées dans des locaux, des logements ou des coffres approprics
dans Tes cas ot elles ne sont pas fixées 4 une strueture inamovible, L'accés a ces locaux,

logements ou coffres est réglementé.

Tout vol, perte ou détérioration de substances radioactives, tout accident (événement fortuit
risquant d’entrainer un dépassement des limites d’exposition fixées par la réglementation)
devra étre déclaré par I"exploitant impérativement et sans délai au préfet du département ainsi
qu'a I'imspection des installations classées.

Le rapport mentionnera la nature des radioéléments. leur activité, les types et numéros
d’identification des sources scellées, le ou les fournisseurs, la date et les circonstances
détaillées de I'événement.

8.7 - Protection contre 1'exposition aux rayonnements ionisants
P

L'installation est congue et exploitée de telle sorte que les expositions résultant de la détention
et de I'utilisation de substances radioactives en tout lieu accessible au public soient
maintenues aussi basses que raisonnablement possible.

En lout état de cause, la somme des doses efficaces reques par les personnes du public du fait
de Iensemble des aclivités nucléaires ne doit pas dépasser 1 mSv/an,

L’exploitant fait procéder en complément aux contriles techniques prévus aux articles R231-
84 et R231-86 du code du travail

- & une mesure annuelle du débit de dose en limite de propriété la plus proche des batiments F,
EE, X et XNord,

- f1 une mesure annuelle d'activité au niveau de I’émissaire de rejel des effluents aqueux. Cetic
mesure est faite sur un échantillon représentatif.

8.8 - Signalisation des lieux de travail et d’entreposage des sources radioactives

Des panneaux réglementaires de signalisation de radivactivité (plan du local avec localisation
de(s) la source(s) el caractéristiques et risques associés de(s) la source(s)) sont placés d*une
facon appurente, A I’entrée des licux de travail et de stockage des sources. Ces dispositions
doivent éviter qu'une personne non autorisée ne puisse pénétrer de tagon fortuite 4 l'intérieur
de cette zone,

En cas d’existence d'une zone réglementée délimitée en vertu de l'article R 231.81 du code
du travail, la signalisation est celle de cette zone.
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8.9 - Consignes de sécurité

L’exploitant identifie les situations anormales (incident ou accident) pouvant élre liges 4
I'utilisation des substances radioactives par le personncl de son établissement. En
conséquence, il établil el fail appliquer des procédures en cas d’événements anormaux.
Des consignes écrites, indiquent les moyens & la disposition des opérateurs (nature,
cmplacement, mode d’emploi) pour :

- donmer |'alerte en cas d’incident,

- metire en ceuvre les mesures de protection contre les expositions intemme et externe,

- déclencher les procédures prévues & cet effet.

Ces consignes sont mises & jour autant que de besoin, vérifier au moins unc fois par an et
réviser tous les trois ans.

Chague situation anormale deit faire 'objet d'une analyse détaillée par U'exploitant. Cette
analyse est ensuite exploitée pour éviter le renouvellement de I'événement, L analyse de
I"événement ainsi que les mesures prises dans le cadre du retour d’expérience font I"objet d’un
rapport transmis aux autorités administratives compétentes.

En cas d'incendic concernant ou menacant des substances radioactives, les services d'incendie
appelés a intervenir sont informeés du plan des licux, des voies d'acces et des emplacements
des différentes sources radioactives, des stocks de déchets radioactifs ainsi que des produits
extincteurs recommandés ou proscrits pour Ies substances radivactives présentes dans le local.

[Le plan d’opération interne applicable a I"établissement prendra en compte les accidents lics
aux sources radioactives ou affectant les lieux ou elles sont présentes. [l devra prévoir
"organisation et les moyens destinés i faire face aux risques d’exposition interne ot cxterne
aux rayonnements ionisants de toutes les personnes susceptibles d’étre menacées.

Une réserve de matériel de détection, de mesure, de protection, de neutralisation (telle que
substances absorbanles), de décontamination sera aménagee a proximitc des batiments pour
que le personnel compétent puisse intervenir rapidement en cas d’aceident de manutention.

8.10 - Dispositions relatives anx appareils contenant des radionucléides

L'exploitant s’assurc que les apparcils contenant les sources portent extérieurement, en
caractéres tres lisibles, indélébiles et résistants au few, la mention radicactive, la dénomination
du produit contenu, son activité maximale exprimée en Beequerels, et le numeéro
d'identification de I"appareil.

La gestion des sources, conformément au paragraphe 8,3 de 1'article 3 du présent arréte, doit
permettre de retrouver la source contenue dans chaque appareil.

L'exploitant met en place un suivi des appareils contenant des radionucléides.

Ces appareils sont installés et opérés conformément aux instructions du fabricant. 1ls sont
maintenus en hon état de fonctionnement et font ’abjet d’un entretien approprié et compatible
avec les recommandations du fabricant et de la réglementation en vigueur. Le
conditionnement de la (des) source(s) radioactive(s) doit étre tel que son (leur) ¢tancheéitc soit
parfaite et sa (leur) détérioration impossible dans toutes les conditions normales d’emploi et
en cas d’incident exceptionnel prévisible,
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En aucun cas. les sources ne doivent élre relivées de leur logement par des personnes non
habilitées par le fabricant.

Tout appareil présentant une défectuosité est clairement identifié. L'utilisation d’un tel
appareil est suspendue jusqu’a cc que la réparation correspondante ait ¢té effectuce et que le
bon fonctionnement de I’apparcil ait été vérifié. La défectuosité et sa réparation sont
congignées dans un registre tenu & la disposition de inspection des installations classees. Le
registre présente notamment ;

- les références de appareil concerné

- la date de découverte de la défectuosité

- une deseription de la défectuosite

- unc description des réparations eflectuées, et I'identification de 1"entreprise / organisme qui
les a accomplies,

- la date de vérfication du hon fonctionnement de 1'apparcil, et l'identification de
"entreprise / organisme qui 1"a vérifié,

8.11 - Conditions particuliéres pour les sources scellées

Le conditionnement des sources scellées doit étre tel que leur étanchéité soit parfaite et leur
détérioration impossible dans toutes les conditions normales d’emploi et en cas d'incident
exceplionnel prévisible.

I.’exploitant est tenu de faire reprendre les sources scellées périmees ou en fin d’utilisation,
conformément aux dispositions prévues 4 'article R 1333-52 du code de la sante publique.

Fn application de P'article R. 1333-52 du code de la santé publique, une source scellée est
considérée périmée au plus tard dix ans aprés la date du premier visa apposé sur le formulaire
de fourniture sauf prolongation en bonne et due forme de "autorisation obtenue aupres de la
préfecture de département.

Lors de "acquisition de sources scellées chez un fournisseur autorisé, I’exploitant veillera a ce
que les conditions de reprise de ces sources (en fin d’utilisation ou lorsqu’elles deviendront
périmées) par le fournisseur soient précisces et formalisées dans un document dont il conserve
un exemplaire.

Des dispositions particuliéres concernant les installations & poste fixe et les lieux de stockage
des sources scellées sont mises en ceuvre pour

- avoir une isolation suffisante contre les risques d’incendie d’origine extéricure.

- que les installations ne soient pas situées & proximité d'un stockage de produit
combustibles (bois, papiers, hydrocarbures...). Tl est interdit de constituer & Uintérieur du
local et dans les locaux adjacents un dépdl de matiéres combustibles ou inflammables.

- avoir un acedés contrélé des locaux (code, badge, ou fermeture a clef, ...).

8.12 — Conditions particuliéres pour les sources non sceliées

Un ou plusieurs locaux sont exclusivement affectés aux stockages et aux manipulations
mettant en ceuvre des substances radioactives,

Ces locaux doivenl avoir une isolation suffisante contre les risques d’incendie. [ls sont sans
paroi commune avee des locaux occupés ou habités par des tiers, 11s ne commandent m

o
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escalier ni dégagement quelconque. Tls ne sont pas situés & proximité d'un stockage de
produits combustibles ou inflammables (bois, papiers, hydrocarbures...). Leur acces est
contrilé (code, badge, ou fermeture a clef, ...).

Les sols doivent étre recouverts d’un revétement imperméable ct lisse. Toute surface de travail
doit &étre réalisée en matériaux aisément décontaminables, Le revétement constituera une
rétention étanche afin qu’en aucun cas les liquides radioactifs ne puissent s’écouler aillcurs
que dans les canalisations prévues i cet ellfel.

Toul stockage d'un liquide susceptible de eréer une pollution de I'eau ou du sol doit étre muni
d’une capacité de rétention dont le volume est an moins cgal & la plus grande des deux valeurs
suivantes :

- 100% de la capacité du plus grand réservoir

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associes.

La capacité doit étre étanche aux produits qu’elle pourrait contenir et résister & la pression des
fluides.

Les parois des locaux ne deivent présenter aucune aspérité ni recoin, les arétes ct angles de
raccordement doivent étre arrondis et les murs revétus de peinture lisse et lavable.

T.e chef d*établissement doit prévenir la dissémination de radionucléides dans
l'environnement, A cette fin, le stockage ct utilisation des sources non scellées ne peuvent étre
effectués que dans des laboratoires avant un nivean de confinement 2 ou 3 au sens de [ arréte
ministériel du 16 juillet 2007 relatif 4 la protection contre les agents biclogiques pathogénes
et aux laboratoires du batiment I

Les bitiments sont pourvus des moyens appropriés vis 4 vis de d’incendic et des secours. Les
moyens de secours contre 1'incendie dont I"emploi st proscrit sur les substances radioactives
présentes dans les locaux seront signales.

0- INSTALLATIONS DE COMBUSTION
9.1, Caractéristiques des installations
Les installations de combustion réglementées par le présent chapitre comportent

- une chaufferie R2, comprenant 2 générateurs d’unc puissance thermique cumulée de
18,5MW(th), consommant du gaz naturel ;

- unc chaufferie R7, comprenant 3 générateurs d’une puissance thermique cumulée de 28
MW(th), consommant du gaz naturel ;

- une chaufferie R12, comprenant 2 générateurs d'une puissance thermique cumulée de 40
MW(th), consommant du gaz naturel ;

- une centrale R7his. comprenant 4 groupes électrogénes d'une puissance thermique
cumulée de 18 MW(th), consommant du fioul domestique et fonctionnant en secours de
I'alimentation ¢lectrique principale en cas de défaillance de celle-ci ;

- une centrale R9, comprenant 2 groupes électrogénes d’une puissance thermique cumulée
de 10,44 MW(th), consommant du fioul domestique et fonctionnant en sccours de
I’alimentation électrique principale en cas de défaillance de celle-ci ;
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- un groupe électrogéne Abis, d'une puissance thermique de 4,5 MW(th), consommant du
fioul domestique et fonctionnant en sccours de 'alimentation ¢lectrique principale en cas
de détaillance de celle-ci .

Les chaudiéres fonctionnent au gaz naturel avee le fuel domestique en secours.
9.2- Efficacitc énergétique

L’exploitant effectuc les contrdles de rendement des chaudiéres selon les modalités et
périodicités prévues aux article R.224-20 a R.224-41 du code de D'environnement. Les
comptes rendus sont tenus 4 la disposition de 1'inspecteur des installations classées.

0.3- Implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére & prévenir tout risque d'incendie et
d'explosion el 4 ne pas compromettre la séeurité du voisinage. Ils sont suffisamment ¢loignes
de tout stockage et de toute activité meltant cn ceuvre des matieres combustibles ou
inflammables.

L'implantation des appareils doit satisfaire aux distanccs d'éloignement suivantes (les
distances sont mesurées en projection horizontale par rapport aux parois extérieures du local
qui les abrite] :

- 10 métres des limites de propriéte |

- 10 métres des installations mettant en ceuvre des matieres combustibles ou
inflammables, y compris les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux
destinés i 'alimentation des appareils de combustion présents dans l'installation,

A défaut de salislaire 4 cette obligation d'éloignement, les installations existantes & la date du
présent arrété doivent respecter les dispositions de la prescription 9.4.2 demier alinéa du

présent amréte.

Les appareils de combustion doivent &tre implantés, sauf nécessité d'exploitation justifiée par
'exploitant, dans des locaux uniquement réserveés a cet usage.

9.4- Aménagements - Equipements
9.4.1- Zones de sécurité
L'cxploitant détermine les zones de sécurité (incendie - explosion) définies au point 6.5. du

présent amété, Des dispositifs de détection incendic ct de détection gaz sont installes dans ces
zones conformément aux prescriptions 6.5.1.3. ; 6.5,1.4. et 6.5.3.5. du présent arréic.

9.4.2- Comportement au feu ct aux explosions des bitiments

Les locaux abritant les apparcils de combustion doivent présenter les caractéristiques de
réaction et de résisiance au feu minimales sulvantes :

- matériaux de classe MO (incombustibles) ;
- stabilité au feu de degré unc heure ;
- cenverture incombustible,
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Les locanx doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des
fumées et gaz de combustion dégagés en cas d'incendie (par excmple lanterneaux en toiture,
ouvrants en fagade ou tout autre moyen équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle
sont placées 4 proximilé des accés. Le systéme de désenfumage doit étre adapté aux risques
particulicrs de l'installation.

Les locaux ou sont utilisés des combustibles susceptibles de provoguer unc explosion sont
concus de maniére 4 limiter les effets de I'explosion 4 l'extérieur du local (évents, parois de
faible résistance...).

La communication entre le local de la chaufferic R12 et d'autres locaux s'effectuera par un sas
fermé par deux portes pare-flamme 1/2 heure.

De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comportement au feu
suivantes, vis-a-vis des locaux contigus ou des établissements, installations et stockages pour
lesquels les distances prévues A la prescription 9.3 du présent arréié ne peuvent pas eétre
respectées |

- parois ¢t couverture coupe-feu de degre 2 heures |

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies d'un ferme-porte ou d'un
dispositif agsurant leur fermeture automatique |

- porte donnant vers l'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

9.4.3 Yentilation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement
ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible ou nocive.

La wventilation doit assurer en permanence, y compris en cas d'arrét de I'équipement,
notamment cn cas de mise en sécurité de l'installation, un balayage de l'atmosphére du local,
compatible avec le bon fonctionnement des apparcils de combustion, an moyen d'ouvertures
en parlies haute et hasse permettant une circulation efficace de I'air ou par tout autre moyen

équivalent.
9.4.4- Rétention des locaux

Le sol des locaux de mise en ceuvre des produits polluants, dont le fioul domestique, doit &tre
élanche, incombustible et équipé de fagon & pouvoir recucillir les eaux de lavage et les
produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol
ou tout dispositil équivalent les sépare de l'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits
recucillis soni de préférence récupérés et recyelés, ou en cas dimpossibilité traités
conformément 4 la preseription 4.11.2.4 du présent arréte.

Les capacités intermédiaires ou nourrices alimentant les appareils de combustion doivent étre
munics de dispositifs permettant d'éviter tout débordement. Elles sont associces a des cuvettes
de rétention répondant aux dispositions de la prescription 4.11.2 du présent arrété. Leur
capacité est strictement limitée au besoin de l'exploitation
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0.4.5- Alimentation en combustible

Tes réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés de maniére & réduire
les risques cn cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant
que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion, choc, temperature
excessive, ...) et repérées par les couleurs normalisées,

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout équipement de régulation de debit,
doil @re placé i l'extérieur des bitiments pour permettre d'interrompre l'alimentation cn
combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des
consignes d’exploitation, doil élre plact

- dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances |
- 4 l'extérieur ct cn aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

1| est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonctionnement et comporte une indication
du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et fermee.

Pour les installations alimentées en combustible gazeux, la coupure de 1'alimentation en paz
est assurée par deux vannes automatiques (1) redondantes, placées en scric sur la conduite
d’alimentation en gaz. Ccs vannes sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz
(2) et un pressostat (3). Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du
signal, fermeture de Ialimentation de gaz) est lestée périodiquement, La position ouverte ou
fermée de ces organes est clairement identifiable par le personnel d’exploitation.

(1) Vanne automatique: cette vannc assure la fermeture de ['alimentation en
cpmbustible gazeux lorsqu’une fuile de gaz cst détectée par un capteur. Elle est situce
sur le circuit d'alimentation en gaz. Son niveau de fiabilité est maximum, compte tenu
des normes cn vipueur relatives 4 ce maténel.

(2) Capteur de détection de gaz: une redondance est assurée par la présence d’au
moins deux capteurs.

(3) Pressostat: ce dispositif permet de détecter une chute de pression dans la
tuyauterie. Son seuil doil étre aussi élevé que possible, compte tenu des contraintes
d'exploitation.

Le parcours des canalisations & lintéricur des locaux ol se trouvent les appareils de
combustion est aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organc de coupure rapide doit
équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un troncon de canalisation, notamment en cas de travaux, s'effectuera selon
un cahicr des charges précis défini par l'exploitant. Les obturateurs & opercule, non
manceuvrables sans firite possible vers 1'atmosphére, sont interdits 4 I'intéricur des btiments.

0.4.6- Alimentation électrigue

Un ou plusicurs dispositifs placés 4 l'extérieur doivent permettre d'interrompre en cas de
hesoin l'alimentation électrique de l'installation, 4 I'exception de 'alimentation des matériels
destinés a fonctionner en atmosphére explosive, de I'alimentation en trés basse tension et de
I"éclairage de secours qui doit étre congu pour lonctionner en atmosphére explosive.
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0.4.7- Paramdétres de fonclionnement

Les apparcils de combustion sont équipés de dispositifs permettant de contrdler leur bon
fonectionnement (pression et température du combustible, de I'air comburant et des autres
fluides nécessaires 4 la marche des apparcils, régime de rotation, cxcés dlair de
combustion, ...) t, en cas de défaut, de mettre en sécurité 1'installation.

Les apparcils de combustion sous chaudiéres comportent un dispositit' de contréle de la
flamme. Le défaut de son fonctonnement doit entrainer la mise en séeurité des appareils et
1"arrét de 1"alimentation en combustible,

9.4.8- Plan d’implantation

L'exploitant tient & jour un plan d’implantation de ses installations faisant apparaitre la
position des appareils dc combustion, ’emplacement des organcs de sccurite, de coupure et
d'alimentation en combustible (stockage, poste de livraison, poste de détente, vannc de
coupure, cheminement des canalisations de combustibles et emplacement des accessoires §'y
rapportant, soupapes de séeurité , ...) ainsi que ['accés & ces équipements.

9.4.9- Protection contre la foudre

L'arrété ministériel du 135 janvier 2008 relatif 4 la protection contre la foudre est applicable
aux installations de combustion et a leurs annexes.

0.4.10 Détecteurs de gaz

Toute détection de gaz dans V'atmosphére du local, au-dela de 30 % de la limite inférieure
d'explosivité (LIE), conduit 4 la mise en sécurité de tout ou partie de l'installation susceptible
d'étre en contact avec l'atmosphére explosive ou de conduire 4 une cxplosion, sauf les

matériels et équipements dont le fonctionnement est prévu en atmosphere explosive

9.5- Lixploitation - entretien

9.5.1- Propreté

Les locaux doivent ére maintenus propres ct réguliérement nettoyés notamment de manicre &
éviter les amas de matiéres combustibles et de poussiéres susceptibles de s'enflammer ou de

propager une explosion. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques presentes par les
produits ¢t poussieres.

9.5.2- Entretien - travanx

L'exploitant doit veiller au bon entrctien des dispositifs de réglage. de contrdle, de
sipnalisation, et de sécurité.

Toute tuyauterie susceplible de contenir du gaz doit faire Iobjet d'une vérification annuelle
d’étanchéité qui scra réalisée sous la pression normale de service.



S

Toute intervention par point chaud sur unc tuyauterie de gaz susceplible de s’accompagner
d'un dégagement de gaz ne peut étre engagée qu’aprds une purge compléte de la tuyauterie
concernée. A 1'issue de tels travaux, une vérification de 1’étanchéite de la tuyauterie doit
earantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fait sur la base de documents
prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par €crit,
Pour des raisons liées & la nécessilé dexploitation, ce type d'intervention peut étre effectuce
en dérogation au précédent alinéa, sous réserve de I'accord préalable de [inspection des
installations classces.

Tous les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant & une augmentation des risques
{emploi d'une lamme ou d'unc source chande, purge des circuits...) ne peuvent étre effectues
qu'apres délivrance d'un « permis d'intervention » et en respectant les régles de consignes
particuliéres.

Les soudeurs doivent avoir une altestation d’aptitude professionnelle spécifique au mode
d’assemblage a réaliser. Cette attestation devra &tre délivrée par un organisme exterieur &
I’entreprise et compétent, conformément aux dispositions de 1"arrété du 16 juillet 1980.

0.5.3- Conduite des installations

Tes installations doivent étre exploitées sous la surveillance permanents d'un personncl
qualifié. 1l vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de sécurite et s'assure
de 1a bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, l'exploitation sans surveillance humaine
permanente est admise

- pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsquils répondent aux
dispositions de l'arrété ministériel du 1% février 1993 (JO du 3 mars 1993) relatit a
I'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les textes qui viendraient
s'y substiluer ou le modifier ;

- pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une
surveillance permanente de l'installation permettant au personnel soit d'agir 4 distance
sur les paramétres de fonctionnement des appareils et de les metire en sécurit¢ en cas
d'anomalies ou de défauts soit de linformer de ces demniers afin qu'il intervienne
directement sur le site.

La conduite des installations (démarrage et arrét, fonctionnement normal, entretien...) doit
faire l'objet de consignes d'exploitation et de sécurité écritcs qui doivent étre renducs
disponibles pour le personnel. Ces consignes prévoient notamment

- les modes opératoires |

- la Iréquence de contrile des disposilifs de séewrité et de iraitement des pollutions el
nuisances générées par l'installation ;

- les instructions de maintenance et de ncttoyage, la périodicité de ces opérations et les
consignations nécessaires avant de réaliser ces travaux ;

- les conditions de délivrance des « permis d'intervention »;

- les modalités d'eniretien, de contrdle ot d'utilisation des équipements de régulation et des
dispositifs de securite.

Ces consignes sont réguliérement mises 4 jour,
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Sans préjudice des dispositions du code du travail, des procédures durgence doivent etre
¢tablics et rendues disponibles dans les lieux de travail. Ces procédures doivent notamment
indiquer

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contcnant des
substances dangereuses ou inflammables ainsi que les condilions de rejet prévues au titre [V
- les moyens d'extinetion 4 utiliser en cas d'incendie ;

- la conduite a tenir pour procéder a l'arrét d'urgence et 4 la mise en séeurité de l'installation ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, etc. (aftichage obligatoire).

Ces procédures sont régulierement mises 4 jour.

En cas danomalies provoguant 1'airét de l'installation, celle-ci doit étre protégee contre tout
déverrouillage intempestif, Toute remise cn route automatique est alors inlerdite. Le
réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel d'exploitation
au besoin aprés intervention sur le site.

9.5.4- Purge des chaudiéres

Les dispositions sont prises pour que les purges des chaudiéres n’entrainent pas, apres
mélange avec les autres effluents du site, de dépassement de la norme de rejet en température
au milicu naturel. En aucun cas, ces mesures peuvent consister en un refroidissement par
simple dilution avee de 1'ean prélevie a cet usage.

9.5.5- Livret de chaufferie

L'exploitant tient & jour un livret pour chaque chaufferic qui comprend notanument les
renseignements suivants :

- nom et adresse du propriétaire de linstallation et, éventuellement, dec l'entreprise
chargee de l'entretien ;

- caractéristique du local "chaufterie”, des installations de stockage du combustible, des
genérateurs de 1'équipement de chaulle ; caractéristiques des combustibles préconisces
par le constructeur, mesures prises pour assurcr le stockage du combustible,
I'évacuation des gaz de combustion, le traitement des eaux ; désignation des appareils
de réglage des foux et de contréle ; dispositions adoptées pour limiter la pollution
atmospheérique ;

- conditions générales d'utilisation de la chaleur ;

- résultat des contrdles ot visa des personnes ayant effectuées ces contrdles, consignation
des ohservations faites et suites données ;

- grandes lignes de [onctionnement et incidents d'exploitalion notamment |
consommation annuelle de combustible :

- indications relatives & la mise en place, au remplacement et la réparation des appareils
de réglage des feux et de controle ; indications des autres travaux d'entretien et
opérations de nettovage et de ramonage.

0.5.6 Formation des opérateurs

L'ensemble des opérateurs doit avoir regu une formation initiale adaptce.
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Une formation complémentaire annuelle & 1a sécurité d'une durée minimale dune journée doit
leur éire dispensée par un organisme ou un service compélent, Cette formation portera en
particulier sur la conduite des installations, les opérations de maintenance, les moyens d'alerte
el de secours, la lecture ct la mise 4 jour des consignes d'exploitation. L'exploitant doit tenir a
la disposition de I'inspection des installations classées un document attestant de cette
formation : conteny, date et durée de la formation, liste d'émargement.

9.6- Conditions générales d’évacuation des gaz de combustion & ’atmosphére

9.6.1- Cheminées

Les gaz de combustion de chacune des chaufferies sont collectes el évacucs par une cheminee
multi-conduits conforme au point 3.2.4 du présent arrété, sachant que les cheminées des
groupes Electrogénes utilisés exclusivemnent en secours de ['alimentation électrique principale
ne sont pas considérés comme dépendantes des cheminées des chaufferies,

Les paz de combustion des groupes électrogénes sont collectés et évacués par un nombre ausst
réduit que possible de cheminées qui doivent dépasser de 3 métres la hauteur des bitiments
situés dans un rayon de 15 métres autour des installations, sans toutefois étre inférieures a 10
meétres.

9.6.2 Vitesse d’éjection des gaz

La vitesse d’éjection des gaz de combustion en marche continue nominale des appareils doit
étre au moins égale 4 :

- & m/s pour les installations de combustion sous chaudiere
- 25m/s pour les moteurs diesel

8.6.3- Expression des valeurs limites d’émission

Le débit des effluents pazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des
conditions normalisées de température (273,15K) et de pression (101,325 kPa) apres
déduction de la vapeur d"eau (gaz sccs).

Les concentrations en polluants sont exprimées en milligrammes par metre cube {mg,-*?\lmjj
sur gaz sec rapportées & une teneur en oxygeéne dans les effluents de

- 3% pour les installations de combustion sous chaudiére

- 5% pour les moteurs diesel

Les concentrations en NO, sont exprimées en équivalent NO,.
Les concentrations en SOy sont exprimées en equivalent SOx.

9.6.4- Mesure de 'oxygéne

T.a mesure de la tencur en oxveéne des gaz de combustion est réalisée antant que possible au
méme endroit que la mesure de la teneur en polluants. A défaut, I"exploitant prend toutes les
dispositions nécessaires pour éviter 1'arrivée d’air parasite entre 'endroit ol est réalisce la
mesure de Ioxyeéne et celui ot est réalisée celle des polluants,
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9.6.5 Equipement nécessaire pour respecter les VLE

Lorsqu'un équipement est nécessaire pour respecter les valeurs limites d'émissions fixées au
paragraphe 9.7.1, l'exploitant rédige unc procédure d'exploitation relative & la conduite a tenir
cn cas de panne de cet équipement. Cette procédure indique notamment la nécessite ;

- d'arréter ou de réduire 'exploitation de la chaudiére associée 4 cet équipement ou d'utiliser
des combustibles peu polluants si le fonctionnement de celui-ci n'est pas rétabli dans les 24
heures

- dlinformer l'inspection des installations classées dans un délai n'excédant pas 48 heures.

La durée de fonctionnerment d'une chaudiére ave: un dysfonctionnement d'un tel cquipement
ne peut excéder une durée cumulée de 120 heures sur douze mois glissants.

L'exploitant peut toutefois présenter au préfet une demande de dépassement des durces de 24
heures et 120 heures précitées, dans les deux cas suivants :

- il existc une impérieuse nécessité de maintenir l'approvisionnement énergctique |

- la perte d'énergie produite li¢e & Varrét de linstallation objet du dysfonctionnement serait
compensée par une installation dont les rejets seratent supérieurs,

Ces dispositions sent mentionnées dans la procédure d'exploitation imposée par le paragraphe
0.5.3.

9,7- Conditions particuliéres applicables aux installations de combustion sous chaudiére
9.7.1- Valeurs limites d’émission a I’atmosphére

Les installations de combustion sont congues, équipées et exploitées de maniére & ce que les
valeurs limites d"émission suivantes ne soient pas dépassees !

Puissance de Oxydes de gﬂd:“
I'installation Puissance de la soufreen | O 20t =gl
i i) - en Poussieres CO
de chaudiére équivalent | , . ey
combustion 850; _é_q_ur_m_lﬂut :
. Chaudiere 1 : P=I10,5
Chaufferie R2 |y vy
(P=18,5 MW) ==
Chaudiére 2 : P=8 MW
{ Chaudiére 1 : P=10,5W
Chaulferie R7 | Chaudiére 2 : P=7 MW _— 100 6o i |56 mai
S 17 8~ 2 10 mgim 3 T IEY mgm’
e M) Chaudiére 3 : P=10,5 mg/mm
WV
s i - P=2 7
Chautfatis Chaudiére 1 : P=20 MW
R12 (P=40 |Chaudiére 2 : P=20 MW
MW) i R

(1) Valeurs exprimécs dans les conditions fixées au point 9.6.3 du présent arrété

Les valews moyennes horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de
fonctionnement de l'installation. Sont notamment exclues les périodes de démarrage, de mise
A l'arrét, de ramonage, de calibrage des systémes de mesures des polluants atmosphériques,
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Dans T'hypothése ol le nombre de jours d'indisponibilité du systéme de mesure en continu
dépassc 30 par an, le respect des VLE doit &tre apprécié en appliquant les dispositions du
paragraphe 9.7.3.

L'exploitant peut, pour une période limitée 4 dix jours, ne pas respecter les valeurs limites
d'émission relatives au SO, NOx, poussiéres s'il utilise, en fonctionnement normal, un
combustible gazeux et si une interruption soudaine de l'approvisionnement en gaz se produil.
Il doit en informer immediatement le prétet.

Cette periode de dix jours peut ére prolongée aprés accord du prefet s'il existe une impérnieuse
nécessité de maintenir l'approvisionnement énergétique.

Les wvaleurs limites d’émission en concentration s’appliquent & tous les regimes de
fonctionnement a |'exception des périodes de démarrage, de ramonage, de calibrage et de miac
a l'arrét des installations. Toutefois, ces périodes sont aussi lmitées dans le temps que
possible.

Le bon fonetionnement des appareils de mesure en continu est vérifié au moins une [ois par
jour. Les appareils de mesure en continu sont contrélés au moins une fois par an au moyen de
mesures ¢n paralléle selon les méthodes de référence définies par les normes en vigueur.

[es valeurs des intervalles de confiance & 95 % d'un résultat mesuré unique ne dépassent pas
les pourcentapges suivants des valeurs limites d'émission

- 502 20%

- NOx:20 %

- Pousstéres : 30 % ;

- CO:20%.

Lors des révisions ou des entretiens majewrs portant notamment sur les chambres de
combustion des installations, l'exploitant examine les possibilités d'introduire des moyens de
réduction primaire des émissions d'oxydes d'azotc ct en rend compte a I'inspection des
installations classées. Tl procéde 4 ces transformations lorsqu'elles sont techniquement et
économiguemnent réalisables.

9.7.2- Surveillance des rejets

I.'exploitant met en place sous sa responsabilité et & ses frais, un programme de surveillance
de rejets comprenant la mesure en continu des paramctres CO, NO, et Os.

L’exploitant fait effectuer, au moins une fois par an, par un organisme agreéé par le ministre
chareé des installations classées ou soumis, en préalable, & 1"approbation de inspection des
installations classées, la mesure des paramétres suivants | CO, NOy, ainsi que O, 0 et le
débit des lumées.

Ces mesures périodiques s'effectuent dans des conditions représentatives du fonctionnement
de I'installation aprés unc période de stabilisation du régime de fonctionnement d’au moins 20
minutes, La durée des mesures est d’au moins une demi-heure ¢t chaque mesure sera répétce
au moins trois fois, sauf contraintes d’exploitation ou de sécurité que [exploitant devra
justifier. La représentativité des conditions choisies pour ces mesures devra étre justifiée.
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0.7.3 Respect des valeurs limites d’émissions

Dans le cadre de la surveillance en continu, les valeurs limites sont considérées commme

respectées lorsque les résultats des mesures font apparaitre simultanément que :

- aucune valeur moyenne mensuelle au cours d'un mois civil ne dépasse la valeur limite
fixée par le présent aréte

- pour le SO; et les poussiéres, 97 % de toutes les valeurs moyennes relevées sur 48 heures

ne dépassent pas 110 % des valeurs limites d'émission ;
- pour les NOx, 95 % de toules les valeurs movennes relevées sur 48 heures ne dépassent

pas 110 % des valeurs limites d'émission.

Dans le cas ofl le nombre de jours d'indisponibilité du systéme de mesure en continu dépasse
30 par an ou dans le cas d'autres procédures d'évaluation des émissions, les valeurs limites
d'émission sont considérées comme rtespectées si les résultats des mesures, obtenus
conformément aux dispositions de V'arrété d'autorisation, ne dépassent pas les valeurs limites
d'émission.

Les moyennes horaires sont déterminées pendant les périodes effectives de fonctionnement de
I'installation. Sont notamment exclues les périodes de démarrage et de mise a l'arrét. Toutefos
n’cst pas prise en compte dans la période de fonctionnement, la durée comrespondant aux
opérations d'essais aprés réparation, de réglage des équipements thermiques ou d'entretien, de
remplacement, de mise au point ou de calibrage des systémes d'épuration ou des systémes de
mesure des polluants atmosphériques. La durée maximale cumulée de ces périodes ne peut
dépasser 5% de la durée totale de fonctionnement des installations,

Pour les paramétres faisant I'objet de mesures périodiques, les valeurs limites d'émission
s'appliquent & la durée de chaque campagne de mesures.

9.8- Conditions particuli¢res applicables aux moteurs diesel
9.8.1- Valeurs limites d’¢émission a I'atmosphére

Les installations sont congues, équipées et exploitées de maniére & ce que la valeur limite
d’émission en SO, ne dépasse pas 160 mg/m’ (valeurs exprimées dans les conditions fixées au
point 9.6.3. du présent arréte).

Les valeurs limites d’émission s'appliquent & chague appareil dés que le lonctionnement est
supérieur & 70% de sa puissance, & ’cxception des périodes de démarrage, de mise 4 'arrél,
(essais aprés réparation, de réglage ou d’entretien des installations. Toulefois, ces periodes
transitoires sont aussi limitées dans le temps que possible.

Compte tenu du fonctionnement exclusif des moteurs diesel en secours de 1'alimentation
Electrique principale de 1"établissement, aucune valeur limite d’¢émission en CO, NOx et
poussiéres n'est prescrite. Toutefois, les opérations de réglage et d’entretien des moteurs
scront effectuées aussi souvent que nécessaire, afin notamment de limiter les ¢missions de ces
polluants. Lors des révisions ou des eniretions majeurs, l'exploitant examine les possibilités
d'améliorations techniques de réduction des émissions de polluants et en rend comple 4
I'inspection des installations classées. Tl procéde 4 ces transformations lorsqu'clles sont
techniquement et économiquement réalisables,
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4.8.2- Surveillance des rejets

L exploitant doil [aire procéder, au moins une fois tous les 3 ans, par un organisme agree par
le ministre chareé des installations classées ou soumis, en préalable, a ’accord de 1'inspecteur
des installations classées, a la mesure des parametres suivants : CO, NO,. Poussieres, 50:
ainsi que 04, H2O, COV non méthanique et le débit des fumées.

Les mesures sont effectuées sur un groupe de la centrale R7bis, un groupe de la centrale RY et
le groupe du bitiment Abis, en régime nominal stabilisé, La durée des mesures est d’au moins
une derni-heure et chaque mesure sera répétée au moins trois fois.

10- INSTALLATION D’INCINERATION DE DECHETS
10.1 Conception et aménagement général des installations

Au sens de l'arrété du 20 septembre 2002, I'installation d'incinération est une installation
exploitée par la société SANOFI PASTEUR pour incinérer ses propres déchets sur le site de
Marcy 1'Floile.

10.1.1 Conception de I'installation

I.es installations doivent étre congues afin de permettre un niveau d'incinération aussi complet
que possible tout en limitant les émissions dans l'environnement, notamment par la mise ci
ceuvre de technologies propres et I'utilisation de techniques de valorisation et de traitement des
efflucnts et des déchets produits; selon lcs meilleures techniques disponibles & un coilt
économiquement acceptable, en s'appuyant, le cas échéant, sur les documents de réference, et
en tenant compte des caractéristiques particuliéres de I'environnement d'implantation.

La chaleur produite est valorisée lorsque cela est faisable, notamment par la production de
chaleur etfou d'électricité, la production de vapeur 4 usage industriel ou l'alimentation d'un
réseau de chaleur. Le taux de valorisation annuel de I'énergie récupérée est défini comme le
rapport de l'énergie valorisée annucllement sur l'énergic sortie chaudiére produite
annuellement. Est considérée valorisée 1'énergie produite par l'installation sous forme
(hermique ou électrique et effectivernent consommée, y compris par autoconsommation, ou

cédée a un tiers.

Les résidus produits seront aussi minimes ef peu nocifs que possible ct, le cas écheant,
recyeles.

['élimination des résidus dont la production ne peut étre évitée ou réduite ou qui ne peuvent
élre recyclés sera effectuée dans le respect de la réglementation en vigueur.

10.1.2 Capacité de I'installation

La plate-forme d'incinération comprend :
eun four principal (Four n°1) équipé d'une post-combustion et d'un décendrage
automatique ;
e un four secondaire (Four n®2), équipé d’une post-combustion et d'un décendrage manuel,
exclusivement utilisé en secours du four n°1 cf en cas d arréts programmes pour entretien
de ce dernicr.
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Le four n®2 peut élre mis en service sous réserve que les dispositions relatives aux condilions
d’incinération, aux normes de rejets et & leur surveillance soient respectées. En aucun cas, les
fours n°1 et n°2 ne sont utilisés simultanément. La durée d'utilisation de four n°2 ne pourra
éire supéricurc 4 1 mois par an, saut accord préalable de l'inspection des installations classces
en cas de probléme important sur le four n°1.

Les équipements de récupération de 'énergic ct d’épuration des fumées peuvent &tre
communs aux deux lignes d’incinération.

Les principales caractéristiques de I'installation sont :

Four n®l Fourn®2 | Installation
Puissance thermique nominale 1600 kW 1300 kW 1600 kW
Capacité nominale horaire d'incinération 0,270 t'h 0,120 t'h 0.270 t'h
Capacilé annuelle de l'installation 1000 t (*)
Pouvoir calorifique de reférence des 25 000 klikg
déchets

(*) bas¢ sur un fonctionnement de 12h/jour, 6] par semaine.

Tes déchets en attente d’incinération sont stockés sur une aire couverte, La durée de stockage
n’excede pas 48 heures, et les quantités stockées sont limitées a 10 tonnes.

10.1.3 Dispositions diverses

Les dispositions figurant aux prescriptions 9.2, 9.3 et 9.4 du présent arrété sont applicables
aux installations d’incinération.

10.1.4 Conditions génerales d'aménagement des installations

Le conditionmement des déchets s’cffectue sur les lieux de production dans les conditions
fixées au chapitre 5 du présent arrété. Le transport interne des déchets est assuré par des
contencurs étanches gui sont lavés et désinfectés quotidiennement sur une aire de lavage
correctement équipée i cet effet.

Les déchets nécessitant un broyage préalable & 'alimentation du four, transitent dans une
trémie de stockage étanche, L'ensemble trémie - broyage est implanté sous abri et fait 'objel
d’un nettoyage et d'une désinfection hebdomadaire. En cas d’émissions d'odeurs, I'ensemble
trémie - broyage est mis en dépression, ’air extrait étant dirigé vers le four en fant qu’air de
combustion.

Les installations de traitement des effluents doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére i réduire au minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent
assurer pleinement leur fonction.

L'installation doil étre implantée et réalisée conformément aux plans joints & la demande
d'autorisation, Un plan détaillé reprenant les adaptations réalisées lors des ¢tudes de detail ou
de la mise en service doit étre tenu a jour.
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10.2 Conditions d'admission des déchets incinérés

Les déchets admissibles sur 'unité d'incinérabon sont les suivants dans la limite de 1000
tonmnes paran :

= A e = e e | A (TOIIOS T
Animaux (cadavre d'animaux, sciure, aliments) 100
Litiéres (litiéres trés humides, sciures, aliments 200
en granulés)
Caisscs de transport de singes ) - -
Dbkt Matériel de laboratoire et de culture ( matériels
echets : ] e
S 18-01-03 potentiellement contaminé, matcériel de
gereux e : e Kol
perfusion, containers & déchets spéciaux, 150
hémoglobines de chevaux, filtres, flacons
cubitainers & plasma, microbilles)
Matériel de répartition et de conditionnement 100
(rejets de conditionnement)
16-03-06 | Lots de vaccins non conformes vracs 8
15-01-06 Emballages divers 20
Déchets  20-01-08 | Déchets restaurant d'entreprise 200
N | 5-01-03 Déchets bureaux vestiaires (papicr, cartor, ...) 200
dangereux Déchets occasionnels (dont les déchets
20-03-01 radioactifs solides banalisés visés 4 la 20
prescription 5.6.6.5)

L'incinération de tout autre type de déchet est interdite En aucun cas, les déchets spéciaux du
Lype produits chimiques de laboratoire, huiles, solvants sont incinérés sur place.

1(1.3 Livraison et réception des déchets

I'exploitant de l'installation d'incinéralion prend toutes les précautions nécessaires en ce qui
coneerne la livraison et la réception des déchets dans le but de prévenir ou de limiter dans
toute la mesure du possible les effets négatifs sur l'environnement, en particulier la pollution
de I'air, du sol, des caux de surface et des eaux souterraines, ainsi que les odeurs, le bruit et les
risques dircets pour la santé des personnes.

Détermination de la masse des déchets :

['exploitant détermine, 4 l'aide d'un pont-bascule muni d'une imprimante, ou tout autre
dispositif équivalent, la masse de chaque catégorie de déchets avant d'accepter de réceptionner
les déchets dans linstallation. Dans lc cas présent, s'agissant d'une installation interne,
l'utilisation d'un pont-baseule muni d'une imprimante, ou tout autre dispositif equivalent peut
ne pas éire exigée s'il existe un moyen ¢quivalent de mesurc des quantités de déchets
INCImMeres.

10.3.1 Déchets dangereux

Registres d'admission et de refus d'admission
I.'exploitant ticnt a jour et & la disposition de Iinspection des installations classées un registre
SUr
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v le tonnage el la nature des déchets admis & 'incinération,
v les périodes ou des déchets sont incinércs,
v les références du four ulilisé.

10.3.2 Déchets d'activités de soins i risques infectieux et assimilés

T.es déchets d'activités de soins A risques infectieux doivent &tre conditionnés dans des
récipients étanches pouvant assurer une bonne résistance, 4 usage unique, en bon ctat ct avec
un marquage apparent indiguant la nature des déchets et leur provenance.

Les récipients & usage unigue doivent étre facilement incinérables,

La détection de toute anomalie sur les déchets par rapport aux présentes prescriptions entraine
le refus des déchets, voire méme du lot concerne.

Les déchets sont incinérés quarante-huit heures au plus tard aprés leur amrivée. Si les récipients
ne sont pas introduits directement dans le four dés leur arivée, les conteneurs pleins sont
entreposés dans un local respectant les dispositions fixées par l'article 8 de l'arrété du
7 sepltembre 1999 relatif aux modalités d'entreposage des déchets d'activites de soins a risques
infectieux et assimilés et des piéces anatomiques. L'exploitant metira en place un dispositif de
gestion des déchets d'activités de soins & risques infectieux ct assimilés lui permettant de
respecter en toutes circonstances le delai de 48 heures.

La manutention et le transport des récipients se font dans des conteneurs rigides clos a fond
étanche, de maniére & préserver l'intégrité de ces récipients jusqu'a leur introduction dans le
four.

Aprés déchargemenl, ces conteneurs qui sont des emballages secondaires, sont laves el
désinfectés intéricurcment ct extérieurement sur le site, Les conteneurs vides, propres ct
désinfectés, s'ils ne sont pas immédiatement repris, sont entreposés dans un local distinct
prévu i cet usage. Ces conteneurs sccondaires ne contenant que des emballages primaires qui
sont passés 4 l'autoclave, les eaux de lavage peuvent rejoindre les eaux usées du site,

Tout déchet d'activités de soins i risques infectieux arrivant 4 l'usine d'incinération doit Ctre
accompagné d'un bordereau de suivi qui devra avoir été établi et étre utilisé dans les formes
prévaes par l'arrété du 7 septembre 1999 relatif au controle des filiéres d'¢limination des
déchets d'activités de soins & risques infecticux ¢t assimilés et des piéces anatomiques.

10.4 Conditions d'exploitation
10.4.1 Conditions de combustion

Oualité des résidus

Les installations d'incinération sont exploitées de maniére & atteindre un niveau d'incinération
tel que la teneur en carbone organique total (COT) des cendres et méchefers soit inférieure a
3 % du poids sec de ces maténiaux ou que lour perte au feu soit inférieure & 5 % de ce poids
sS¢C.

Conditions de combustion

Les installations d'incinération sont congues, équipées, construites et exploitées de mamere i
ce que, méme dans les conditions les plus défavorables que l'on puisse prévoir, les gaz
résultant du processus soient portés, aprés la derniére injection d'air de combustion, d'une
facon contrélée el homogéne, 4 unc température de 830 °C pendant deux secondes, mesurée 4
proximité de la paroi interne de la chambre de combustion. Le temps de séjour devra élre
vérifié lors des essais de mise en service.
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[.a lempérature doil étre mesurée en continw

Briileurs d'appoint

Chaque higne d'incinération est équipée d'au moins un brileur d'appoint, lequel doit
s'enclencher automabiquement lorsque la température des gaz de combustion tombe en
dessous de 850 °C, aprés la dernidre injection d'air de combustion. Ces brileurs sont aussi
utilisés dans les phases de démarage et d'extinction alin d'assurer en permanence la
température de 850 °C pendant lesdites phascs et aussi longtemps que des déchets non briilcs
se trouvent dans la chambre de combustion.

Lors du démarrage et de T'extinction, ou lorsque la température des gaz de combustion tombe
en dessous de 850 °C les brileurs d'appoint ne sont pas alimentés par des combustibles
pouvant provoquer des émissions plus importantes que celles qu'entrainerait la combustion de
gazole, de paz liquide ou de gaz naturel.

Conditions de I'alimentation en déchets
Les installations d'incinération possédent et ulilisent un systéme automatique qui empéche
l'alimentation en déchets :
¥ pendant la phase de démarrage, jusqu'i ce que la lempérature de 850 "C ait été atteinte |
v chaque fois que la lempérature de 850° C n'est pas maintenue ;
v' chaque fois que les mesures cn continu prévues par le paragraphe 10.9.2 montrent gu'une
des valeurs limites d'émission fixées au paragraphe 10.6.2 cst dépassée en raison d'un
déréglement ou d'une défaillance des systémes d'épuration,

Introduction des déchets d'activités de soins i risques infectieux et assimilés dans le four
Les récipients contenant les déchets sont introduits directement, sans manipulation humaine,
dans le four par l'intermédiaire d'une trémie, d'un sas de chargement gravitaire ou avec un
poussoir. La détérioration des récipients avant l'entrée dans le four devra étre évitée, Trémie,
sas ct poussoir scront désinfeetés périodiquement.

La conception des installations des fours et leur mode d'exploitation doit €tre telle qu'il n'y ail
aucun risque de contamination des eaux, cendres ou méchefers quittant la chaine
d'ineinération ou ses abords immediats,

Les déchets d'activités de soins a risques infectieux ne peuvent étre enfournés que lors du
fonctionnement normal de l'installation, qui exclut notamment les phases de demarrage ou
d'extinction du four.

['exploitation se fait de telle maniére que ces déchets soient introduits périodiquement dans le
four. afin d'assurcr la régularité de la charge et du PCL
Avant tout enfournement, il conviendra de s'assurer du caractére optimal de la combustion.

En cas darrét intervenant moins de deux heures aprés le dernier chargement de déchets
d'activités de soins 4 risques infectieux et assimilés, si les déchets subsistant & l'intéricur du
four doivent étre repris, ceux-ci sont rechargés dans des bennes spécitiques pour étre incinéres
4 nouveau aprés réparation. Si le four ne peut étre réparé rapidement, ces déchets scront
envoycs dans une autre installation antorisee,

10.4.2 Indisponibilités

La durée maximale des arréts, déréglements ou défaillances techniques des installations
d'incinération, de traitement ou de mesure des effluents agueux et atmosphcriques pendant
lesquels les concentrations dans les rejets peuvent dépasser les valeurs limites fixées ne peut

vl b
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excéder quatre heures sans interruption lorsque les mesures cn continu prévues au paragraphe
10.6.2 montrent qu'une valeur limite de rejet & 'atmosphére est dépassée. La durce cumulée de
forietionnement sur une année dans de telles conditions doit étre inférieure & soixanie heures.

1’inspection des installations classées est prévenue dans les meilleurs délais du deépassement
de ces limites.

La tencur en poussieres des rejets atmosphériques ne doit en aucun cas dépasser 150 mg/m?,
exprimée en moyenne sur une demi-heure, Fn outre, les valeurs limites d'émission fixees pour
le monoxyde de carbone et pour les substances organiques a 1'état de gaz ou de vapeur,
exprimées en carbone organique total, ne doivent pas ére dépassées. Les conditions relatives
au niveau d'incinération a atteindre doivent étre respectées.

10.4.3 Qdeurs

L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une ecampagne
d'éyaluation de 'impact olfactif de l'installation afin de permettre une meilleure prévention des
NUISAnces.

10.5 Prévention des risques

Des consignes relalives 4 la prévention des risques doivent étre établies, tenues & jour ci
alfichées dans les lieux fréquentés par le personnel. Ces consignes doeivent notamment
indiquer :

- l'interdiction, en fonctionnement normal, d'apporter du feu sous unc forme quelcongue

dans les zones d'entreposage des déchets ;

- les mesures & prendre en cas de défaillance d'un systéme de traitement et d'épuration ;

- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient contenant des substances dangercuses

- les moyens a utiliser en cas d'incendie ¢

- la procédure d'alerte ;

- les procédures d'arrét d'urgence.

Le sol des voies de circulation et de garage, des aires et des locaux d'entreposage ou de
traitement des déchets doit étre revétu de béton ou de bitume ou de matériaux ayant un niveau
d'étanchéité similaire et équipé de fagon 4 pouvoir recueillir les saux de lavage, les produits
répandus accidentellement ct les eaux d'extinetion d'incendic éventuelles.

Le site doit étre équipé dun bassin de confinement. Ce bassin doit pouvoir recueillir
l'ensemble des eaux susceptibles d'ére polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris
les caux utilisées pour l'extinetion. Le volume de ce bassin est déterminé au vu de l'étude de
dangers. En I'absence d'éléments justificatifs, une valeur forfaitaire an moins égale & 5 m¥t de
déchets dangereux destings 4 étre incinérés et susceptibles d'étre entreposcs dans un méme
emplacement cst retenue. Les organes de commande nécessaircs 4 la mise en place de ce
bassin doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance, localement & partir d'un poste de
commande. Les caux recueillies doivent faire lobjet d'un traitement permettant de satisfaire
aux valeurs limites de rejet fixées en application du chapitre 4.6.
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106 Prévention de la pollution de 1'air
10.6.1 Caractéristiques de la cheminée

Calcul de la hauteur de la cheminée

Les gaz issus de l'incinération des déchets sont rejetés 4 1'atmosphére par l'intérmcdiaire d'une
cheminée d'une hauteur minimale de 11 métres (différence entre l'altitude du débouche & 1'air
libre et I'altitude moyenne du sol 4 'endroit considére).

Vitesse d'éjection des gaz

La vitesse d'gjection des gaz en marche continue maximale doit éire au moins ¢gale 4 12 mv/s.

Plate-forme de niesure

Afin de permetire la détermination de la composition et du débit des gaz de combustion
rejeles a l'atmosphére, une plate-forme de mesure fixe sera implantée sur la cheminée ou sur
un conduit de l'installation de traitement des gaz. Les caractéristiques de cette plate-forme
devront étre telles gqu'elles permettent de respecter en tout point les prescriptions des normes
en vigueur, et notamment celles de la norme NF X 44 052, en particulier pour ce qui concermne
les caractéristiques des sections de mesure.

En particulicr, cctte plate-forme doit permetire d'implanter des points de mesure dans une
section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite 4 l'amont, qualité des parois, régime
d'écoulement, ete.) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a ce que la
vitessc n'y soit pas sensiblement ralentic par des seuils ou obstucles situés 4 l'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogenc.

Ces points doivent étre mménagés de maniére i Etre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute séeurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter
l'intervention d'organismes extérieurs a la demande de 'inspection des installations classees.

Si une méme cheminée regnit les gaz provenant de plusieurs lignes de traitement des fumeées,
une section de mesure conforme aux prescriptions de la norme NF X 44 052 sera aménagée
par ligne, de maniére 4 permettre la mesure séparée des effluents de chaque ligne de

traitement.
10.6.2 Valeurs limites d'émission dans l'air (VLE)
Les installations d'incinération sont congues, équipdes, construites et exploitées de manicre

que les valeurs limites fixées ci dessous ne soient pas dépassées dans les rejets gazeux de
I'mstallation.
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¥ Poussiéres totales, CO, COT, HCIL, OF, SO2 et Nox

Paramétre VLE VLE moyenne VLE
moyenne | Sur une demi- |moyenne sur
journaliére |~ heure | 10 min
Poussiéres totales 10 mg/m? 30 mg/m?
Monoxyde de Carbone (CO}) 50 mg/m? 100 mg/m? 150 mg/m*
Substances organiques a l'état de gaz ou de
vapeur exprimées en carbone organique total 10 mg/m’ 20 mg/m®
(COT)
Chlorure d'hydrogene (HCT) 10 mg/m? 60 mg/m®
Fluorure d'hydrogéne (HF) | mg/m* 4 mg/m?
| Dioxyde de soufre (SO2) 50 mg/m® 200 mg/m’
Monoxvde d'azote (NO) et dioxyde d'azote ;
(NO2) exprimés en dioxyde d'azote Allmg me
» Métaux
Paramétre VLE
Cadmium + thallium 0.05
mg/m?
Mercure 0,05
me/m?
Total des autres métaux lourds (Sh +
As+Pb+Cr+Co+Cut+Mn+Ni [0,5mgm’
+V)

La méthode de mesure utilisée est 1a moyenne mcesurée sur une période d'échantillonnage
d'une demi-heure au minimum et de hwit heurcs au maximum.

Pour tous les métaux, la VLE est définie pour le métal et ses composés, exprimés en métal.
Ces valeurs s'appliquent aux émissions de métaux et de leurs composés sous toutes leurs

formes physigues.

¥ Dioxines et furannes

Paramétre

Valeur '

Dioxines ot furannes

0,1 ng/m®

La méthode de mesure employée est la moyenne mesurée sur une période d'¢chantillonnage de
six heures au minimum ct de huit heures au maximum.

La eoncentration en dioxines et fursmnes est définie comme la somme des concenirations en
dioxines el furannes déterminée selon les indications suivantes : pour délerminer la
concentration totale en dioxines et furannes comme la somme des concentrations en dioxines
et furannes, il convient, avant de les additionner, de multiplier les concentrations massiques
des dioxines et Turannes énumérées ci-aprés par les facteurs d'équivalence suivants (en
utilisant le concept d'¢quivalent toxique) :
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Facteur
d'équivalence
toxigue
23718 Tétrachlorodibenzodioxine (TCDID) 1
1,2.3,7.8 Pentachlorodibenzodioxine (PeCDID) 0,5
11,2.34,7,8 |Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) Al
1,2,3.6,7.8 |Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) 0,1
1,2,3.7,8,9 |Hexachlorodibenzodioxine (HxCDD) 0,1
1,2,3.4,6,7,8 |Heptachlorodibenzodioxine (HpCDD) 0,01
Octachlorodibenzodioxine (OCDD) 0,001
2.3.7.8 Tétrachlorodibenzofuranne (TCDFE) 0.1
23478 Pentachlorodibenzofuranne (PeCDF) .5
1,2.3,7.8 Pentachlorodibenzofuranne (PeCDF) 0,05
1,23.4.7.8 |Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0,1
1,2.3,0.,7.8 |Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0.1
1,2.3.7.8.9 |Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) (0,1
2.34.6,7.%8 |Hexachlorodibenzofuranne (HxCDF) 0,1
1,2,3.4.6.7.8 |Heptachlorodibenzofuranne (HpCDF) 0,01
1,2,3.4,7.8.9 |Heplachlorndibenzofuranne (HpCDI') 0,01
Oetachlorodibenzofuranne (OCDL) 0,001

10.6.3 Conditions de respect des valeurs limites de rejet dans I'air
[es valeurs limites d'émission sont respectces si

v" anecune des moyennes journaliéres mesurées ne dépasse les limites d'émission fixeées au
paragraphe 10.6.2 pour le monoxyde de carbone et pour les poussicres totales, les
substances organiques & ['état de gaz ou de vapeur exprimees en carbone arganique total
(COT), le chlorure d'hydrogéne, le fluorure d'hydrogéne, le dioxyde de soufre et les
oxydes d'azote ;

v aucune des movennes sur une demi-heure mesurées pour les poussieres totales, les
substances organiques & I'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total,
le chlomre d'hydrogéne, le fluorure dhydrogéne, le dioxyde de soufie et les oxydes
d'axote, ne dépasse les valeurs limites definies au paragraphe 10.6.2

v" aucune des moyennes mesurées sur la période d'échantillonnage prévue pour le
cadmium et ses composés ainsi que le thallium et scs composés, le mercure et ses
composés, le total des autres métaux (Sb+AstPb+Cr+Co+CutMn+Ni+V), les dioxines
et [urannes, ne dépasse les valeurs limites définies au paragraphe 10.6.2,

¥ 95 % de toutes les moyennes mesurées sur dix minutes pour le monoxyde de carbone
sont inférieures 4 150 mg/m? ; ou aucune mesure correspondant a des valeurs moyennes
calculées sur une demi-heure au cours d'une période de 24 heures ne depassc 100
mg/m’,

I.es moyenncs déterminées pendant les périodes visées au paragraphe 10.4.2 ne sont pas prises
en compte pour juger du respect des valeurs limites.
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Les moyennes sur une demi-heure et les moyennes sur dix minutes sont déterminées pendant
la période de fonctionnement effectif (& I'exception des phases de demarrage et d'extinction,
larsque aucun déchet n'est incinéré) 4 partir des valeurs mesurées aprés soustraction de
I'intervalle de confiance & 95 % sur chacune de ces mesures. Cel intervalle de conliance ne
doit pas depasser les pourcentages suivants des valeurs limites d'émission débinies au
paragraphe 10.6.2 :

v" Monoxyde de carbone : 10 % :

v Dioxyde de soufre : 20 % ;

¥ Dioxvde d'azote : 20 % ;

¥" Poussiéres totales : 30 % ;

v" Carbone organique total : 30 % ;

v Chlorure d'hydrogéne : 40 % ;

v" Fluorure d'hvdrogéne : 40 %.

Les moyennes journaliéres sont caleulées i partir de ces moyennes validées.

Pour qu'une movenne journaliére soit valide, il faut que, pour une méme journée, pas plus de
cing moyennes sur une demi-heure n'aient did étre dcartées pour cause de mauvais
fonctionnement ou d'entretien du systéme de mesure en continu. Dix moyennes journalieres
par an peuvent étre écartées au maximum pour cause de mauvais fonctionnement ou
d'entretien du systéme de mesure en continu.

les resultats des mesures réalisées pour veérifier le respect des valeurs limites d'émission
définies au paragraphe 10.6.2 sonl rapportés aux conditions normales de température ct de
pression, c'esl-a-dire 273 K, pour une pression de 101,3 kPa, avee une teneur en oxygene de
11 % sur gaz scc.

Lorsque les émissions de substances polluantes sont réduites par un traitement des gaz de
combustion, la valeur mesurée pour une substance polluante donnée n'est rapportée a la teneur
en oxygéne précisée plus haut que si celle-ci, mesurée au cours de la méme période que la
substance polluante concernée, depasse la tencur standard cn oxygene.

10.6.4

Les installations respectent cgalement les dispositions propres :

- aux zones de protection spéciale qui demeurent applicables en application de l'article 18
du déerel du 25 mai 2001 susvisé ;

- aux arrétés pris en application des plans de protection de l'atmosphére ¢laborés en
application de l'article L. 222-4 du code de 'environnement.

10.7 Prévention de la pollution de I'can

Tous les effluents aqueux issus de Dinstallation doivent faire, si neécessaire, I"objet de
prétraitement et de désinfection de nature & respecter les valeurs limites fixces an chapitre 4.6.
du présent arrété, notamment les effluents issus des opérations suivantes |

¥" neltoyage des aires d'entreposage ;

¥" lavage-décontamination des conteneurs.

Le procédé d’épuration des fumées ne génére pas d’effluents aqueux.
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10.8 Gestion et traitement des déchets issus de I'incinération

L'exploitant doit s'assurer que toutes les dispositions nceessaires dans la conception cf
l'exploitation de Tinstallation sont prises pour permettre unc bonne gestion des déchels issus
dc scs activités, selon les meilleures techniques disponibles a un cofit économiquement
acceptable en s'appuyant, le cas échéunt, sur les documents de référence. En particulier,
l'analyse des effets directs et indirects, temporaires el permanents de l'installation sur
l'environmement et sur la santé doit présenter une description des mesures prévues pour |
v limiter 4 la source la quantité et la toxicité des déchets produits, notamment cn ce qui
concerne les résidus de l'ineinération ;
v' faciliter le recyelage ct N'utilisation des dechets, si cela est possible ¢t judicienx du point
de vue de la protection de l'environnement;
¥ s'assurer, a défaut, du traitement ou du prétraitement des déchets pour en extraire la plus
grande part valorisable ou en réduire les dangers potentiels ;

Les déchets et les différents résidus produits doivent étre entreposés séparément avant leur
utilisaion ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pellution
(prévention dun lessivage par les caux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.
Les méichefers doivent en particulier éire refroidis.

Les différents déchets produits par l'installation (déchets de ['épuration de fumées, machefers,
cendres volantes,...) seront en fonction de leur dangerosité stockés dans des conditions
conformes & l"arrété du 30 décembre 2002 relatif aux déchets dangereux ou a l'arréte du 9
septembre 1997 modifié relatif aux installations de stockage de déchets ménagers ct assimilés.

La teneur en carbone organique total ou la perte au feu des michefers est vérifiée au moins
une fois par mois et un plan de suivi de ce paramétre est defini.

I'exploitant [ait procéder au mois 1 fois par trimestre, par un organisme qualifie choisi en
accord avee Iinspection des installations classées, aux contréles suivants, sur un échantillon
représentatif des mdichelers et des résidus d’épuration des fumées: test de lixiviation
normalisé avec détermination des métaux, du COT et de la fraction soluble. T1 sera procede a
une détermination de la teneur de la radicactivité résiduelle sur un échantillon représentatil
des machefers lors d'une période d’incinération des déchets radioactifs banalisés en
application de la prescription 5.6.5.6. du présent arrété, une fois par an si dans 'année une
telle incinération est realisée.

Le transport des résidus d'incinération entre le lisu de production et le lieu d'utilisation ou
d'élimination doit se faire de maniére a éviter tout envol de matériau, notamment dans le cas
de déchets pulvérulents.

L'exploitant doil étre en mesure de justifier 'élimination de tous les déchets qu'il produit a
linspection des installations classées. 11 doit tenir & la disposition de l'inspection des
installations classées une caractérisation précise ¢t une quantification de tous les déchets
genéres par ses activités.

L'exploitant tiendra en particulier une comptabilité précise des fonnages dc residus
d'incinération produits, sils fonl lobjet dun entreposage spécifique, en distinguant
notanmment

v les méchefers :

v les métaux ferreux extraits des méachefers ;



wind =

v" | cas ¢chéant, les métaux non ferreux extraits des michefers
¥ |les résidus d'épuration des fumées de l'incinération des déchets dont :
v’ poussiéres et cendres volantes en mélange ou séparément ;
v cendres sous chaudicre :
v giteaux de fillvation provenant de I'épuration des fumées ;
v déchets liquides aqueux de I'épuration des fumées et autres déchets liquides agqueux
traités hors du site
v' déchets secs de 1'épuration des fumées ;
v catalyseurs usés provenant par exemple de l'élimination des oxydes d'avote ;
v' charbon actif usé provenant de 'épuration des fumées ;
v" cendres sous cyclone d'incinérateur a lit fluidisé ;
v résidus carbonés issus d'une installation de pyrolyse non intégrée |
V' réfractaires uses.
1l suit I'évolution des flux ainsi produits en fonction des quantités de déchets meineres.

10.9 Surveillance des rejets et de 'impact sur I'environnement

10.9.1 Conditions geénérales de la surveillance des rejets

Les mesures destinées 4 déterminer les concenirations de substances polluantes dans I'air et
dans leau doivent éire ellectuées de maniére représentative ct, pour les polluants
atmospheriques, conformément aux dispositions de l'article 18 de l'arréte du 4 septembre 2000
SUSVISC.

L'échantillonnage ct 'analyse de toutes les substances polluantes, y compris les dioxines et les
furannes, ainsi que I'étalonnage des systémes de mesure automatiseés au moyen de techniques
de mesures de référence, doivent étre cffectués conformément aux normes en vigueur, Les
normes nationales sont indiguées en annexe [ a de l'arrété du 2 f@vrier 1998 susvis¢. Dans
l'attente de la publication des normes européennes dans le recueil de normes AFNOR, les
normes des Emts membres de 1"Union européenne et de pays parties contractantes de l'accord
EEE peuvent égalemenl éire ulilisées comme lextes de référence cn lien et place des normes
francaises, dés lors qu'elles sont équivalentes.

L'installation correcte et le fonctionnement des équipements de mesure en continu des
polluants atmosphériques ou agueux sont spumis a un contrdle et un essai annuel de
vérificalion par un organisme compétent. Un Ctalonnage des équipements de mesure en
continu des polluants atmosphériques ou aqueux doit ére effectué au moyen de mesures
paralléles effectuées par un organisme compétent. Pour les polluants gazeux, cet étalonnage
doit étre effectué par un organisme accrédité par le Comite frangais d'accréditalion
(COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le cadre de la
coordination curopéenne des organismes d'accréditation ou par un organisme agrée par le
ministére en charge de l'inspection des installations classées, s'il existe, selon les méthodes de
référence au moins tous les trois ans et conformément 4 la norme NF EN 14181 relative &
l'assurance qualité des systémes de mesurage automatique, & compter de sa publication dans le
recueil des normes AFNOR.

10.9.2 Surveillance des rejets atmosphériques

L'exploitant doit metire en place un programme de surveillance de ses rejets, Les mesures sont
effectuées sous la responsabilité de l'exploitant et 4 ses frais dans les conditions fixées ci
dessous.
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L'exploitant doit réaliser la mesure en continu des substances suivantes :
¥ poussiéres totales ;
¥ substances orzaniques 4 1'état de gaz ou de vapeur exprimées en carbone organique total
(COT) ;
¥ chlorure d'hydrogéne, tluorure d'hydrogeéne et dioxyde de soufre
v oxvdes d'azote
1l doit également mesurer en continu dans les gaz de combustion :
¥ le monoxyde de carbone ;
v |'oxyséne

I'exploitant doit faire réaliser par un organisme accrédité par le Comit¢ francais
d'aceréditation (COFRAC) ou par un organisme signataire de l'accord multilatéral pris dans le
cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation ou par un organisme agree
par le ministére en charge de l'inspection des installations classées, s'il existe, deux mesures a
I'émission par an de I'ensemble des paramétres mesurés en continu ainsi que du cadmium et de
ses composés ainsi que du thallium et de ses composés, du mercure et de ses composes, du
total des autres métaux (Sb+As+Pb+Cr+ColCutMn-Ni+V), des dioxines el furannes. Les
résultats des teneurs en métaux devront [aire apparaitre la teneur en chacun des metaux pour
les formes parliculaires et pazeuses avant d'effectuer la somme,
Pour le four n®2 qui ne fonctionne qu'en secours et en cas darrét programmé pour
maintenanee du four n® 1, la fréquence des mesures 4 'émission sera la suivante :

+ une mesure par an si la durée d'utilisation annuelle devait étre supcrieure a 13 jours,

¢+ sinon une mesure tous les 2 ans.

[La mesure en continu du fluorure d'hydrogéne (HF) peut ne pas étre effectuce si l'on applique
an chlorure d'hydrogéne (HICI) des traitements parantissant que la valeur limite d'émission
fixde n'est pas dépassée. Dans ce cas, les émissions de fluorure d'hydrogéne font I'objet d'au
moins deux mesures par an.

10.9.3 Surveillance de 'impact sur l'environnement au voisinage de l'installation

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de l'impact de l'installation sur
I'environnement. Ce programine concerne au moing les dioxines et les métaux,

Il prévoira notamment la détermination de la concentration de ces polluants dans
l'environnement selon une fréquence au moins annuelle.

Les modalités de ces contriles seronl définies et portées A la connaissance de l'inspection des
installations classées et formalisées dans un plan de surveillance environnementale
(description des différents points de prélévements et/ou mesures, modalites de prélévements,
type et Iréquence des mesures et analyses,...) au moins trois mois avant la premieére mise en
ceuvre. Toute modification sera portée 4 la connaissance de l'inspection des installations
classées avant mise en application.

les points de mesures et de prélévements seront choisis dans des lieux ot l'mpact de
I'installation est supposé éire le plus important.

Le programme est mis en ceuvre sous la responsabilité de I'exploitant ¢t a ses fris.

Les analvses sont réalisées par des laboratoires compétents, frangais ou étrangers, choisis par
I'exploitant.



-3 -

Les résultats de ce programme de surveillance sont repris dans le rapport annuel d'activité
préva au paragraphe 10.10.1 el sont communiqués & la commission locale d'information et de
surveillance lorsqu'elle existe.

10,10 Informations sur le fonetionnement on 1"arrét de I'installation

10.10.1 Information de I'inspection des installations classées sur le fonctionnement de
I'installation

Information en eas d'accident

L'exploitant informera immédiatement 'inspection des installations classées en cas d'accident
et lui indiquera toutes les mesures prises 4 titre conservatoire.

Consignation des résultats de surveillanee et information de 'inspection des installations
classées

Lec ou les registres d'admission ou de refus d'admission sont conservés pendant cing ans, de
méme que les résultats de la mesure en continu de la température obtenue & proximité de la
paroi interne de la chambre de combustion ou d'un autre point représentatif’ et des mesures
dernandées au chapitre 10.9. Les informations relatives aux déchets issus de l'installation ct a
leur élimination sent en revanche conservées pendant toute la durée de I'explortation.

Les résullats des analyses demandécs aux chapitres 10.8 ct 10.9 sont communiquees a
l'inspection des installations classces ;

v' selon une fréquence mensuelle en ce qui concerne les mesures en conlinu demandees au
paragraphe 10.9.2 accompagnées de commentaires sur les causes de depassements
constatés ainsi que sur les actions correctives mises en BUVIC OU enVISagees |

v selon une fréquence semestrielle en e qui concerne les informations demandées au
chapitre 10.8, les mesures ponctuelles, telles que définies au chapitre 10.9

v dans les meilleurs délais lorsque les mesures en continu prévues au paragraphe 10.9.2
montrent qu'une valeur limite de rejet & l'atmosphére est dépassée, au-dela des limites
fixées par le paragraphe 10.4.2, en cas de dépassement des valeurs limites d'émission en
ce qui concerne les mesures réalisées par un organisme tiers, telles que définies au
paragraphe 10.9.2 et pour tout dépassement des valeurs limites de fraction soluble et de
teneurs en métaux lourds dans les lixiviats des déchets produits par l'installation en ce
qui concerne les mesures réalisées, lc cas échéant, en application du chapitre 10.8.

Ces résultats sont accompagnés, a chaque fois que ccla semble pertinent, par une presentation
praphique de I'évolution des résultats obtenus sur une période representative du phénomcéne
ohservé, avec tous commentaires uliles.

En cas de refus dun chargement tel que rendu obligatoire par le paragraphe [0.3.1,
l'inspection des installations classées est prévenue sans delal,

I 'inspection des installations classées peut demander & tout moment la realisation, inopinée ou
non, de prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que
l'exéeution de mesures de niveaux sonores et de mesures dans l'environnement. Les frais

occasionnés sont 4 la charge de l'exploitant.

L'exploitant calcule une fois par an, sur la base de la moyenne annuelle des valeurs MESUrecs

et du tonnage admis dans l'année :
el it
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¥ les flux moyens annuels de substances faisant l'objet de limite de rejet par tonne de
dechets incinéres ;
v les flux moyens annuels produits de déchets issus de Tincinération énumérés a l'article
26 par tonne de déchets incinéres.
11 communique ce caleul & 'inspection des installations classées et en suit I'évolution.

Les articles 61 ct 62 de 'arvéte du 2 février 1998 susvisé s'appliquent.

Rapport annuel d'activité

Une fois par an. l'exploitant adresse & l'inspection des installations classées un rapport
d'activité, qui sera présenté par inspection des installations classces au comite départemental
d'hygicne, comportant une synthése des informations dont la communication est prévue dans
les deux items précédents du présent arlicle ainsi que, plus généralement, tout élément
d'information pertinent sur la tenue de I'nstallation dans l'annce ccoulce et les demandes
éventuelles exprimeées auprés de 'exploitant par le public. Le rapport précise également, pour
les installations d'incinération, l¢ taux de valorisation annuel de I'énergie récupérée défini au
paragraphe 10.1.1 et présente le bilan énergétique global prenant en compte le flux de dechets
entrant, 1'énergie sortie chaudiére et I'énergie valorisée sous forme thermique ou électnque et
effectivement consommee ou cédée 4 un tiers.

L'inspection des installations classées présente ce rapport au conseil départemental d'hygieéne
cii le complétant par un rapport réeapitulant les contriles effeclués et les mesures
administratives éventuelles proposées par linspection des installations classées pendant
l'annee ecoulée.

10.10.2 Information du public

Conformément au déeret du 29 décembre 1993 susvisé, l'exploitant adresse chaque année au
préfet du département et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier
comprenant les documents précisés a l'article 2 du décret precité.

L'exploitant adresse également ce dossier 4 la commission locale dinformation et de
surveillance de son installation, si elle existe.

11- STOCKAGE EN RESERVOIRS AERTENS FIXES

Les prescriptions du présent chapitre s’appliquent aux parcs de stockage d’alcools éthyliques
référencés C3. P48 et R7, ainsi qu'aux autrcs cuves aériennes de stockage de liquides
intflammables implantées dans 1'établissemenl.

11.1- Construction - installation

11.1.1- Les matériaux utilisés & la construction des réservoirs et de leurs équipements doivent
présenter une résistance mécanique et une épaisseur suffisantes pour supporter, outre les
tforces de pression hydrostatique, les variations de pression susceptibles de resulter des
mouvements des produits entreposés et les surcharges oceasionnelles (vent, neige, givre, ...).
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Le matéricl d’équipement des réservoirs doit étre congu et monté de telle sorte qu'il ne risque
pas d’étre soumis a des contraintes anormales en cas de dilatation, mouvements du sol, ... Les
vannes de piétement doivent &re en acier ou fonte spéciale présentant les mémes garanties
d'absence de (ragilité.

Les réservoirs el leurs éguipements sont ellicacement protégés confre les corrosions
exléricurcs.

Les réservoirs sont maintenus solidement de fagon qu'ils ne puissent se déplacer sous 'effet
du vent, des eaux et des trépidations.

11.1.2- Les réservoirs sont installés dans des conditions telles que l'on puisse facilement
exécuter les vérilications périodiques prévues 4 la prescription 6.3.5, et assurer la surveillance
prévue a la prescription 4.11.3, du présent arrété.

11.1.3- Les réservoirs associés a une méme capacité de rétention ne peuvent contenir que des
produits compatibles entre eux.

Les murs des cuveltes de rétention associées a des liquides inflammables doivent présenter
une stabilité au feu de degré 4 heures,

Au passage des tuyauteries 4 travers les parois des cuvettes de rétention associées a4 des
liquides inflammables, 1*étanchéité doit étre assurée par des dispositifs présentant une stabilité
au feu de degré quatre heurces.

11.2- Equipements

11.2.1- Conformément aux dispositions du chapitre 6.5, du présent arréte, l'exploitant
détermine sous sa responsabilité les zones de misques incendie ct les zones de risques
d'atmosphére explosive associées aux dépdts, aux pomperies et aux postes de chargement /
deéchargement de vehicules citernes.

Pour le moins, ces zones comprennent les « zones non feu » telles quielles sont définies par
l'arrété du 19 novemnbre 1975 relatif aux régles d'aménagement et d'exploitation des depots
d'hvdrocarbures.

Pour T'application des dispositions de la prescription 6.2.4. du présent arrété et pour chaque
dépdt, les réservoirs, les canalisations et, d'une maniére générale, toutes les parties metalliques
du dépdt el des appareillages associcées sont relides entre elles par une liaison équipotentielle
et mise i la terre.

11.2.2- Les dispositifs de respiration des réservoirs sont congus d'une fagon telle que les
mouvements des produits ne créent pas de surpression dangereuse pour la rcsistance
mécanique des réservoirs, et que d’éventuels écoulements de produit par ce dispositif solent
dirigés dans une capacité de rétention de volume approprié.

11.2.3- Chaque réservoir est équipé d'un dispositif adapté de mesure de niveau (ou parametre
équivalent indiguant le degré de remplissage) qui doit étre au moins a indication locale visible
depuis le poste de chargement / déchargement.
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Pour les réservoirs donl le remplissage se fail & partiv d'une unit¢ de production ou de
traitement, les indications de niveau sont retransmises auprés d'un service compétent.

les tubes de niveau 4 lecture directe et en charge sur le réservoir sont interdits. Toutefois,
lorsque leur présence est exigée par une autre réglementation, le réservoir doit étre ¢quipé, a
sa liaison avee le tube de nivean, d'un dispositif limiteur de débit.

11.2.4- Les bouches de dépotage sont correctement identifiées, En dehors de leur péniode
d'emplon, ces bouches sont fermées.

Les pomperies dircctement associces aux dépdts sont aménagées de facon a collecter
d éventuelles fuites provenant des pompes et des raccordements.

11.2.5- Les canalisations de transfert des produits entre les réservoirs et les unites utilisatrices
sont équipées de dispositifs appropriés permettant de maintenir les produits en circulation hors
gel.

Les canalisations en charge sur les réservoirs sont équipées d’un dispositif de sectionnement
permettant 'isolement de chaque réservoir.

11.2.6- Saul dispositions compensatoires du type arréteur de flamme sur les évents, les

réservoirs renfermant des liquides inflammables maintenus & une température superieure a
celle de leur point d'éelair sont sous couverture de gaz inerte.

11.3= Protection incendie

11.3.1- Dépit référencé P48

Chague réservoir est equipé d’une installation fixe de refroidissement permettant un débit de
15 litres par minute et par métre de circonférence.

A proximité immeédiate du dépot, et en des endroits protégeés du risque, sont disponibles au
moing deux extincteurs de 50 kg adaptés aux feux d’aleool, ainsi que de deux lances incendie
i poste fixe correctement alimentées et permettant un débit de 40 m’/h chacune,

11.3.2- Dépit référencé R7

Les cuveltes de rétention associées aux réservoirs de liquides inflammables sont équipées
d'un dispositif de détection incendie satisfaisant les preseriptions 6.5.1.3. et 6.5.1.4. du
present arrété,

Le parc de réservoirs est équipé d™une installation fixe et autonome d’extinction d*un éventuel
incendie & la mousse. La misc en service de cette installation doit pouvoir étre obtenue par
action sur un dispositif du tvpe coup de poing. La pomperie et la réserve d’émulseur associces
a cctte installation sont implantées on un endroit protégé du risque. Les émulseurs mis en
ccuvre sont spécialement adaptés aux feux d'aleool. La réserve d’émulseurs en charge sur
cette installation est d'au moins 600 litres.
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A proximité du poste de chargement, sont disponibles un extincteur a poudre sur roues de
50 kg ou équivalent ainsi que d'un dispositif d’appel d’urgence de type coupe de poing relic
pour le mains an poste de controle centralisé de 1'établissement par au moins deux circuits
indépendants.

11.3.3 — Dépot référence C3

Le dépdt est équipé de deux cuves de 14 m” et d’une cuve de rétention étanche de 33 m’.
L’aire de dépotage est taccordée a la cuve de rétention de 33 m’. Le dépdt et I"aire de
dépotage sonl protéges du risque incendie par un systéme d’aspersion d’eau a declenchement
aulomatique sur détection incendie et & commande manuelle. Le dépot est equipc d’un robinet
d’incendie armé, Ces équipements ¢t leur installation sont conformes & la regle R5 de
I"APSAD, Un mur coupe feu de degré deux heures (Euro classe RET 120) d’une hauteur de 4
métres équipe la facade sud du batiment C3 le long de la cuvette de rétention.

11.4- Aires de déchargement / déchargement

11.4.1- Les postes de chargement / déchargement sont équipés et aménagés d'une fagon telle
que les opérateurs puissent arréter rapidement et en séeurité 'opération en cours,

11.4.2- Les canalisations flexibles utilisées pour les opérations de transvasement sonl adaptces
aux produits et aux conditions du transfert. Elles fonl Tobjet de vérifications périodiques
adaptées aux conditions d'utilisation.

11.4.3- Durant les opérations de dépotage, les véhicules sont disposés d'une fagon telle quiils
puissent quitter l'aire de dépotage facilement et sans manceuvre.

11.4.4- T.es opérations de chargement / déchargement sont effectuées par du personnel
qualifié, insiruit des dangers présentés. Ces opérateurs doivent €lre physiquement présents
durant tout le transfert.

Ces opérations font objet de consignes ¢écrites mises a la disposition des opérateurs. Elles
J v
doivent préciser la liste des manceuvres et contrdles qui doivent obligatoirement étre réaliscs
P
par du personnel permanent de l'exploitant.

12- ENTREPOTS DE PRODUITS COMBUSTIBLES

12.1- Aménagements - équipements

12.1.1- Les entrepdts sont classés en zone de séeurité & risque incendie ct les locaux de
recharee des batteries des chariots automoteurs sont classés en zone de sécuniié a risque
d’explosion, an sens du chapitre 6.5 du présent arrété, et doivent satisfaire aux prescriptions
qui 8"y rapportent.

Les portes servant d’issues vers [extérieur sont munics de ferme-portes ct s’ouvrent par une
manceuvre simple dans le sens de la sortie.

. -
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Toutes les portes, intérieures et extérieures. sont repérables par des inscriplions visibles en
toutes circonstances, el leur accés, convenablement balisés.

12.1.2- La stabilité au feu des structures est de degré une demi-heure el celle des structures
porteuses des planchers est de degré deux heures au moins. Les planchers sont coupe-fen de
degre deux heures.

Les toiturcs sont réalisces avee des élements incombustibles ou de classe MO,

Les ateliers d’entreticn sont délimités par des murs coupe-feu de degré une heure. Les portes
d’intercomnmnication sont pare-flammes de degré une demi-heure et sont munies de fenme-
porte

12.1.3- Les entrepdts sont intégralement couverts par un réseau de détection incendie
conforme aux preseriptions 6.5.1.3. et 6.5.1.4, du present arréte.

12.1.4- Le chauttage des locaux est réalisé par des systémes & eau chaunde ou par tout systéme
présentant des garanties au moins équivalentes au regard des risques d'incendic.

57l est nécessaire, 'celairage artificicl cst uniquement électrique. Les disposilils d'écluirage
sont fixes et efficacement protégés contre les chocs. A proximité d’au moins une issue, un
interrupteur général permettant de couper Ialimentation électrique des entrepdits est installé ct
bien signalé.

12.2- Exploitation - Entretien

12.2.1- Les entreplts ne contiennent pas de substances el préparations classces dangereuses au
sens de la réglementation sur 'ehiquetage.

12.2.2- L'entreposage cst réalisé dans des racks métalliques séparés par des allées de 1,60 m.
La hauteur de stockage est limitée & 9 métres, Les espaces entre racks et pareis, et entre racks
et éléments de structure sont au minimum de (0,80 meétres. Le stockage est effectué de manieére
que toules les 1ssues soient largement dégageces.

Les allées pour la circulation des engins de manutention sont dimensionnées on fonction de
leur gabarit et de lespace nécessaire pour leur manceuvre, elles sont maintenucs
continuellement dégagées.

En dchors des heures de travail, les engins de manutention sont remisés sur une aire
matérialisée réservée i cet effet ou dans un local spécifique.

12.2.3- Les locaux sont régulidrement nettoyés alin notamment d’éviter 'accumulation des
poussiéres. Les moyens de nettoyage mis cn ceuvre nie doivent pas favoriscr la dispersion des
poussieres.

12.2.4- Des consignes écrites sont élablies pour la surveillance des entrepdts et pour la gestion
des stockages.
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13- BATIMENT DE STOCKAGE DE PRODUITS CHIMIQUES (U6)

13.1- Produits chimiques entreposés

13.1.1- Le bitiment cst composé de zones de stockage parfaitement indépendantes
coniprenant ;

- 2 zones pour les Hguides inflammables avec une cellule isolée réservee aux liquides
particuliérement inflammables ;

-1 zone pour les autres produils chimiques commerciaux dont des produits toxigues et
comburants ;

Le bitiment ne peut accepter les substances et produits explosils ou cxplosibles, les gaz
comprimes ou Hguéfiés ainsi que les déchets dangereux.

13.1.2- La capacité du dépdt est imiteée & 70 tonnes.

Les quantités stockées sont limitées aux nécessités de 'exploitation.

Les produits stockés sont placés dans des récipients ot cmballages fermés résistant a leur
action physique et chimique.

Les emballages sont stockés sur un ou plusicurs niveaux s'ils sont placts sur des rayonnages,
et sur un ou deux niveaux 8'ils sont palettisés.

13.2- Aménagements - ligquipements

13.2.1- Conformément aux dispositions du chapitre 6.5 du présent arrée, 1'exploitant
détermine sous sa responsabilité les zones de risques incendie et les zones de risque
d'atmosphere explosive du bitiment,

13.2.2- Les éléments de construction du bitiment sont en matériaux incombustibles.
La fagade Sud est constitluée d une paroi coupe-feu de degré 2 heures.

Les trois zones indépendantes de stockage sont séparées par un mur coupe-feu de degre 2
heures, dépassant en toiture et sur les facades.

13.2.3- Le sol du bitiment doit étre étanche, inerte vis-d-vis des produits, incombustible et
équipé de fagon & pouvoir recucillir les eaux de lavage, les eaux d’extinction et les produits
répandus accidentellement ; pour cela un seuil surélevé par rapport au niveau du sol ou tout
dispositif équivalent les sépare de I'extérieur.

La capacité de rétention doit étre conforme 4 la prescription 4.11.2.2. du présent arrét¢. Les
récipients contenanl des produits susceptibles de réagir dangereusement ensemble ne sont pas
associces 4 la méme rétention.
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13.2.4- T.e bitimenl est couvert par un réseau de détection incendie conforme aux
prescriptions 6.5.1.3. ¢t 6.5.1.4, du présent arréte, et ne comporte pas de dispositif de
chauffage par flamme.

13.3- Exploitation - Entretien

13.3.1- Le dépét est placé sous la surveillance d'une persomne nommément désignée par
"exploitant et ayant les compétences nécessaires el la connaissance des dangers des produits
stockeés.

L’acces au bitiment est interdit aux personnes non autoriseées.

13.3.2- Les emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et les
svmboles de dangers conformément, 81 v a liey, 4 1a réglementation relative & I'étiquetage des
substances et préparations dangereuses.

13.3.3- A Uintéricur du dépét, il est interdit de procéder & des manipulations de produits en
dechors des priscs d’échantillons, des soutirages de produits en petiles quantitcs et de
regroupement en fits de solvants usages en petits emballages.

13.3.4- Le responsable du dépdt deit établir, et tenir a Ta disposition de linspecteur des
installations classées, un plan de stockage mentionnant :

- l'affectation des emplacements par zone ;
- lalocalisation précise de certaines classes de produits dangereux ;
- les quantités maximales admises.

1l est en outre chargé de tenir 4 jour un état indiquant la nature et la quantite des produits
stockes.

13.3.5- Les produits ne doivent pas rester en stockage « mort» plus de 18 mois, sauf
cxception diment justifiée. A cette échéance, ils seront traités comme des déchets
conformément au chapitre 5 du présent arrété.

Le dépdt est maintenu en éal constant de propreté ; tout emballage perce ou degradc est
aussitdt enleve, les produits éventuellement répandus sont récupérés et détruits ou neutralises.

14- RESERVOIRS ENTERRES DE LIQUIDES INFLAMMABLES

14.1- Dispositions applicables aux réserveirs anciens

[.es réservoirs enterrés de liquides inflammables associés aux installations de combustion des
hitiments Abis, R2 et R7/R7his doivent respecter les dispositions des titres L 1Ll et IV de
["arrété ministériel du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et
de leurs équipements annexes.
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14.2- Dispositions applicables aux réservoirs récents

Les réservoirs citerrés de liguides inflammables associés aux installations de combustion des
bitiments R9 et R12 doivent respecter les dispositions des titres 1, 1 et IV de ["arréle
ministéricl du 22 juin 1998 relatif aux réservoirs enterrés de liquides inflammables et de leurs

cquipements annexes.
14.3- Dispositions applicables 4 tous les réservoirs

Les prescriptions 11.2.1, 11.2.4 et 11.4 de I"article 2 du présent arrété sonl applicables a tous
les réservoirs enterrés de liquides inflammables.

15- INSTALLATIONS DE REFRIGERATION ET DE CLIMATISATION

L utilisation de gaz combustibles ou toxiques ainsi que des gaz chlorofluocarbures (CFC)
comme agent de refrigération est inlerdite.

Les gaz ulilisées sont des hydrofluorocarbones (HFC) dans les installations de réfrigération et
de climatisation.

Pour les installations existantes, |’exploitant établi et tient & jour un programme pluriannuel de
remplacement des installations fonctionnant avee du gaz HCFC (types R22 ou aulres) afin de
respecter ['échéance du 31 décembre 2015 fixée par la réglementation européenne (réglement
n®2037/2000 du 29 juin 20010),

I.es groupes de réfrigération et de climatisations sont exploitées conformément au décret
n°2007-737 du 7 mai 2007 et & I"arrété ministériel du 7 mai 2007. De plus, les groupes ayant
une quantité de fluide frigorigéne d’au moins 300 kg sont équipés de détecteurs de fuite en
continu placés au niveau des parties confinées, conformément au réglement européen
842/2006 du 17 mai 2006,

Nota ; Lorsqu’un groupe comporte plusieurs circuits de fluide frigorigéne, la quantité de
fluide frigorigéne a prendre en compte pour [application de la réglementation est la quantite
totale par groupe,

16- STOCKAGES D'OXYGENE

16.1- Clotures

Chaque dépdt est équipé d*une cléture grillagée d'une hauteur minimale de 2 métres
comportant une porte grillagée s'ouvrant vers 'exténeur.

16.2- Rétentlion

Les aires de stockage et de dépotage de véhicules d’oxygéne liquide doivent €tre etanches,
incombustibles, non poreuses ct réalisés en matériaux inertes vis a vis de l'oxygéne.
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La disposition de ces aires doit s'opposer & tout épanchement éventuel d'oxygene liquide dans
les zones ol 11 serait source de danger ou d'aggravation de danger (fosscs, trous d’homme,
passages de cibles électriques en sol, caniveaux, regards, ...). Sauf mesures compensatoires,
ces zones doivent étre €loignés de 5 métres au moins des limites de I'installation.

16.3- Canalisations

Les canalisations d’oxygene sont en tant que de besoin protége contre les agressions
extérieurss (corrosion, choc, ...}, Elles sont maintenues parfaitement étanches, Leur bon état
de conservalion est régulierement contrilé.

[es parties d'installation contenant de ’oxygéne liquide doivent pouvoir éire isolées par unc
ou plusicurs vannes de scctionnement manuclles situces au plus prés de la paroi du réservorr.
Ce dispositif est complété par une vanne de sectionmement automatique & sécurite positive
devant se fermer en cas d'arrét d'urgence.

16.4- Dépotage

Les postes de dépotage sont équipés et aménages dune fagon telle que les operateurs puissent
arréter rapidement et en sécurilé 'opération en cours.

[es matériels utilisés pour les opérations de transvasement sont adaptds aux produits et aux
conditions du transfert. Ils font 'objet de vérifications périodiques adaptées aux conditions
d'utilisation.

Durant les opérations de dépotage, les véhicules sont disposés d'une fagon telle qu'ils puissent
quitter l'aire de dépotage tacilement et sans manceuvre,

Les opérations de dépotage sont effectuées par du personnel qualifié, instruit des dangers
présenteés. Un opérateur doit étre physiquement présent durant tout lc transfert.

Ces opérations font l'objet de consignes d’exploitation écrites qui doivent prévoir notamment
- les modes opératoires ;

- la fréquence de contriles des dispositifs de sécurilé |

- les instructions de maintenance.

16.5- Etat des stocks

La quantité d’oxygéne présente dans chaque dépdt doit pouvoir élre estimée a tout moment
notamment & intention des services d'incendic et de secours,

16.6- Stockages d’auntres produits

Le stockage de récipients de gaz inflammables est interdit dans ["enceinte cléturée du dépdt
d’oxyeéne liguide. Seul des réeipients de gaz non inflammables peuvent y étre admis.

16.7- Moyens de secours
Chaque dépét doit étre doté de moyens de secours contre I'incendie adaptés aux risques et

conformes aux normes en vigueur, Ceux-ci sont au minimum constifues d'un extincteur 4
poudre de 9 kilogrammes et d’un robinet d'incendie d'un type normalisé arme en permanence,
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16.8- Localisation des risques

Conformément aux dispositions du chapitre 6.5 du présent arrété. I’exploitant definit les zones
dans lesquelles sont susceplibles d apparaitre des atmospheres de nature a aggraver le nisque
d’incendie, et leur applique les prescriptions afférentes a ces zones.

16.9- Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des consignes précisant les modalités

d'application des dispositions du présent arrété doivent étre ¢tablies, tenues & jour et affichées

dans les leux fréquentés par le personnel. Ces consignes doivent notamment indiquer :

- Tinterdiction d'emploi et de la présence d'huiles, graisses, lubrifiants, chiffons gras et
autres produits non compatibles avee l'oxygéne & l'intérieur de l'installation ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou un emballage ;

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

- les procédures d'arrét d'urgence.

17 — Ateliers de charges d’accumulateurs

Les installations « ateliers de charges d*accumulateurs » sont régies par les dispositions de
I arrété ministéricl du 29 mai 2000 relatif aux preseriptions générales applicables aux
installations classées pour la protection de I'environnement soumnises a déclaration sous la
rubrique n°2925 —accumulateurs (ateliers de charge d°).

18 — Stockage des déchets de produits dangereux

I.es déchets de produits dangereux sont entreposés, selon leur nature, dans 3 locaux distincts
du batiment R8his. Chaque local est équipé d'un rétention de capacité supéricure a 50% du
volume stocké. Un mur coupe feu (REL 120) sépare le local des solvants usages des deux
autres locaux. Un mur coupe feu (REL 120) est construit en fagade sud-est du batiment R8bis.
Le batiment ne peul accepter les substances et produits explosifs ou explosibles, les gaz
comprimés ou liquéfiés et les substances radioactives, L'exploitant tient & jour un inventaire
des déchets de produits dangereux entreposés qui précise entre antre la nature et le volume de
chague categorie de dechets,

ARTICLE 4

Dérogations, délais d'application, mesures transitoires,
études et demandes particuliéres

1- DEROGATIONS, DELAIS ET MESURES TRANSITOIRES
1.1- Cheminées

La mise en conformité des cheminées des groupes électrogénes du batiment R7bis avee la
prescripion 9.6.1 - 2% alinéa de article 3, sera effectuée lors de la reconstruction ou du
remplacement de cheminées vétustes, ou lors de modifications notables des installations qui v
sont raccordees.
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1.2- Réseaun d’eaux pluviales

Par dérogation 4 la preseription 4.4, 1. du présent arrété, les caux pluviales collectées au nivean
des bitiments C2 et () sont raccordées au réseau d’eaux résiduaires. Cette disposition devient
cadugues Tors de Ta démolition ou réhabilitation de ces bitiments.

1.3- Chaudiéres

Les chaudiéres n°1 de la chaufferic R2, n®1 ¢t n® 2 de la chaufferie R7 sont mises en
conformite d'ici le 31 décembre 2011 avec la valeur limite de 100 mgfmj’pnur les puydes
d’azote indigué au paragraphe 9.7.1 de article 3. Elles respectent la valeur limite de 225
mgfm3 en oxvdes d'azote jusqu’a cette échéance.

1.4 - Parcs de stockage de liguides inflammables P48

Dans attente de leur démantélement ou de leur réutilisation, les cuves de liquides
inflammables mises hors service 4 la suite de Darrété définitif de la distilleric d’alcools, sont
vidanggées, nettoyées et dépazdées. Llles sont totalement isolées des unités et autres stockages
(sectionnement, bridage, patinage, ...), corrcctement identifies et soumises & un surveillance
periodique.

1.5- Rejets aqueux d'azote

A compter de la mise en exploitation du bitiment V15 de production de vaceins a son régime
nominal, et pour une période de 3 mois, I'azote global est ajouté a la liste des parametres fixés
a la prescription 4.4.3 du présent arréte (autosurveillance journaliere).

2-ETUDES PARTICULIERES
2.1 — Evaluation des risques sanitaires

L’exploitant réalise, sous un an aprcs la notification du présent arrété, une évalualion des
risques sanitaires pour installation d'ineinération de déchets ot les installations de
combustion (chaudiéres, proupes clectrogenes).

Cette ¢valuation prend en compte :

- Les résultats de la surveillance des émissions atmosphériques des installations concernées,

- Les résultats de la surveillance environnementale de Pinstallation d’incinération de
déchets,

- L*état initial de 1"environnement,

- Le mode de fonctionnement dcépradeé ct les périodes de démarmrage des installations
CONCEITEEs

- Les éventuelles émissions almosphériques des établissements industriels dans le périmétre
immediat du site

Cette étude est transmise en deux exemplaires & Iingpection des installations classées,



3-DEMANDES PARTICULIERES

3.1 - Bilan annnel

Lexploitant effecucra annucllement les déclarations prévics par les arrétés mindstériels du 31
janvier 2008 relatif a la déclaration des émissions polluantes et des déchets ainsi que du 31
mars 2008 relatif aux émissions dec gaz 4 effet de serre.

3.2 — Bilan de fonctionnement

L'exploitant réalise tous les 10 ans un bilan de fonetionnement dans les conditions prevues
par Iarrété ministériel du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement préva par Iarticle R
512-45 du code de 'environmement. Le premier bilan est remis d’ici le 31 décembre 2009 au
Préfet du Rhéne.

3.3 - Quotas d’émission de gaz a effet de serre

L'exploitant effectuera une demande d’allocation de quotas dans les conditions prévues par
|*arrété ministériel du 15 novembre 20035 relatif aux justificatifs & apporter pour les demandes
d'affectation de quotas d'émission de gaz a effet de serre.

3.4 - Commission de concertation

L'exploitant met en place une commission de concertation, qu'il réunit au moins une fois par
an, et qui comprend les représentants de la municipalité de MARCY-L'ETOILE. Sont
égalemenl conviés aux réunions de cette commission les associations qui se sont manifestées
dans le cadre de l'instruction du dossier de demande d'aulorisation, les représentants des
associations riveraines locales et de la fédération de péche et toute personne que l'exploitant
jugerait utile d'y adjoindre.

L'exploitant organise, dans un délai de trois mois & compter de la notification du présent
arrété, une réunion préalable afin de constituer cette commission, en présence des participants
évoqués précédemment et de représentants de l'inspection des installations classées,

ARTICLE 5

Un extrait du présent arrété, énumérant les prescriptions susvisées auxquelles 1'installation est
soumise, scra affiché en permanence de fagon visible dans 1'établissement par les soms de
I'exploitant.

ARTICLE 6

I'exploitant devra se conformer aux prescriptions du titre [l du livre 11 du code du travail
ainsi qu'aux textes réglementaires pris cn son application.
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ANNEXF. 1

Installations classées - Etablissement SANOFI PASTEER de Marey L Etafle (69280)

Rubrique Diésignation des installations classées MNature ot volume des activités Rigime
Stuckage el emplol de substances of préparadons : .
|131-2.c | Vauides roxiques, la quantité totale susceptible B%[ L : _1=4' Listockage de formol neul) b
d"8lre présente dans los bitiments concernés étant Bilt "“2 o LAt {emploi de formol D“"lf}
de 4.4 tonnes. BatChs 1,6 (stochage de formaol usagds)
Emploi ot stockage d'oxygéne, |n qoontie lotale | Bat A4 1 covede 1,21
[220-3 susceptible d'étre présente dans les bdtiments | BaLT1: [ euvede 1,21 D
concernés éant de 9.9 tonnes, Batvd: ] cuvede 7,51
S Insrallation de remplissage de réservoirs de gaz P
l414-: : 3 . - !
’ inflammable (GI'L) alimentant des moteurs. B b
Rservoirs fixes aériens |
BacC3: 2x 14 m’ (CacB)
Stockige en réservoirs manufactnds de lguides | Zone P43 1x30m' -3 x25m' (CarE)
inflammables  wiages 4 la rubrque 1430, | Zone R7: 2 x S0 md (Cat B)
représentant unc capacité éguivalente totale de | Zone W12: d4x23m’ (Cat B)
3714 m
Réservinirs  en  fosse et en doubile
e . A e enveloppe |
C TS s fixnes aérivns = : .
14329 q»;???:-w équivalente des réservoirs fixes aétins Bt Abis: 1 xS (FOD) )
N o ) . . Bat 2 Lx20m*- 1 x 15 m? (FOI A
Capacité equivalente des réservoirs en fosse etiou | Zone 7 2% 100 m’ (FOD)
en double enveloppe - 14,4 . BatRL2: 2 60 m’ {FOD)
Capueité équivalente des stockages en fiis et
bidons — 17 . Stockage en fits et hidons
R y
Capacité equivalente de stockage au batdment R Bar U6 : 13m” - Cat. B :
i =151 4 m*- Cat. A (éther)
Bt REbis 1 |3 o de solvanis usizgts (eat, b)) et
200 lioes d'éther usagés (cat A)
Emploi de liguides mflummables, la quantics
1477-Bob maxm}ahléqul‘-’ﬂllfffltt dle hq.u:dc:s mﬂummablc‘s_ e Bt Vi2: 5, N
la catégorie de rélérence présente dans les atclicrs
Etanl de 5 tonnes
Installations de chargement de véhicules-citermes =
1434-1- s ; i : ! 7
* e dhit mazximum équivalent étant de 25 ok - A
i fnstafltion de déchargement desservant un dépot e
b a de liquides inflammahles soumis & autorisan st i ol P i
quides infi ables soumis § autorisaton Poste i dépét R
Bac Ut 550 t dans 8896 m®
Stockage de 3570t de matidres et produits | BacUZ: 50 ¢ dans 1829
1510-2 combustibles cn entrepdts. couverts d'un velume | Bac U3 - 500 t dans 7407 or’ L
curnulé de 42905 m’ Bt Ud - 310 t dans 6627 m'
Bt U5 21601 dans 18144 m’
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Installations classées — Etablissement SANOFI PASTEUR de Marcy L'Etoile (69280)

Rubrinque Désignation des installations classées Nature et volume des activités Régime
it F — Stockage e utifisation de sources non
svellées el de sourees scelldes !
Q=1789
Bal RE — Enireposage de déchets radioactifs on
R ; atente de leur prise en charge par PANDRA
Utiligativn de subsiances tadicactives sous forme i e -2 s
de susrees radinactives scellées ef non scollées. -
G="17
i ) D
La valeur Q, caleulée conformémen) i la rubrique Rir X - Stockage e utilisation de sources
1700, est de 4029 pour I"ensemble du site. scellées et non seellées -
)= 1340
Bt X Mord - Stockage ot utilisation de sources
seellées of non scellées |
Q=183
Stockage ©f  TuSE  En CEUNTE d’orgunismes
26A0-1 génétiquement modifiés du groupe 1 dans un | Bit C3{zone B1)-VE-VE-VE o
processus de prinduction industriclle
Bitiment de production « bactérinlngic » .
Stockage of mise ¢n ceuvre de picro-organismes Via-Vahis-V11-V14-V16
481 naturels palhogénes dans des installaions de A
production indusmiclle Bitiment de praduction « viralogic » |
C3zone B1)-V1-V2-VE-VE-VO-VIE
Fahricarian et division 2o vue de la préparation de
2545 médicaments 4 usage bumain dans des installations / o
s employant du personnel défini a Tarticle R-5113.4
pu RS Lo 11 du Conte de la Santé Publigue.
167-¢ Incingration de déchets indusiriels of assimilés [EE L] N
Rt B2 ; chaufferie gaz aves seeours FOD
lx 8 MW
1x 133 MW
Giit 17 : chaufforie oaz avee secours FOD
1% 10,5 MW
lx 7 MW
Insiallations  de  combustion, la  puissance L x 10,5 MW )
thermique  maximule installée  foumul des Bit 1112 ; chaufferie gaz aver secours FOD
2970-A-1 . b i ; 50 MW A
puissances  Installées) cxprimée  en  PCI da 2x20M

combustible consomme, Stant de 119 MW,

Hit A bis - groupe élecirogéne (FOD)
| x 4.5 MW
Aar BT his : groupes dleclrogénes (FOD)
4 x4 5 MW
Bat B9 ; groupes électrogénes (T
2x 5,22 MW
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Installations classées — Ktablissement SANGOF] PASTEUR de Marey L'Etoile (69230)

Rubrique Diésipnation des installations classéey Mature et volume des activités Réglme
Btk s et PETEW
Bt A B covnereenenn e 700 KW
Bat Abis Nard .. ... 290 KW
Bt Abis Sud e 250 kW
Bl Bt Y W
BaCC2 o i 380 W
BarG3 oo T 1T KWW
i1 SH———POPIONY (11| 4"
BT e casimmysiamasinsconsnsy 172 kW
BatE i 192 W
@it F 1298 kW
B e i 250 kW
BRI ey s TER R
BAETL o ccomsiipmmsinsvisprapsmspani ST kW
Bt iR e LB W
BEET (e eisssvisaneirionsiiiosnaris 1 G KW
577 R e s
Installations de réfbeémbion fonclicnnane & des Bfl‘P """""""""""" Jﬁﬂl.qw :
; i i ? BAE T ivaivnmesings dnnpssncas piaeecns L0 B NW
I Ea pressions.  effectives  supériewes 1 DPa, Rt 13 2150 KW
comprimant  ou  otilisant des  fluides non Bit I{]:‘- """""""""""""" 190 KW A
inflammables et non toxiques, la puissance globale R ;
absorbée dtanl de 18990 KW Bir Tl 298 kW
: ' Bit T1 Mord ..cooviviinnnn 420 kW
BT cosmumiianna 135 W
BT Bt oo 95 kW
BAL TS o s smsmonnnna oS L WY
= 7:i @6 .. L
BAL VT oo 281 KW
RAE MR i 250 kW
Bt Web i s 306 kW
BaE VS i 245 kW
BAL MR en i 279 kW
513 O 366 kW
Bt Ve WV T 170 kW
Bat VIl oo LB L KW
Bt Wl i 703 kW
Bat VIdiimiinmmine 337 KW
BEt ¥l s nansnmemad EEEW
B WL s e 1435 KW
Bt X Hord weeoviveninmmmiens A3 kW
BE 2 Sk 169 W
Tnstallations de compression dlair fonefionnant & | Bat Abis Lo a0 W
26990191 des pressions effectives supéricures 10° Pa, dont la | Bat R7 e 160 kw A
- puissance unitaite est sopérieure 4 S0 RW, la | Bat RIZ2 . 160 kW
puissance globale ahsorbée étant de 640 KW, DAt V10 e, 160 kW
Atelier de charge d’accurmulateurs de puissance
2925 supeérieure 10 kW, la puissance maximale de | Giablissement ... . 1320 kW (ondulcars) B
courant conting utilisoble crant de 1220 W, Y

|
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ANNEXE 2

BRUIT

1 = ‘t‘r.'\.LEI_:RS [JIMI’I‘ES

Les émissions sonores engendrécs par I'ensemble des activités excroées a 'intéricur de
|*établissement, y compris celles des véhicules et engins visés A I'article 2 du présent arréte, ne
doivent pas dépasser les valeurs définies dans le tableau suivant |

—

Période

Niveaux de bruit
admissibles
en limites de proprifté

Valeur admissible de
I’émergence dans les
zomes 4 ¢mergence

Tour : Th & 22k saul
dimanches el jours
[Erics

T.es niveaux de bruit admissibles en limites de
propriété sont fonction du niveau de bruit résiducl
{1}. Ces niveaux de bruit doivent étre tels qu’ils
permettent d’assurer dans tous Ies cas le respect
des valeurs d’émergence admissibles dans les
zomes 4 émergence réglementée. Dans tous les
cas, les niveaux de bruit admissibles en limites de
propriété sont inférieurs & 70 dBA saufsi le
niveau de bruit résiduel est supcrieur 4 cetie
limite.

Nizit; 225 & Th ains
que les dimanches 2t
Jours ferids

Ies niveaux de bruit admissibles cn limites de
propriété sont fonetion du niveau de bruit résiduel
(1), Ces niveaux de bruit doivent étre tels qu'ils
permettent d’assurer dans tous les cas le respect
des valeurs d’émergence admissibles dans les
zones 4 émergence réglementée. Dans tous les
cas. les niveaux de bruit admissibles en limites de
propriété sont inférieurs & 60 dBA sauf si le
niveau de bruit résiducl est supérieur a celte
limite.

réglementée
Ba (2} entre 35 WPE_]?;S_}E A5
e 4z (BA ARA
i 5
4 3

(1) Br = Bruit résiduct : bruit ambiant en absence du bruit particulier du site (installations du

site a 17arrét)

(2) Ba = Bruit ambiant

(installations en fonctionnement)

2 . CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

- bruit total composé du bruit résiducl et du particulier du site

71 - Une mesure du niveau de bruit et de Iémergence doit &tre effectuée au moins tous les
deux ans par Une persoine ou un organisme qualifié choisi en accord de I'inspecteur des
installations classées. La mesure est laite en période de fonctionnement de |"établissement.
La premiére mesure est [aite dans les 6 mois aprés la notification du présent arréte afin de
«’assurer des mesures mises en CuvIe al niveau des bitiment Abis, T1, TS, U4 et UG,
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Une nouvelle mesure est faile dans les 6 mois suivant la mise en service des installations
du bétiments V16 nonobstant la périedicité des deux ans qui 5’ applique aprés la premiére
mesure.

2.2 - Cette mesure doit etre effectuce selon la methode fixée a 'annexe de arrété
ministériel du 23 janvier 1997 relalif & la limitation des bruits émis dans 'environnement
par les installations classées pour la protection de 1'environnement.

Sauf accord ou demande préalable de Pinspection des installations classées, elle est
effectuée aux emplacements suivants :

Poinl n®1 : Limite de propriété Nord (au niveau du bitiment V1)

Point n°2 : Limite de propriété sud (au niveau du batiment T3)

Point n®3 ; Limite de propri¢té Est (au niveau du bitiment V15)

Point n°4 : Limite de propriété QOuest (au niveau des bitiments A bis Nord et Sud)

Point n®5 : Secteur résidenticl avenue Marcel Méricux au nivean de I'angle Sud Ouest
du site

Point n°6 : Secteur résidentiel chemin de I"Orme au niveau de I'angle Nord Ouest du
site

- e T Bt

Vi BaUs R TRE AuNERS A LARRCTE
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ANNEXE 3

SYSTEME DE GESTION DE LA SECURITE

Le systéme de gestion de la sécurité s’inscrit dans le systéme de gestion général de
Iétablissement, 1| définit Porganisation. les fonctions des personnels, les procédures et les
regsources qui permettent de déterminer et de mettre en ceuvre la politique de prévention des
accidents biologigues.

Le systéme de gestion de Ja séeurité précise, par des dispositions spécifiques, les siluations ou
aspects suivants de ['activite |

1- Organisation, formation

Les fonctions des personnels associés & la prévention et au traitement des accidents
biologiques, & tous les niveaux de l'organisation, sont decnits.

[os besoins en matiere de formation des personnels associés 4 la prévention des accidents
biologiques sont identifiés. L'organisation de la formation ainsi que la définition el
I’adéquation du contenu de cetre formation sont explicitées.

Le personnel extéricur 4 1'établissement mais susceptible d'étre impliqué dans la prévention et
le traitement d’un accident biologique est identifié. Les modalités d'interface avec ce
personnel sont explicitées.

7- Tdentification et évaluation des risques d'accidents biologiques

Des procédures sont mises en cuvie pour permetire une identification systématique des
risques d’accident biologique susceptibles de se produire en toute conliguration d’exploitalion
des installations.

Ces procédures doivent permettre d’apprécier les possibilites d’oceurrence el d’évaluer la
gravité des risques d’accidents identifics.

3- Maitrise des procédés, maitrise d'exploitation
Des procédures et des instructions sont mises en ceuyre pour permettre la maitrise des
procédés et 'exploitation des installations dans des conditions de sécurité optimales. Les

phases de mise & arrét et de démarrage des installations, d’arrét, de méme que les opérations
d'entretien el de maintenance, méme sous-traitées. font "objet de telles procédures.

4- Gestion des modifications

Des procédures sont mises cn ceuvre pour les modifications apportées aux installations et aux
procédés et pour la conception de nouvelles installations ou de nouveaux procedes,
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5- Gestion des situations d'urgence

Ln cohérence avec les procédures du point 2 (identification et évaluation des risques
d’accidents biologiques) et du point 3 (maitrise des procédés et maftrise d'exploitation), des
procedures sont mises en ceuvre pour la gestion des situations d’urgence,

Leur articulation avec le plan d’opération interne prévu & 1’article 2 - prescription 6.4.7 du
présent arrélé est précisée,

Ces proccdures fonl 1'objet de mises en ccuvre cxpérimentales réguliéres el, si nécessaire,
d’aménagement,

6- Gestion du retour d’expérience

Des procédures sont mises cn couvre pour détecter les accidents et les accidents évités de
justesse, notamment lorsqu'il y a eu des défaillances de mesures de prévention, pour organiser
les enquétes et les analyses nécessaires, pour remédier aux deéfaillances détectées et pour
assurer le swivi des actions correctives. Des bilans réguliers en sont établis.

7- Contrdle du systéme de gestion de la sécurité, audits et revues de direction
7=1 Contrile du systéeme de gestion de la séeurité

Des dispositions sont prises pour s'assurer du respect permanent des procédures élaborées
dans le cadre du systéme de gestion de la sécurité, et pour remeédier aux éventuels cas de non-
respect constatés,

7=2 Audits

Des procédures sont mises en ceuvre pour évaluer de fagon périodique ou systématique ;

- le respect des objectifs fixés dans le cadre de la politique de prévention des accidents
hiologiques ;

- T'efficacité du systéme de gestion de la séeurité et son adéquation 4 la prévention des
accidents biologiques.

7-3 Revues de divection

La direction procéde. notamment sur la base des éléments résultant des points 6, 7.1 et 7.2, 4
une analyse régulicre et documentée de la mise en ceuvre de la peolitique de prévention des
accidents biologiques et de la performance du systéme de gestion de la séeurité.
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ANNEXE 4

Liste des micro-organismes patliq‘génus mis en ceuvyre
dans les installations de productions industrielles

Maladie Agent biologique Cl““:f;“ﬂ““ Souche utilisée
Bacteries
Coguehiche Bonletella pertussia 2 Maszachussee [nstitute 14-14 et 14-16
Fillemer 135
Tétanos Closeridium tetani 2 Sauche 1472C
Miphtéric Carynebacterum diphteriac 2 Parkes-Willium
Bronchopncumonie | Heemophilus influenzac 2 Souche 2164 NIH
Turberculose Myeobacterium tuberculogis 3 Souche C 953
Seuche DT 952
Souche P 934
Turberculnose Mycobacterium bovis 3 Souche vallée 2075
Meningile Meisseria meningitidis 2 Ad Galtschlich
C 2135 Bockfeller Instilule
Thaphoide Salmonella typhi 3 Souche 574 [
Preumonic Streplococuus pneumoniac 2 2% souches différentes
Chulér Wikrio cholare 2 Souche 1784 NIH - Souche 1785 NIH
Souche 1732 OMS - Souche 1734 0M5
Virus
Figvre jaune laviviridas 3 Virus 17D Reckefeller - Souche atténuée
Varieelle Herpesviridae 2 Souche Ok A — Souche arténuée
Grippe Orthomwoovirus 2 Souches ActB
Roupeole Paramyxovitus 2 Souche Schwarz - Souche atténude
Oreillons Parmnyxovirus 2 WYirus Utabe % — Souche atténuée
Hépatite A Picornaviridac 2 Souche GBM — Tihingen
Paliamyélie Picomaviridas 2 Souche Sabin tvpe 1, 2, 3 — Souche atténude
Souche Mahomey (1)
Souche MEF-1{2)
Souche Saukell {3)
Rage Ehabdoviridas 3 Souche Mttman Moore
Rubéole Fubivims 2 Virus BA 2703 - Souche atténués
2 Souche CRML {AP 2743/02)

Wirus de la Vaceine

Micro-oreunismes génétiguement modifids

Hipatite B

Cellule CH&& génome modifié
\

("1 Selon "arrété du L8 juiller 1994 modilié Gxant la liste des agents binlogiques pathogtnes

MWL
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